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A politikában csend van - jelentik a 
kormány lapjai. És látszólag tényleg nem 
történik semmi. A nyár rnindent fakóvá 
éget és felperzseli a politika máskor du· 
san viruló mezejét. De akiknek megada
tott, hogy ne a koalíció sajtóján át szem
Iéijék a politikai események hullámzását, 
tudják, hogy ez a csend hamis, hogy mes· 
ierséges erők zsibbasztják meg az élet 
lüktetését. A szcenlrozás valóban kitünő. 
Kossuth köszvényét gyógyittatja, Apponyi 
Eberhardon üdül, Wekerle pedjg Dánoson 
;gazdálkodik. Mindenki pihen a nagy nem
·zeti munka után, csak a darabontok, az 
<>rszág megrontói mozgolódnak és felhasz
nálva a jó alkalmat, igyekeznek a kor· 
mányt megbuktatni. Pihenő miniszterek, 
bágyadt politika, darabontmese, oly jó ez 

~ .altatónak. Aludj te is jó magyar nép. 
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Aludj te is, mert ha éber volnál, ha nem 
ringatna el a koaliciós dajkanóta, rettentő 
dolgoknak jönnél a nyomára. A1t látnád, 
hogy ez a nagy csend, a pihenő minisz
terek, a lótó-futó darabontok egy ügyes 
szinpadi rendező munkája, amelylyel csak 
el akarják fedni az igazságot. el akarják 
rejteni a válságot, ami a kulisszák mö
gött dühöng és elsöpréssel fenyegeti a 
kormányt. 

Ennek a kormánynak életét már pár
szor érintette a bukás szele. Ha eddig 
buktak volna, a fent elvesztett kegyet pó
tolta volna a lent megszerzett népszerü
ség, de most felfelé buknak és egy ország 
népének ezeretetét áldozzák fel egy em
ber kegyes jóakaratáért. A koalíció most 
zsákutcába került, ahonnan nincs többé 
visszatérés. A saját tehetetlensrgök so
dorta ide őket s az a drága kis akta. a 
mely ennek a tehetetlenségnek irásbeli bi
zonyítéka : a paktum. 

A paktumnak van egy pontja, amely 
a kiegyezésről szól. Ez a pont mPg· 
hagyja a kormánynak~ h~_gy a kiegyezést 
okvetlenül ü~;;se nyélbe. Onálló vámterü
let vagy örök gazdasági rabszolgaság -
ezzel a paktum nem törődik. A kormány
nak egy kötelessége van: kiegyezni. Ki
egyezni vagy menni. A kormány tehát 
hasztalan foglalt volna el bármilyen hasz
nos álláspontot, azt nem érvényesitbette 
volna, mert a paktum teljesen khuolgál
tatta az osztrák kormánynak. A két kor
mány a kiegyezési tárgyalások során nem 
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mint két egyenrangu alkuvó fél állott 
egymással szemben. Beck diktált, Wekerle 
pedig könyörgött. A magyar kormány egye-
bet nem tehetett, mindenben elfogadta 
Beck álláspontját, mindent elárult, mert 
arra kötelezte a paktum, erre ösztökélte a 
hatalomhoz való görcsös ragaszkodás. A 
háromnegyed évig tartó kiegyezési tár
gyalások még sem hoztak semmi ered
ményt. A kiegyezés még nem jött létre. 
És itt van a válság magva. Bárhogy buz
gólkodnak is az ügyetlen félhivatalosok 
cáfoló masinái, Apponyi Albert azt mondt&, 
amit nyilatkozata tartalmaz és ez esetben 
hütlen lett a kalksburgi jezsuitaatyák ta
nitásához, mert igazat is mondott. A ki
egyezés ne 11 kész, mert az osztrák mi
niszterelnök oly kívánságot támasztott, 
melyet a koalició nehezen teljesíthet, tud
ván, hogy ezzel egy csapásra elvesztené 
hi veinek a bizalmát. Beck báró ugyanis a 
kvóta nagy arányu felemelését követeli. 
Ezzel a követeléssei nemrégiben áHott 
elő ·wekerle osztrák kollégája. A kiegye
zés vitás kérdéseit hamar tisztázták. Beck 
egys'lierüen felállitotta az alternativ át: 
vagy ··elfogadja a magyar kormány az ó 
propozicióját, vagy lemond. Beck tehát · 
pompásan felhasználta a kormány szorult 
helyzetét és mindent kivitt, amit akart. 
Olykor· olykor a humor kedvéért a bécsi 
lapokban a szabadkéz politikájával fenye
gette meg Magyarországot, de ez már 
csak magyar kollegáinak tett szivesség 
volt, és azért csinálta, hogy azokat ke-

a hatalmasan szervezett sztrájk, a legyőzb.etet- legénynek, aki azonfelül tud is a dolognoz. 
A t l ' 8 ege' }ege' ek lennek mondott forradalom le volt verve-. Szakértő. z U 0 SO z ny ny ' Ujra kezdödöLt. a bus munka, egy kicsi - Mert a szakértelem a fő, - mondotta 

Irta: Lengyel OézL javulással, sok ígérettel, még több titkos meg· és a többiek huzódozva bólingattak. 
I. rentédbszabálNyhozás és ávilléálmtgyod~ áthelyfe~és kiksé-

1 
A köteles~~~g1 , ad bel lé jük bkén~skzeritéett fet· 

re en. é ány sz z e pe tg meg oJlva e· gye em, az er..o.cs o gozott ennu m g mos 
A. huszadik századból való történet ez, de gyetlenül, áldozat gyanánt. is, amikor állástól, e1ömeneteltól, kenyértől és 

nem az elejériU, hanem a közepérő l, a mikor Munkába beléőszült, egyenesnek :maradt tisztességtől, mindentől elszakadtak. 9' fogyott 
nagyon megnövekedtek a Tárosok és itt-ott az emberek nézték összeszorított ököllel, hogy a bor, sürübb lett a mámor és megnövekedett 
.emberek is megnövekedtek, a nyomoruság is megy fel a gépre, a kocsira, a fék meredek a bátorság. Mlndjobban összekerültek a fejek 
níStt, lényegében azonban nem változott semmi. lépc!őjére a fiatalabbak puha tömege és az és csendes bólíngatások helyeselték a vakmeró 
A vasutakon megint elhagyatva álltak kopott éhes ujonc-csapat. A milyen villámgyorsan tervet. A lelkiismeret utolsó fellebbanásait pe· 
teherkocsik és óriási mozdonyoK: Uj szlrájk csapott. le a sztrájir, olyan hirtel~m végződött. dig elcsendesítette ez a kijelentés: 
idézett elő régi történeteket - még éltek, akik Egyetlen óra alatt ujra a régi erővel lüktetett - Ugyis Amerikába megyünk. 
jól emlékeztek a legelsőnek. szokatlan, ismeret- az egész rengeteg hálózat vére. ., A terv, az ireg Csertörő terve, nagysza-
J~n ~zenzáclólra. Erre az UJ har~ra egy év- · básu és csábitó. Bitorság és ügyesség kell 

t tizedig ké~zültek dacos, de számlló akaratta), . II. . hozzá csak, biztos, hogy sikerül. Jön, l888&n 
,annyi balsiker után. Nem kellett egy nap, órák A ktdobottak egyik csapata az országazélt döcög hajnalban a vásáros vonat az elha.gya-
sem kellettek, jól összepróbált jeladás szaladt telep kis korcsmáiában gyül~kezett és hallgatta tott vicinálison. Jönnek a kofák jönnek a ga
végig az országon, harmínc psrc és expresz- r az öreg Csertörőt. CsertöríS mozdonyvezetó bonakereskedék sertéskereskedŐk bankóval te· 
"Vonat, villám-vona~, teher-vond kereke utolsót volt vagy harminc év óta. Hozzákérgesedve, Ietömött zsebbeÍ. A mozdonyon, vonaton uj em- · 
fo!dult, gépész~k ott hagyták a megse.kasodott h?,zzák~~mosodva ke~ény f~glalkozásához, y~- berek, az állomáson is rendetlenség. Egyetlen ·· 
gozcsapokat, Ttllamos csapoka t, a mtknek a nulő feJJel a nagy UJ gépekrot leszorult. Reg1, mozdulata szá" elszánt ügyes Jegénynek és 
fékentartása már egész tudomány, távíró gépek ismerős masinákat vezetett ösztönné vált moz· kezükben a vonat a b~nkóval teletömött zse. 
~émán., .. elhagyatva állottak, mint a halottak, dulatokk~l. Most inne~ is lelökték. Sötét ~?lt bek, a pénz, a hatalom. 
1rodák uresen. és keseru és mlg a fiabilabbak tátott száJJal C:3ak ügyesség és száz elszánt legény. 

Lent, az ország szélén, elöregedett vicináli- hallgatták, furcsa tervekről beszélt az öreg 
sok utolsó maradékai, halá.lra szánt mohikánok masiniszta. ill. 
döcögtek még rövid óráig. Azután eltelt egy Előbb zavarosan, régi történetekkel ve· A mozdony kereke alatt durrogni kezdett 
nap és a vérkeringés, levegőjárás nélkül ma- gyitve, aztán suttogó hangon. de érthetően valami. Az uj vezető mereven nézett a sötétbe, 
radt ország már fuldoklott. Az egy napon volt mondotta el, hogy régi táplálójuk, a vasut még az ismeretlen, szokatlan, veszedelmekkel fenye· 
tiz tárgyalás, automobilhadosztályokat mozgó pénzhez juttathatja ő;ret, rotelőtt itthagynák gető pályára. Ujra két durranás; ez a jelzó
fiitottak, katonákkal teltek meg az országutak, ezt az országot. A vonat pénzt visz és a vona- patron. Valami baj van, meg kell állni. Szag-

,_ gyorsvonattal versenyző utigépek röpítették a ton pénz utazik. Ami R6zsa Sándornak sike· gatott fütyülés, fél perc alatt nagyot rázkódva 
postát és másnap, amikor Szegeden és Kassán rült, még sokkal jobban sikerülhet egy csomó áll a vonat. 
mlndenki rendes időben megkapta az ujs~ját, bátor, ügyes, elszánt, tengeren tulra készülő A hideg, deres sinek mellett ott várt már 
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mén ellenfelek gyanánt mutassa be. ).Ii- ' mány nem könnyen hagyja el a. helyét. l A hazai ipar rf'~dszeres .~s te:v~zerü f~j-
. y r ;, • t · b . 'd, N h ]· , 8 ·d csak elkészül az lesztése érdekeben tuzetes tá1ekozodast óhaJt· 

kor l\.~ssuth Ferenc egy . avas'll. esze e- ~.e _eze~, a.?8~~· m J . . . ~. " ván magamnak szerezni gyáriparunk termelési 
ben kiJelentette, hogy a luegyc~cssel hus- u~ arulas kontose, am1be elrrjthetrk }eg- és egyéb!> f.3ob viszonyairól. ez irányban rész
vétra elkészülnek, akkor a kűrülmények UJabb kudarcukat, mert ez a kormany, Jetes adtüok · gytiit~~ét rr•ndeltern el. Ezen az 
tényleg nagyon kedvezőei~ voltale A ma~ melyet : tehetetlensége! hatalmi, őrület~ 1893 th:i XXVIII. t~irvén:y~i~k 3:3. §a ;_da~ján 
gyar· kormány szépen belement a husz oda juttatott, hogy mar az orszag enny1 végn~hapandó_ : fol~ó ~~l JUli~~~ hó elso, felé· 
,· · ·' l" .. , . b· B !· d'(r n cry kö- kincsét elprédálta .teiJ'csiteni fog·J·a Beck l ben megkezdod~ adar~yt:Jtés ~1n.~r~. érde.;:eben. 
ev~. va_m cozos~e? c. ee .. ~e~ 1t;?. ~1':'., , •• , , , : '. 'a O' 

0 
.. , _ s a gyárosok miEél. klsebb mérteku megterhe-

nycn·gesre elfogcHlta a szerzodebcs f01mat. u~.l~b .. P?I~n?sat . .::\em. elee, hoey .. eazd~ ]ése vrgett akként m'ézkedtem. hogy az adatok 
A koalició örijmc azonban csakhamar sagr onallosagnnkat lS elvcsztettuk, ra- minden e~yes iparvállalatról a heiyszinére ki
o·vászra fordult. ).Iikor Bcck beliüta, hog-v at!ásnl mrg ujabb millit5kat préseinek ki küld?ia kir. iparfelügyelők illetőleg az 1893. 
~inuen J~ÖYQtclé::i.ét .. kercs4.tliL ~übe ti, ,'-'t1j . ebu9J. a k?l~l.:ts o;:sZiigból. Yoltak~pe~1.tcl~:át . x.0;Y,Tir t .. ~~~rvén~cik~. ;.1. §.a. ér~~-!~1eb~~ .• ,eze~ 
ötlete támaclL, Az osz tr bk lapok. egyszerre; j nem ~~ vabagol Jelent ez a tltkos sur-~ f,.! ·~e, '· 1 ~(ára á\<1 ·a,n~. lpar~~·.~~""yelc.1 ... le~en 

· · ·,. .. ·' · · · · , , , . · '"l , l b _ .. 1 t k dokket mego.zott. sza.~dértta1{ á.t .. J Jeg;ye .... te:sse 
csak el~cz~t.Ck han~o~t<t.tm,. h0}~Y- a kvo~a~ gc~·f:lrg:;s. 'a,saga n csa { "o-·ccsu/'.es ,_or- nek ~'t az e cél.ra !.?Zolg~tíó k.érdő 1vekb.e. , _ 
egybe ke1I kapcsoini a lntrg:y eze..., t1omplcxu 

1

! man~ na.~ lrhrt, ne;., . re.dib öl} anna,\, n Ezen teendóYel az tlll'-iél(es ker. Iparfem
mávaL A magyar kormány és1.hez kapott mrlynek egy lwrmanyzah ·alapelve van: gyelőn kivül ~ meHékeJ.: je.gyzékb~n febwrolta· 
és· félhivatalosaival tiltakozott az őrült terv a hatalomhoz való ragaszkodás. Az ilyen kat biz~án meg, íelbivnm, hogy eMn ·m~gbizot. 
ellen .. Az osztl'ák miniszfer(>.Jnök csak azt kormányok megalkusznak mindenneL Ez ta im ~eveit megfelelő m6~o~ az A!ső fo~ n ipar· 
vá t hogy tiltakozzanak: HöO'tön előter- a válsáO' tehát nen1 a kormánv hanem ható·agokbl .. s a melJékett Je~ryzP"ken te_l.~?.r?lt 
. r ft, e,. ~ o , , . , 0 . , , .. ;l' h l gvárak vezetoségével ory hozzáadassal k<n/,dJe• 
Jesztette, hogy o magasabb kvotat kivan. a nemzet valsaga. A koahcw ata ma h~•ay nevezetteket mindazon jocosltványok neg 
Vagy magasabb ln-útát kAp, vagy · n~m megszilárdul. a népre ujabb terhek· sza- m~·ik, melyekket" az t893. XXVIII. tc. az Í

1

par· 
foO'a,djn el az eddig megállapitott tételr-ket l kadnak; Urágán kell megfizetni azt· a kis folü!!yelőket felruházza .. .B'elhtvom továbbá, hogy 
ét ismét a paktumot· tartotta a kormány j nemzeti ·lelke~dést. · (=) meg?izot~air,nat •. amen~yiben oda fürdu!nak fe~; 
elé. ~Ienni, v~gY megadni mindent. :\os, 1 , datmr. telJesJté~eben, t~mo_~,.s~a s erre, az elso. 

•· • • ~t . d'l ' t" · l =~--· foku tparhat.ósagokat 1s surgosen utaslt':ia. AZ 
a ko~J?an} ~elen eg e.z~n a~. l em.man on utóbbiaknalc t:gym tal kflteiessáp.évé tes::>.f!m, hogy 
a. fE'Jet. Mmden nllmszten nyilatkozat, Ad , , l ó . sincs! a felveendő ipanehpek ve~fllŐ~égét f.elvdágo· 
cáfolat hazugság. Csak Apponyi mondott o:ro sz sit.c;\.k arról. hnJ?Y :-~ tlen.vui:olt. adHtok ltizdrólag 
igazat. Apponyi vallotta be oszintén, hogy CSClk ipat{ejle~ztési . célok ra, vagyis maguknak 

·a lwr!"nán\'válHá& t'lőtt álló \Vekerle méO' Miniszteri kiküldött Aradon. ~z adat ·szol~a!tató lpH_u~okr~ak. erdekéb~n, azok 
- , J ö , . P Javára fognak ér.:ékel·at~etnt es semmt. esetre 

nem .. talalta 1'13t'g a ~o?ot, h~gy a kabt- l Az aradi ipar.telepek. ~em fognak adóztatási vagy más cAlokra fel· 
nctrol a ''cszel·yt elhantsa. F oly•.mk azon-,~ ha<oz:nitttntnL arnit <lZ 1 H 93. é1ri XXVIlL tc. 30 ik 
ban siirün a tanácskozá:-:;ok, hogy miképen .,... Az Aradí K(jzWny tudósitójától.- sa ha'ározottan meg is tilt. 

'l l ' t ' i l' Arad, aU<'usztus 22, k · , l mentsc r meg a wrmany .• -1.Z ee<. 1g meg- l o A bAn~ ujtott adatok ha öz:,'gelmPn .dvü 
bebzéit teenclőln·ől n~mcsak a kabinet tag- l A kere::;kedelmi kormány - ugy látsúk másoknak.~e!ekintésiik ne'!" lesz .. s an!ennyiben 
jai n vernek értesiilést, de a tanácskozá- 1 - komolyii.n hozzáfo.: a hazai ip tr frjlesz!és~- a~ ada,tgyuJtes r~tdme_oyemP.~ . koz,í'detf'let ha· 

kb " R 'll J('l ' t · b t'k A b··. 1 h . . ·t · "k k 1. t •'á taroznam el, ez osszosnve. tenat (~tymóch>o fog 
s~ a ,._ze . a -~an lS evon, a . .lJ 1 e;, a;111 programJa egy1 sar a a os pon:J - lhné:;JJi, ho;?y a nyitráno~sJ.gra hozandó ada-
b~l valami ug-ye~ f?rmnl~val szeret-~ nak hirdetett. Legalább erre vall az a mimsz~ tokból valamely v~:Jala.t egyéni viszonyaha kö· 
nenek mrgszabadulm es ezert fordulnak tert leirat, amely a napokban érkezett Ie Arad- vetlceztetni ne lehessen, mi.né!fogva a gyárosok 
·segitségért a formulák nagy rn. f'St. eréhez.j1 r11. El)bf'tn a miniszter ért.esitette a várost, hogy a kivánt adato~ at üz;leti érde~elk mind~n k.~c 
Mint a legjobb forrásból rrt~s.ii!ünk, a egy szakembert foa leküldeni Aradra, hogy az kázta~á.<>a ~élkul re~dt·!~~zé::;~~e . bo.r:sájthatJak 

, . "· ",; .· J, .. ·· . . '"' . · mPgbJzoltmmnD.k, ak1k lQVf,teluK Id r· Jél ol a gyá-
formula mar n tha n JS van. t:izt~ u tl<J 1 • o- t ütem Iparm~oknáJ statfsztikat adatokat swre?:· r0 ~okat a k"I·do··1·v 10-,. , 1 e~ n ~ .!.·u'ldé.. rr 11' tt · l ) · , · [l l c' '!l ' . . · ~ e ,.~,_ ""' lLgr. , se lA e 
zsef a napl! dum hatoton h, 1Wft'SLC ozc ' ! ze:·. ,-\ ruH.Iszt"r hangsulyozza, hogy az addtok idrjflkorá.n Áriesiteni fogják Bud~;~ pest. HJ07. évi 
Kálmánt. Ai!itólag (·,kos és hasznos muu- 1 c:>akis iparfejlesztési célokra haszváltntn~k jm:.du~ hó 26·áo. A mini~-.ztPr m~>gbizá1'ából: ol· 
kát "égeztek a rPmek svájci tr,henek l·tel s igy az iparosoknak nem kell attóJ tarta- vasbatatlan alá rás s. k. miniszteri tanácsos. 
birodalmában. A kitüni} és hasznos mtmka niok, hogy a hE'SZ rzett adatok adó alapul fog· Greén N·~ndor tb. főkapitány a· minh:zt.eri 
azonban csak a kormánynak Yá!batik ja- nak szolgálni. A miniszteri leirat, amely a ka· lelratot másolatban megkiildötte az · ipartestÜ· 
vára, ha ugyan mt>g lehet vele szüntetni pitányi hivatalhoz, mint másodf.,ku !patható- letnek és uzoknak az aradi iparos· knak és. 
a válságot. Egy bizonyos, hogy a kor- ság-ho1l érkezett, jgy hangzik: lparválla'atoknak, nkike_t és amelyl"'ket a leirat-

az öreg C:;e.rtúrő. U~rott egyenesen a mozdony 
ra, kezében rev:olve.r. A mozdonyvezető meg
ismerte. 

- Ne bolondozz, ö rt> g testvér - mondotta 
neki. 

- Sammí öreg testvér. Mi még eztrá.iko· 
lt1nk - ti elárultatok. De most mi vag.}unk az 
urak.·· 

K<:~ményf'n f gla a fegyvt>rt és a fiatalabb 
n"'.ost mí.tt nem szólt semmit. CsP.ndesen leszállt. 

A többieK ezalatt az utasokkal vég~'z'ek. 
A vonaton rémiilt sikoltá~, sPgit~égkiáhá8 Fog"
vacogV"i szálltak le az emb~>rek é;; várták a 
szörnyii ve-rflirdőt. De srnktnek sAmmi baja 
nem történt. C'3ak épp~'n mf'gkötözték őket és 
nem eg~szen f~lóra alatt Mhány vasutassal 
együtt ott hevert. mind a töltés aljában. 

A timadók dLtdaimas kiáJtással foglalták · 
el a vonatot. Közülük n:volc tiz már VéJSUtas 
köpímyAgben, sapkában VOlt - ug_v t'Zedték el 
a levert csapattól - ezek megfogták a iámpá· 
kat, meatek a kocshjtókba. fékbódékba. mintha. 
csak szol~álatban volnármk. Nehány pillanat 
mulva az öreg Csertörő elindito:.ta a mozdonyt 
és vi~ ro·.l ;niss:l.l indult tovább a vonat. 

i\ló<!öttük, előttü!{ tá.viró, telefon szétYag 
dalva. Orök, ha é,szrevAsznek is valamit, jdt 
adni nem lehet. E'-~ huswnfJt kilométPrre az 
első állomá~. ahol már fdváltás kövPtkezík, 
ahol pihmni m~rm" k a fáradtan beguruló vici
nális embc-arf'i. 

So'1~ F_yen s~hf'S!'n nem röpült még az 
Ö1'rg mozdony Gy :tk or' ott, ván k! zek igazgat
ták. Vüh man kattügt<t.k a kerekek, csud<i.lkozva 
h'ljladozot~ a sok m:-gkopott sin. Es bai nétknl. 
Ye.~zf"d :Jem nélkül kattogott be a sötét állo
má~rJ, ahol álmosan szalutált viseza a köszön· 

getö érkezőknek egy-két fáradt, didergő nagy. 
köpenyeges ember. .. .... 

Pompá.c;an ediniltak mindent a tapasztalt, 
öreg fiu tr. Komolyan, rendesen adták ál az irá· 
~ okc1t, C'Jak félszem me l n~vettek egymásra jó. 
kedvüen., . · _ 

IV. 
Azután Riettr-k eitUnni minél előbb. Egy 

óra és a fnlun 1Ul, az erdöirtáwn - akár h11j 
cb n a szegéoylei!:'ények - együtt volt a g~ ő
zelrnes csapat. C•ertXrö vidáman dörzsölle öscze 
kfit kezét. Szilvt)riumos üveg járt sorra, tüzes 
volt a baugu!at, hangos sz6val számoltak ba -
főkép a fiatalok ~ a hőfi tettről. . 

- Csend l kiáltotta az öreg c~ertörő. 
A zsibongás alábbh[lgyott és az öreg foly

tatta: 
- Most lássuk, mennj'it ért a mulatság '? 

Ll'lsZ e mivel elkezdeni odakint Amerikában'? 
Elő A pémzel ! 

Az embert•k összenéztek. 
- No, no - sürgút!e !17. ör<>g - csak nem 

akarjátok magatoknál tartani'? Os~ze kell tenni 
mind~,n~. rgyüvé, hozzá se nyuljunk, mig ki 
nern erunk. 

Néztek m3gak elé a többiek, nagy cs5ndben. 
-- En nem vegyok Z!-iv&ny - mondotta 

valaki. A pén?:t én nem vettem el 1ö.ülr . 
A sz6t felkapták: 
- Zsiványok nem vagyunk. 
Csertörő kiknpta a szájából a pipáját. Ré

mülien nézf'ltt .körül. De akkor már mmd ba· 
szélt: 

- Nem nyuJunk rni a máséhoz. 
Az örf>g kétst>gbeesetten .kapkodott: 
- Megbolondultatok, ~mberek 1 Becsuk 

nak bennünket, oda a bec;;Ulet, menekü!ni kell, 

szaladhatunk éhesen, rongyosan. Hát mit ért az 
egész virtufilkodás, ha otlhBgytálok a pénzt 1 
Miért lettetek utonállók, rablók, ha nines belöle 
haszon 1 Csak a gyalázat. mt-g a veszedelem ... 

Az emberek a vallukat vono~;attAk: 
- Amit megfogadtunk, megt~ttük. A vir 

tus sikerüít. z~tványo~ m~g;e vagyunk. 
Aztán odakiáltott valaki : 
- Mért nem sztdle el tőlük C.sertör(} 

bácsi'? +'" 
Az 5rrg rnérgf'sen feleJt: 
- N,-kem dolgom volt a mozd()nyon. 
Da mindnek dolga volt. lünek a féken, 

kinek a lámpákkaL utasokkal, rendezkedésset 
Ment is minden, miat a karikacsapás. Semmi 
baj, ~emmi hiányosság, csak épp azt feledték 
el, amiért kitenezték a pompás tervet, csak 
ahhoz nem volt idejük, gondjuk, meg szlvük~ 
a nagy diadalmámor, a sík"r , okozta lelkese· 
dé.;; közepette, hogy kiürHsék a meglömött zse· 
beket. ~ 

Messzi a pu~ztában az utasok összekötn 
fetrengtek a földön, segitségért kiáltozva. és 
töprengVE\ mico;oda rablók, ·miért bánhattak el 
Vf,lük ilyen alapo-;an, ha a p6nzükhöz

1 
hozzá 

nem nyultak. . 
Itt az elkomorodott szegénylegények közl 

C3er! ö ró kérdezget t~~ ugyanazt, hörög"'e, rém iil· 
te~. fe1clühödten Azlán lecsendesedett ő is és 
meg1ndtl'lt szó né 1kül. 

- Hová? kérdezték tőle. 
- Megyek, - csukjanak be. ~II'gér· 

demlem. • 
- Nem is nézett viss2 a, ment. M13nt egye. 
dül ngy tiz lépésnyire, aztán indultak utána 
busa n, hangtalanul az utolsó szegeny legények~ 

• 

• 
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ho~ csatolt·- jegyzék Íelwrol. A mi'tiiszter tt1eg· 
bizottja, Mahunka Béla, az ismert fővárosi bu 
torgyáros már ·tegnap megérkezett Aradra s 
a tegnapi és a mai nap folyamán beszere1te a 
szükséges adatokat, amelyeket a' miniszterium 
elé terjeszt.. • 

A vártüzér tragédiája. 
' ' 

A z a r a d i v á r u j fo g l y a. 

A véres szerelem. 
" '.. 

- Az Aradi Közlöny tudósltójától. -
_ Arad, augusztus 22. 

Az aradi várba ma dé!előtt érdekes menet 
érkezett. Két csendőr egy br>kötözött , fej ü vár
tüzér közlegényt szállitott. be kocsin a helyőr
-ség i kórházba, ahonnan nemsokára a kazama- . 
tákba kerül a szerencsétlenlegény, akinek nagy 
büne van: szerelmea volt. 

A vár uj rabjának _Tóth János a neve. Hódmező 
vásárhelyi tehetős gazd,emher fia, aki Gyulafe
hérvárott szolgált az ott táborozó vártüzérzászló
.aljnál. Tóth János már esztendők óta olthatat
lan szerelemre gyulladt egy koldussorban lév.S 
szegény kintornás leánya, Balogh Juliska iránt. 
Szülei azonban ellenezték &· házasságot. Tóth 
János a napokban néhány napi szaha~ságra 
ment s mikor megtudta, hogy. szülei még min
dig nem -törődtek bele, hogy a leányt el vegye, 
végzetes tettre határozta el magát. Találkát 
adott a leánynak. A találkának véres befejezése 
lett. Az elkeseredett legény háromszor reálőtt 
·kedvesére, 8 azután önmaga ellen forditva ·a 
-fegyvert, főbelőtte magát. 

Sem a leány, sem a legény sérülései nem 
voltak halálosak. 

. A leány pár nap mulva annyira jobban 
lett, hogy elhagyta az ágyat s most már vé
gezheti napi dolgait, vezetgetheLi koldus apját, 
vagy járhat varrodába .. 

A Gyulafehérvároa állomásozó 2. sz. vár
tüzér zászlóalj parancsnoksága átiratban hivta 
fel a rendőrséget, hogy az öngyilkosjelölt Tóth 
.J á nos vártüzért hallgassa ki a gyilkosiág kö· 
rülményeire nézve. 

A legény a kihallgatás során azt állitotta, 
közös akarattal határozták el, hogy öngyilkossá 
lesznek. A leány eleinte azt vallotta, hogy Tóth 
János semmü sem szólt neki véres tervéről. 
Később azonban megmásította ezt a vallomását 
s most már azt mondia., hogy ő is bele egyezett 
r. ~1' ... hogy közösen haljanak meg. 

-'~. körülmények ·azonban az ellenkezőjét 
mutatják- ennek és az ellenkezőjére engednek 
követkJztetni a leány zavaros feleletei '"is. -
!\m~. 1 :.etetlen, hogy a leány azért vallott ked
vezően a legényre, mert enyhiteni szeretné a 
büntetését, mivel még mindig szereti Tóth 
Jánost.· 

' 
Tóth Jánost, a halálraszint vártüzért, teg-

nap k1~t cseBdőr Aradra kisérte és itt átadta a 
katonai parancsnokságnak. Itt Uélkeznek majd 
a legény felett s • valószinü, hogy néhány évi 
várfogságot kap, mtvel ilyen esetekben a ka· 
tonai biróság jóval szlgorubb, mint a pol~ári 
biróság. ~ ,.·., ., . 

A legény még nem épült fel sebából. Be
kötözött fejjel szállitották el-s egyelő~e az aradi 
helyőrségi k5rházba vitték .. 

Itt várja be a halálra szánt szerelmesszivü 
Tá.rttlzér, szomoruari, kétségbeesve a törté· 
nendőket .. 

Rendfőnökválasztás előtt. , 
,. esák Gyrjék utóda. 

Kik a választ-ők? 
- Az Aradi Kiizliiny távirati érlesUlése. -

Arad, auguszt"s 22 

A fzegedi felc'ővárosi minorita zárdáb1n 
nagyban folynak. az . előkészülelsk -a pénteki 
rendfőnökválasztásra. Ma az ország minden ré
szébő-l 32 minorltaatya. érkezett ·Szegedre. akik 
16 rendházat képviselnek: a fontos aktuson. A 
rendfőnökválasztást megelőző eseményekről sze
gedi tudósitónk a következőket jelenti: . 

E~ te hat órakor már együtt voltak a r.:md-: 
házban a káptalani tagok s tisztelgésra •onultak 
a generális elé. A generális előbb buzditó be : 
szédet intézett a rendtagokhoz, azután utasitást 
adott nekik, miként tárgyalják a rend ügyeit. 
Majd kinevezte és felavatta a káptalan titkárát, 
akinek fontos teéndői vannak a közelgő vá
lasztásokná.l. Ezután a generális egyenkint tit- · 
kos kihallgatáson fogadta a lendi roegbizotta~ 
kat, akik bizalmasan informálu~k a főpásztort 

a rend ügyeiről, s panaszaikat adták elő. 
Mint értesülünk, a magyarországi minorita 

rend nincs megelégedve Csák Cyrjéknek, az ed
digi rendfőnökneh kormdnyzdsával. lgnzságta
lansággal s tulzó szigorusággal vádolják a nagy
képzettségü, felvilágosult gondolkozásu egyhá7í· 
főt. Amint kiszivárgott, megválasztása valószi
nütlen. A rendfőnök! választis semmi esetre 
sem fog lefolyni simán. A minorita atyák .kü· 
lönös harci kedvben vannak s több jelölt kö 
rül ceopQrtosulnak. \ 

Nem lehete'Jen. hogy megtörténik az a 
szokatlanul ritka eset, hogy a megbizottak 
nem tudnak megállapodni a rendfőnök szemé· 
lyébep_ s a kinevezés joga pénteken éJfélkor a 
generálisra száll. Amint megbizható forrásból 
érLesülünk, a rendi tanácsosok és házfőnökök 

soraiban is nagy változások történnek. A vá
lasztásnál a fiatalabb papság ju~ott tulsulyra, 
ezek pedig elégedetlenek az eddigi veze 
téssel. 

Tegnap, Szent István napján, az első misét 
Szobolevszky Máriá.n, a generális helyettese 
végezte, az ünnepi szent beszédet pedig Mó
nay Ferenc marosvásárhelfi teológiai tanár 
mondta. A templomot zsufolásig megtöltötte a 
-közönség, 

Holnap reggel Csák Cyrjék dr .• az eddigi 
rendfőnök tart fényes segédlettel ünnepi miséL. 
Mise után a káptalani tagok az ülésterembe 
vonulnak s benyujtják mandátumaikat a gene
rálisnak, valamint beszámolnak rendházaik 
anyagi és szellemi állapotáról. 

Reiter Domokos generális egész nap a rend 
számadásainak felülvizsgálatai val foglalirozik. 

A választó nagygyülésen résztvevők név
sora a következő: Reiter Domokos dr., a mi
norita rend Rómában székelő generálisa., Szo
bolevszky Márián dr., a generális titkára, 8Zin· 
tén Rómából. Ugyancsak Rómából érkezett 
Czaich Gilbert dr.· örökös kormánytanácsos, a 
Teszprémi és csanádi egyházmegyék előadója 
8 római magyar gyóntató a Szent Péter tem
plomban. 

A jelenlegi rendfőnök, Csák Gyrjék dr. 
(Arnd) és Fehér Alfréd rendi titkár (Arad). 
Megjelent továbbá. Surá.nyi László moldovai 
hittéri tő. 

A kormánytanácsosok közül a következők 
vannak jelen: Berényi Gedeon (Arad), Jánosi 
Döme dr. (Szomolnok), Blaskavich Frigyes 
(Nagybánya), Szőke Dántel (Kolozsvár), Pataky 
Maxtrotlián (Lugos), Bajay ,Armand dr. (MiS· 

kolc), Jakobovics A~oston (Lőcse)> Hassák Vi· 
dor (Kézdh'á~á!·hely), N,1vák Adorján (Arad), 
Sc'löffer Leó (Szilágysomlsó), ~onay Ferenc 
dr. (Marosvásárhely), Koch Sándor (Kézdivásár
hely), Mmits Anzelm (Pancsova), Lakatos Ottó 
dr. (N' agy bánya) Dasievicz Eustach (Miskolc) 
és Már:onyi Lukács (Kézdivásárhely.) 

. . 

. Az e-gyes h ízak képviselői az alábbiak: 
Zirkövy B,1nWc, Takács Vitm és Deli Ödőn 
(Arad), P.ntér János (Szeged), Kardos Lam
bert (Lugo-), Csütörtök Ar:wld dr. és Bro~yá
nyi Kázmér (Panc5ova), Dobróczky · Aiajos 
(Nagybánya), Konkolyi Bam::.bás és Bagáry 
Norbert (~yírbátor), Kőhalmy Xavér (Szilagy
somlyó), Elek György (Misko!c), Zsuffa Fausztin 
(Lőcsi'), Schmielmayer Antal {Imre~). Buj· 
no.vszky . Aurél (lüzdivásárheiy) és Bazsitoy 
Bonaventura dr. (M:uosvás_árhely) ._, _ 

Lázadás o~y fo~házban. · · 
r 

E l e t- h a l á l h a r c a s ö t é t b e n. 

A hoszúálló fegyencek. 
- Ar;. Amdi KüzliJ-ny tá>1rat1 értesruése. -

Arad, augusztus 22. 

Tegnap reggel. a kora hajnali órákban, a 
bécsi or;:.zágos törvényszék fogházában valósá
gos fagyene lázadás tört ki. Vagy két álló óráig 
tartott, amig a foglyok felizgatott kedélyét le 
tudták csillapitanL 

A fogház rgyik felügyelője, Anderle Jó
zsef, már régóta magára vonta a foglyok ha
ragját. Kiméletlenül szigoru ember, aki nem 
tür rendellenességet és éppen ezért bizony nem 
egy fogolyra róttak már sulyos fegyelmi bün
tetéseket. Még csak a héten is Anderle íölje· 
lentésére b:intették meg Neubauer István fog
lyot is. Nmbauer, aki még csak: néhány hét 
előtt került a fogházba, éppen ezért a vele egy 
cellában lévő másik két fogolytársával elha
tározta, hogy Anderlét meg fogják leckéztetnt. 

A felügyelő szokásához hi ven ma reggel 
ls bejárta az egyes c~llákat. Amint a Neubauer· 
lakta cellába lépett, rögtön reátámadt a hdrom 
fogoly. Neubauer fojtogatni kezdte, mig a má
sik kett.S agyba-főbe verte. A megtámadott fel· 
ügyel.S még lélegzeni is alig tudott és jgy ter· 
mészetesen segitségért sem kiálthatott. 

Helyzete mind kritikusabbá lelt. Egyszerre 
elkiáltja magá.t Neubauer : 

- Hozzátok ide a lepedőt, fel fogjuk akasa
tani a gazembert. 

A két fogoly rögtön eleresztette Anderlét 
és sietett a lepedőért. Mig ezek kötelet csavar· 
tak belőle, addig a felügyelő valóságQs élet
halál harcot vi \"ott a fogoly NeubauerraL Egy· 
mást f@jtogatták: és verték és ki tudja. SO· 

kátg birta volna·e még Anderle, ha egy a cella 
mellett elhaladó őr figyelmessé nem lesz a 
zajra és ki nem menti a felügyelót a felhő· 
szült foglyok karmaiból. 

Amikor a többi foglyok a történtekr.Sl ér· 
tesültek, -valósággal lázongani kezdettek és a 
cellaajtókat próbálták felfeszíteni Az egész őr
ségnek kellett kivonulni&, hogy a rendet ujra 
helyreálli tsák. 

A megtámadott felügyelő sérülései nagyon 
sulyosak. A jobb szemét kiverték, fején tátongó 
sebek ldthatók és torka teljesen feldagadt. Fel· 
épütése hosszabb időt fog Igénybe venni. 

1 
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Jfjá szraydik flgyelasébt. 
. Arad, augusztus 22. 

Amerikából, ahol az uj és meglepő dolgok te
remnek, hir érkezik arról, hogy ott a tudomány 
hozzA fogott ahoz a föladathoz, hogy a szerelem 
mibenlétét tudományosan megállapitsa éa rendszerbe 
foglalja. A worcesteri ClArkegyetem tanára, G. Stan
ley Hall, aki má.r nehány évvef ezelőtt könyvet irt 
a fiatal emberek pszikológiájáról, elhatározta, hogy 
kifürkészi a szarelem mibenlétét. Halljuk hát, mit 
mond ez a tudós. 

Föladatát azzal kezdi, hogy rendszeresen főlso

rolja azokat a testi tulajdonságokat, amelyek mint 
a szerelem fölébreszt6i első sorban vehetök figye
lembe. Azok a leginkább megcsodlllt tulajdonságok, 
amelyek ugy a fiatal embereknél, mint a fiatal leá· 
nyoknál elhatározók, rang szeriot igy következnek : 
szem, haj, alak és testtartás, szemöldök, arcbór, 
orca, fejforma, nyak, fill, áll, kéz, tarkó, orr, kö· 
röm, ujj. Diákoknak háromszázötvenhat esetben 
megvlzsglllt szerelmi históriájában a szem és haj 
játszotta a főszerepet. Ezenkivül képzelt csók, álom, 
duzzogás, sóhaj, mosoly, ének, sót a fogbus is nagy
részben, mint lebilincselő eszköz szerepel. A fiatal 
emberek nyolc Bzá.zaléka fogékony a keskeny, mere
det váll iráni ; a leányok közlll hét százalék a szé
les vállu embert szereti. Tiz százalék a rendes, hat 
százalék a fehér fogra reagál. 

A fiatal emberek öt 11zázaléka lelkesedik a hosz· 
szu szempiUáért és gyakran a hosszu, keskeny, ró
zsás köröm ls rabbá teszi őket. A férfiak nagyon 
fogékonyak a leányok ivelt szemöldőke iránt, erre 
körülbelill négy százalék reagál, mlg három százalék 
igen nagy elragadtatással tekint a fül mellett lelógó 
nagy hajfürtökre. Az amerikai szerelem-vizsgáló 
azután igy folytatja : 

Attérve a mozdulatokra, megállapitom, hogy a 
legnagyobb hatása a hangnak van. Az egyiket a mély 
hang ejti rabul. Döntő hatása van a hang tisztasá· 
gának is, a susogásnak, a szó különös ejtésének, a 
hanghordozásnak, sót a tájszólásnak is. Külön befo· 
lyása van még a taglejtésnek, a szemmozdulatnak, a fej
tartá.snak, a válhnozdulatnak, továbbá annak, hogyan 
fogja föl a nő a azoknyáját és hogyan üJ. 

A tanár, aki ekkora figyelemmel végzi kutatá· 
sát, természetesen nem feledkezik meg arról sem, 
hogy a ruhának is igen nagy befolyása lehet az ér· 
deklödés és igy talán a szarelem fölébresztésére. 

A ruházkodás során is első sorban a hajról kell 
megemlékeznem : a haj bosszáról és elrendezéséróL 
Különösen meg kell emliteni a fürtöket. Nagy figye
lemmel kisérik a férfiak a leányok gyürüjét, karpe
recét, csipkéjét és hosszu sza.lagját. A leányoknak 
figyeimét viszont nem kerüll el a férfiak ruhájának 
jó szabása, küiönösen, hogy milyen a ruha vállban 
és hogy jól illik-e a mellény. A sétabotnak, szemilveg
nek, gallérnak, febérnemünek, a kalap különös alak 
jának az óralánc viselése módjának, sót az aranynyal 
plombált fognak is befolyása van a szerelemre. 

A szarelemvizsgáló szerint a szerelemnek leg· 
nagyobb ellensége az elálló fül, az összeRótt szem· 
öldölr, a széles vagy hosszu láb, a kiálló arccsont, 
a nagyon világos szinü szem, a hosszu orr, a kis 
termet, a hosszu nyak, a vörös haj. Akadályozza 
nagyon a szerelem kifejlódé11ét a nátha, selypités, 
szemforga tás, hangos beszéd, heves taglejtés, szarkasz· 
tikus mosoly, hangos nevetés, ügyetlen mozdu· 
lat. Nagyon rossz szemmel néznek a hölgyek arra 
a férfira, aki fülbevalót visel, akinek hiányos a 
foga, rosszul öltözködik, vastag gyürüt visel; a 
férfiak viszont s.emmiféle vonzódást nem éreznek a.z 
iránt a nő iránt, akinek a haja turtára van nyirva, 
igen rosszul illik a ruhája, aki tarka zsebkendőt 
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Hall tanár, amint latjuk, a szerelmet ébresztő, 
vagy szerelmet gátló tulajdonságokat rendszeresen 
felsorolja és ransba sorozza. Nagyon sok ujat nem 
mond a különös tudományág megteremtésére törekv6 
amerikai professzor, aki azt hirdeti, hogy igen hasz
nea dolog a szerelemre befolyással lévő jó és 
rossz tulajdonságok rendszerbe foglalása. 

A nagykárolyi választás. 
A néppárt Kossuth ellen. 

A függetlenségiek gyózelme. 
- Az .Amdi Közlöftr távirati értesUlése. -

Ar•d, augusztus 22. 

Ma folyt le a Károlyi István gróf halálá
val megüresedett nagykdrolvi mandátumért 
folyó vál'1Bztási küzdelem. Károlyi gróf pollti· 
kai hagyatékáért tudvalevőleg két párt: a füg
getlenségi és a néppárt versengett. Már a sza~ 
vazás kezdetekor bir:onyos volt, hogy az alkot 
mányos küzdelemból a függetlenségi jelölt ke
rül kl győztesen, mert a kerület szavazóinak 
óriási többsége a függetlenségi eszmék hive. 
A választás bőveLkedett izgalmas jelenetekben, 
amelyeket a néppárt inszcenált. Az a torzsai. 
kodás, amely a függetlenségi és népJ3'árt kö
zött már régóta lábra kapott, a mai választá· 
son nyilvánult meg a legélénkebben. A függet
Jenségteknek parlamenti szövetségese, a néppárt, 
minden alkalmat megragadott, hogy a függet~ 
lenségi párt ellen tüntettessen. A választás 
esti kilenc órakor fejeződött be és a függet. 
lenségi pártnak fényes győzelmével végződött. 
A nagykárolyi kerület képviselőjévé Papp Bé-la 
független"'égt jelöltet kö~el ezer szavazattiJbb
séggel választották meg a néppárt jeUHtjével 
szem9en. 

Az Izgalmas választásról az alábbi távJra· 
tok számolnak be: 

Budapest, augusztus 22. A nagykárol,ri 
választásról érkező hirek szarint ma is volt 
apró csetepaté a függetlenségi és a néppárti 
hivek, illetőleg a hivek tulsá.gt>san heves vér· 
mérsékletü töredéke kBzött. A hir annál kt'· 
vésbbé jelent komolyabb összelüzést, mert a 
függetlenségi je;ölt az első órától kezdve igen 
nagy többséggel vezet. Értesülésünk szerint 
mégis foglalkozni fognak vele a koalici6 kebe
lében. Egy szükebb körü értekezletről van sz6, 
amelyet a pártok vezetői fognak tartani a kö· 
zel jövőben. Az értekezleten megállapodás tör
ténnék arra nézve, milyen magatartást köves: 
senek: olyan esetben, amidőn bizonyos mandá
tumra nézve, vagy egyébb, inkább helyi jelen
tőségű kérdésben egyöntetü megáUapodásra 
jutni nem lehetséges. Ilyen eseteket teljesen 
kizárni végre is nem lehet, de igenis lehet és 
fognak is gondoskodni arról, hogy a lokális ér
dekü harcok, viharok hullámai a lokális kere· 
teken tul ne csapjanak. 

Nagykároly, aug. 22. Rendkivüli élénkség 
uralkodik a városban. Ugy a függetlenségi, 
mint a néppárti vá.lasztók nagy számban ér 
keztek a közelfekvő falvakból. Bár a kedélyek 
izgatottak, eddig rendzavarás alig fordult elő. 
Néhány suhanc megtámadott egy csoportban 
lévő függetlenségi párti választókat. azonban 
komolyabb összeütközésre nem került a sor. A 
pártok felvonulása,. mely a kora reggeli órák· 
ban kezdódött, rendben ment végbe. A válasz. 
tási elnök a Tálasztist reggeli 8 órakor nyi• 
totta meg. A függetlenségi pártiak azzal vá
dolják a néppártiakat, hogy a nemzetiE:églekkel 
karöltve agitálnak a néppárti jelölt érdekében. 

Nagvkároly, augusztus 22. Papp Béla füg
getlenségi jelölt tizenkét órakor mintegy Bégy
száz szótöbbséggel vezet. A választás sorsa 
eldöntöttnek vehető. Érdekes, hogy a szociálfsták 
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és a nemzetiségiek, a központ mintájára pak
tumot kiséreltek meg, amely azonban nem si·· 
került. A nemzetiségtek egy része ugyanis haj
landó lett volna a szociálista jelöltre leszavamJ~. 
de csak - fuvarköltség ellenében. Ezfln a ne
vezetes ponton aztán meghlusult a szociálista· 
nemzetiségi barátkozás 

Nagykároly, augusztus 22. Délután 4 óra~· 
kor r. szavazatok aránya a következő: 

Papp Béla függetlf!nségi 1355 
Szabó Albert néppárti 475 

Kel6men Samu országg7ü1ési képviselő a 
választás során hevesen összetüzött Landauer· 
néppárti főkortessel. Az affért békésen intéz
ték eL 

Nagykdroly, augusztus 22. A választás leg~ 
érdekesebb epizódja akkor történt, amikor a 
választási elnök a jelöléseket kihirdette. Ennél 
az aktusnál Molnár János, Bentczky Ödön, Bu-
záth Ferenc és Henz Károly néppárti képviselők 
a kiséretükben levő Huszár Károly néppárti 
hirlapiróval együtt kiáltozni kezdtek : 

- Le a koaliciót?all Le a függetlenségi 
párttal! 

A felizgatott néppárti szavazók lelkesedve
ismételték: nzetóik szavait, ami arra Inditotta 
Buzát h Ferencet, hogy elkiáltotta magát: 

- Abcug Kossuth Ferenc l 
A tömeg ezt a jelszót is magáévá tette s· 

Kossuthot abcugolva megtámadta a független
séglek táborát. A választási elnök intézkedésére 
erre lovasrendőrök vágtattak a tömeg közé s
BZ·étoszlatták azt. 

Nagykdroly, aug. 22. A délután folyamán 
a nagykárolyi főtéren rendzavarás történt, a. 
melyet azonban a csendórség hamarosan meg• 
ak:adályozett, elannyira, hogy komolyabb kö
vetkezményei nem lettek. A rendzavarist a.. 
néppártiak okozták, akik a választásról haza· 
vonuló függetlenségi vila.eztókat megtámadták: .. 

Az elnök délután este 8 órára tüzte ki a 
záró rá t. 

A záróra alkalmával a szavazatok a kö
vetkezőkép oszlottak meg: 

Papp Béla 1552 
Szabó Albert 61~ 

Pap Bélát tehát 937 szótöbbséggel a nagy
károlyi kerület országgyűlési képviselőjévé vár 
lasztották. 

Megrágalmazott járásbiró. 
Stampfel Gusztáv munkában. 

Bonyodalmak egy jegyzőkönyv körül. 
- Az .Anu{i Köz~ tudósitójától. -.. 

•• Arad, augusztus 22. 

A konok perlekedéséről és szenzációs fel
jelentéseiről várossz.erte famert nyugalomba vo· 
nult büvész, Stampfel Gusztáv a napokban egy 
ujabb feljelentése által okozott általános feltü· 
nést az igazságügyi palotában. Ez alkalommal 
Kálmdn Ferenc dr. járásbiróval gyült meg a 
baja, akit közokirathamiBitáa miatt jelentett fel 
az aradi kir. agyészség en. 

A járásbiró állitólag azzal kavette el a. 
közokirathamisitást, ·hogy egy tárgyalási jegy. 
zőkönyvet. amelyet annak idején Stampfel sa
játkezüleg aláirt, megsemmisített, egy_. mástkat 
szerkesztett s erre a büvész nevét rákamisi· 
totta. Staro.pfel ugyanis ugy találta, hogy az a. 
tárgyalást jegyzőkönyv, amelyet néhány hétte} 
ezelőtt Kálmán dr. egy előtte lefolytatott tár
gyalásról felvett, több olyan adatot tartalmu,. 
amelyre ó nem emlékszik s a melyek ellen 
élénken tlltakozott volna, ha vele aláíratni 
akarják. Miutá ~ azonban a jegyzők6nyv szab~ 
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lyosan volt kiállitva s az 15 aláírása. sem hiány, nak bocsátotta tutajdottába, akikkel egy 
zott róla, egyszerüen hamisnak nyilvánitotta az emberöltőn át barátságtalan, sőt ellensé
egész jegyzókön:yvet, amelyet a járásbiró álli· ges viszonyban volt és akiknek jóval ked 
tólag az ő megrontására koholt. vezőbb vételi ajánlatait igen sokszor a 

A vád, bár minden izében képtelenségnek legt·idegebben vísszautasitotta. 
látszott, mégis maga után vonta a hivatalos Az Aradi Közlöny egyik munkatársa 
vtzsgátatl)t, s Domokos Lajos vizsgálóbíró an ma fölkereste Hollaky Imrének egyik 
nak rendje és módja szerint kihallgatta & su· aradi benső barátját és kérdést intézett 
lyosan meggyanusitott járá~:birót. hozzá a birtokeladás okaira nézve. Az 

A kihallgatás Forán természetesen kiderült, acsuvai nagybirtokos barátja, aki az aradi 
hogy az e~tromba vádaskodásból f'gy szó sem közélet rgyik vezetőférfia és diszes tisz
i~az s hogy az egész felJelentés egy elméjében teletbeli állást is foglal cl, tudósitónk 
meghibbant szarencsétlen emoer müve. Míután előtt az alábbi kijelentést tette: 
a tényállás már a vizsgálóbiró előtt teljesen - Hol'aky Imrét valósággal kiüld()zték az 
tisztázódott, Domokos Lajos megszünteUe a to uradalmábóL Az acsuvai román gazdák rop· 
vábbi ~ljá·rást s erről végzésileg értesitette a pant ~ok kellematlenséget okoztak neki, sót 
feleket.. A megszüntetó végzést a törvényszék gonosz emberek még erdőségeit is fölgyuj · 
elnöke ts megkapta, s már legközelebb híva· tottá.lc. Az aradme~yei hatóságoktól és ké--
talból roPgindul az eljárás a büvész ellm a sőbb a biróságoktól Hollaky nem kfipolt vé-
Kálmán Ferenc d ... terhére elkövetett hatóság d eimet és ezért kellett neki a Körösvölgy 
előtti rágalmazás miatt. A megtoriást Pgyelőre utolsó msgyar földemrának tuladnia a bir-
késlelteti. hogy Staropfel a megszünte:ő vég tokán. 
zés kézhezvétele után felebbezést jelentett be Még nem tudni, hogy Hollaky Imre, 
Domokos Lajos vizsgálóbiró vé~zése ellen. aki régebben Déván ügyvédi gyakorlatot 

E1:t a felebbezést ma n:vujtotta be a tör folytatott, uradalma átadása után hol fog 
vényszéknél. ahonnan azt a nagyváradi kir. állandóan megtelepedni, de valószinü, 
itélótábláho~ fogják továbbitani. Kétségtelen, hogy az Aradon is szélrs körök ben is
hogy a felebber.ésoek éppenséggel semmi ered, mer t volt föld~sur végképp eltávozik Arad
méoye sem lesz, s hogy a esunyán megvádolt mrgyéből, ahova eddig is csak családi 
járásbiró rövidesen a biróság előtt vehet elég· hagyománya:nak tisztes köteléke fűzte. 
tételt megrágalmazóján. Hollakynal<: családját ugyanis 1848-ban a 

Az acsuvai uradalom 
gazdát cserélt. 

Hollaky Imre eladta birtokát. 

Román gazdák az uj tulajdonosok. 
- Az Aradi KözlÖftl/ tudósitójától. -

Arad, augusztus 22. 

, A Fehér Kórös völgyének egyik tekin
télyes uradalma, az utolsó maqym· kézen 
lévő birtok gazdát cserélt. Hollaky Imre 
volt országgyülési képviselő, acsuvai nagy
birtokos a napokban 600,000 koronáért 
eladta harmadfél ezer holdnyi uradalmát 
acsu~·ai és környekbeli román gazdákna7r,. 

Ez .a birtokeladás végét jelenti egy 
hosszu áldatlan harcnak, am::-l vet Holl ak v
nak a környékbeli románságga 1 meg k~l
lett küzd{'nie. A parasztság, földéhségének 
kielégitése végett éveken át kist'rlete
lret tett a románság közé beékelt 
uradalom megszerzése végett, de Hollaky 
Imre s~mmiképpen sem akart a birtoktól 
mE>gválni. A föld megszerzésének törek
vése idővel oda vezetett, hogy a birt ok kö
rüli lakosság mindenfélo módon kellemet
lenkedett a magyar földe~urnak es eun 
az uton akarta elérni azt, amit birtokvé
trli ajánlattal el nem ért. 

A 1114 !:',ye közönségének egy r~szével 
való foiytonos torzsaikorlások háboruságba 
kever~ék Hollakyt a vármegyei hatóságok· 
kal és ebből a háboruságból azatan a 
pöröknek Pgrsz · özöne szakaut a sokat 
zaklatott föltlesurra. E pörök tud vale' ő" 
leg kedvezőllcnül vrgződtek Hollakyru, a 
kit nénány főtisztviselő panaszára dele
gált biróságok érzékeny pénzbüntetéssel 
sujtottak. 

Az i)n·g nr ugy Tátf:lzik belefáradt már 
a birtoka nw~tartás:í1>rt folytatott küzde 

- }embE', arpelyben il hatr,ságok részéről 
nem 1\;;pDtt k•'IIŐ t·irnogatá~t és nyilván 
ezért adbl. cl most az acsuv,j gazdasá. 
got. Érdekt-s, hogy a birtokot éppen azok-

\ 
\ 

régi Zarándmegyének azon részében, a 
mcly most Aradmegyéhez tartozik, a lá-
ongó románok kifosztották, sőt részben 

fölkoncolták. Zarándmegye akkori alis
pánja, Hollaky Pál is csak ngy tudott a 
lázongók dühe elől megmenekülni, hogy 
a megyei pénztárnokkal, két körösbányai 
szerzetessel és másokkal Aradmegyébe 
futott. amelynek Galsa községében mene
déket talált. 

Bartha Ferenc v rekszik. 
Egy aradi bankigazgató miatt. 

A belényesi harcok. 
- Az Aradi Közli:in.y ta\irati értesUlese. -

Arad, augusztus 2:!, 

A belényesi választási harc annyi é1·· 
dekessrget vet f(•lszinre-, amennyit idő
közi választáson talán sonasAm lehetett 
tapasztalni. A biharmegyei románság erő· 
próbának tekinti ezt a választást, amely
MI a többi rornánajku biharmf'gyei kerü
letek megszerLése is Wgg s igy érthető, 
hogy a mandátumért, Lukdcsiu V1szló 
győze!m·~én nagyarányu apparátussal 
t"ol,\ ik ~a. li.üzdelem. A magyarságnak 
na~y kárö, hogy a 48-as párt jt>löltje 
érdekében Bartha Ft'renc, a kerület volt 
kPpvíselője korteskedik kgcrőseobt·n, hol
ott Barth,1 Belényes körül a legnépszerüt
h~nrbb emberek egyike. T•'gnap is ldnos 
Hfférje támadt a jarás ~·wlgabiHijával. Az 
affrr VPrekedéssPI kezdőrlilU s indi i.ú oka 
az volt, nogy a függetlenségi jelölt érde 
kében korteskedő Szántó l:ddort, az aradi 
hitelbank igazgatÓJát az eg)·ik román fő· 
kortes immltálta 

A válast,tá-.;i hnrc nagyérde\.:ef:srgü 
részleteiről alábbi tudósHúsunk számol be: 

Affér Szántó Izidor miatt 
Kardoli Árpád a 4H-c~s ptr< jdö:íit} t<•gn p 

tartotta me~ programbt'S&; dtl~ V.~t".kÓ wn, a ro 
mánolt fő (észkébeP. (r~rn!ész.e1 es! ho~y a l. em 
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zetiségiek széleskörü agitá.ei6ja folytán a prog· 
rambeszéd óriási botránynyal és Jzgalommal 
járt. A fogadtatás eleinte simán ment s a je
löltet barátságosan fogadták. Kardos Árpád 
Bartha Ferene dr. közjegyző és Simkó Ferenc 
képvisel/5 kiséretében érkezett V askóhra. Elkí
sérték utjára a tárkányi legények is. & várme· 
gye leghiresebb verekedl5i, akiknek jelenléte 
mindig rendbontást, zene·bonát jelent. A vir· 
tusos legények: itt is provokálták a népet, ami· 
ból csaknem komoly konflikt!UI k~letkezett. 

Elvonulás közben történt az összetüzés. 
· Egy tárkányi legény kővel dobott meg egy 

vaskóhi szabót. Az igy támadt összetűzés során 
Bogdán Miklós (Jdavaló bankigazgató, a rom!
nok főkortese egyszerüen nekiment Szántó Izi
dor aradi bankigazgatónak, s ugatottaágában 
tettlegességre ragadtatta magát a gyanutlanul 
haladó emberrel szem ben. Természetes, hogy 
Szántó sem r:•aradt adós s csakhamar általános 
lett a dulakodás. Verekedés közben állitólag a 
48·&s jelölt kezéból kitépték a virágesokrokat, 
amit a fogadáskor a fehér ruhás leányok nyuj
tottak át Kardos Árpádnak. 

Bartha Ferenc dr. közjegyzó, aki utjában 
állandó kisérője Kardos Árpádnalr. felháborodott 
Bogdán Miklós bárdolatlanságán. 

- L~ kell tartóztatni azt a gazembert ! -
kiáltotta a csendóröknek. 

A esendőrök az erélyes fellépésre tényleg 
leakarták tartóztatni Bogdánt, de Rednik fő· 
azoigabiró közbelépett s kijelentette, hogy sze· 
rnélyes sza bádságában senkit sem szabad meg
sérteni. Bartha Ferene közjegyztí e nem várt 
fordulatra kiabálni kezdett: 

- Gazság, cudarság, amit itt münJnek:! 
Ekkor azonban közbelépett Ertsey Géza 

szo1gablró és lassankint visszaszoritotta a né
pet s nJugalomra intette a felhevült embere. 
ket" Eközben mellbelöhte Bartha Ferencet. Mások 
szerint Bartha lökte mellbe &. szolgabirót. Ez 
;;zután - e hlradás szerint - alaposan hely
benhagyta Barthát. Az ügyből lovagias affér 
lett, amelset békésE-n iatéztek el. A szolgabiró 
ellen fegyelmit megelőző vizsgálatot indltottak. 

A románok dolgoznak. 

A Keleti E1'tesitö cimü fővárosi kő
nyomatos lap a belényesi választásról azt 
az ellenőrizhetet1 en birt közli, hogy a 
románság \ezetőemberei távirati kérvényt 
kiUdtek Bécsbe a kabinetirodához. A sür
gönyben arra kérik a királyt, hogy uta
sitsa Andrássy Gyula gróf belügyminisz
tert a kerület közigazgatási tisztviselői
tlek és- a csendőrségnek oly értelmü 
megintésére, hogy ezek szigoruan tar
tsák meg a törvényt. A távirat elkül
désrre állitólag az adott okot, hogy a 
csendőrök tegna(} f'gy véresre vert ro
mán parasztot hurcoltak körül a kerület
ben s elrettentő például mutogatták a nép· 
nek a szerencsétlent. 

Az e hó 26-án tartandó választáson 
meg fog ismétlódnit amit a románok a 
nérnetbogsáni választáson is megtettek. A 
románok vezetőemberei Belényesre is 
meghivták a nagy világlapok képvise
lőit. A meghivást többen el is fo
gad~ák és mintegy husz külföldi ujságiró 
le~z jelen a belényesi választáson. Hogy 
mit látnak és mit láthatnak, azt mind
nyújl'+n fogjuk tudni. De hogy milyen 
módon preparálják őket barátságos házi
gazdáik, ezt az érdekes körülményt való
ban csak ők tudnák megmondani. 

A1. éj"'zaka folyamán jelentik, bogy a belé
nyesi piacon nyolc román izgatót letartóztattak 
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a csendőrök. A belényesi kerületben tartózkodó 
román nemzetiségi képviselők e miatt még az 
est fo·yamán táviratot küldöttek a belügymi
niszternek, amelyben kérik, hogy a hatalmas 
kodó cserdórök ellen inditfa meg a fegyelmi 

J! eljárást. 

. Uj törvények. 
A cselédtörvény életbelépett. 

A vasutasok fizetésrendez ésa ... 
-:- Az Amdi Közlöny tudósitójától. -

Arad, augusztus 22 

l! hivatalos lap ·mai számának tizenhat 
oldalát szantesitett uj törvéoyeknek promulgá
lása foglalja eL Ami törvényt a magy::..r kér· 
viselőház az elmult ülésszakban hozott, meg· 
szavawtt s aml felhalmozódott, f:Zentesités vé· 

-~ gett-, ó felsége asztalán, azt az uj ülésszak 
megkezdése előtt most Hkvidi:ja a gondos cég· 

,. vezető: Wek~rle. Aztán majd uj kedvvel kez. 
' dődik ujra a muoka, októberben. A szentesi· 

tett uj törvények sorát az országos közZekedési 
tandcsról hozott törvény vezeti be. Ez a tanács 
Jrözuti, vasuti stb. do1gokban véleményező 

szerve lras~ a kereskedelmi miniszteriumna.l;:. 

ft. tovabbi szantesitett törvények egy része 
vicinális vasutak engedélyezéséről sz61. Szente· 

1 sitette a király a karánsebes-hátszegi helyiér
l dekü va~utról szóló törvén;yt, hasonlóan az ora· 
.i vica-németbogsá.n-resica.bányai heJyiérdekü· 
,j r5l szólót, szentesitve lett továbbá: a fogaras 
i brassói vicinális engedélyezése, a temesvár

-~ varjasi, a szlavónia-drávavidéki, továbbá a borsa 
völgyi, a duna-ipolyvölgyi 'Vicinálisok. A gaz· 

J dasági életnek valószinü fellendülését 1elentik 
j, ez k az uj törvények, amelyeknek smen.tesitésé· 

' ' vel nagybrln fejlődik majd a vasut. hálóza! unk. ,, 
''' A vicinálisokról szól6 törvényeket nyomon 

követi az amely az országos ipartandesről 
szól s an~elyet julius 29 én szentesitett a ki· 
rály. Az orszáf:!;OS ipartanáce peRda~tja. lett az 
országos közlekedési tanácsnak s 1par1, keres
kedelmi és munkásügyl kérd4s~kben lesz véle
ményező r.;zerve a kereskedelmi miniszternek. 
Ennek a tanácsnak, mint annak, háromféle 
tagjai lesznek: választ-~ttak, kinevezettek és 
kirendeltek. A gazda és a gazdasági cseléd kö
sötti jogvissony szabályozásdról sz ó' ó törv ény 
szankcionálása a következő. hmerjük ezt a 
koalíciós törvényt, amely a cselédnek fö!d'löz 
kötésével kiterjeszti a gazdának jogait. A kö· 
vetkező szankcionált uj törvény a magyar tör-

··~- vényhozásnak határozott és szép lépése előre, 
a szeciális leglszláció terén. S&ól ez a törvény 
a gazdasági munkásházak épité~ének állami 
támogatásáról: az államkincstár terhére évi 
három millió korona erejéig törvényhatósáf!nl{ 
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kölc::öu alakjában segHhetik a mu.:.1-á::;hJ.Zt~.K 
~ épitésére irányuló törekvéseket. 

A koronaérték megállapításáról sz.óló 1892. 
évi XVII. törvénycikk további kiegészítéséről 
intézkedik a következő szat~kciónált törvény, 
amelynek értelmében egy kilogram ötvözött 
aranyból 29 ·52 százkoronás, tehá~ egy kilogramm 
finom aranyból 32 8 százkoronás arany érme 
veretik. Az ezután következő uj törvény az 
1892. évi XVIU. törvénycikk alapján a magyar 
szent korona országainak kormánya és a biro· 
dalmi tanácsban képviselt királyságok és or· 
szágok kormánya között az érme· és pénzrend· 
szerre vonatkozólag kötött szerződést kiegészítő 
ujabb pótszirződésről. 

Szentesitette még a király a vasuti szolgá
lati pragrnatikáról sz616 törvényt, továbbá a 
magyar királyi államvasutak évi fizetéssel bir6 
alkalmazottai illetményeinek rendezésér{Jl intéz 

ARADi' KÖ~L:ÓN't 

kedő törvényt; vnlószinü örömére derék va:tv· 
tasainknak. Ezt a törvényt, amelynek szentes1· 
téséről vagy nem szentesitéséről t~mérdek :-z6 
esett, augusztus 16-án szankcianálta a kjrá.ly. 
Valamennyi törvény a kíbirdetésének napjától 
fogva, tebát ma lépett életbe. 

MULlTSÁGOK 
( ) Táncviga·om Nagynalmág) on. A rragy· 

halmágyi Ö1k~>nt·~s tüzol~ó el!~ e 'ü~et. ~meiy r.b· 
ben a1. évben alak uH. v&"árn: .. pon a. tiizoltót f,,J. 
szerelések alapja javára stkermt táncmulatf'á;?,ot 
rP.ndezett. A táncvigii.lom tiszt~ jö>~t·d~lme meg 
közeliti a 200 koron:;t. Amu·lat-á;::;nn jfllen volta·k: 

Asszonyok: Adám An~aJné~~ Braun Miksané,. 
Demkó Janosné, Debrecz.eni Sándorné, Gerbner Mtk
sáné, Hancz Györgyné, Illés Józsefnflt, Kiss Jánosflé; 
K amer Samuné, Kovács EmHné, Kaszia Jánosné, 
Kaszner Ignácné, Lambiop: Nimdomé, Linek LajoSBé, 
Leusa A ul'élné, Menczer B. Ferencné, Meaezer Já· 
kabné, Moldován Simonné, Nyis7itor Ge-:rgelyné, Puti0s 
Sándomé, Pless Mórné, dr. Román lstvanné, ~b 
Györgyné, Riedl Akosné, Spit;mr Jakabné, Szarnó 
Gyulané. özv. Stein Rezsőné, ~ltenk Károlyné, dr. 
Weisz Árminné, Weisz Samuné. 

Leányok: Bleiczéffer Riz~ Bor~w.J Juliska, Seb
reczeni Vilma, Kirschner Erl'IÓ; K&vács nóv{d'flk·, 
Kaszner Regina, Piess Berta, Pn!ics &lánda, Sdl,eer
Helén, Schenk. Giza, \Vukovics Lujza.. 

Fellázadt kiizség. 
Katonák és polgarok harea ... 

Huszonöt balott. 
~ '• &•,zdaii:ozim.:. ~matt 0rtesfllése, -

Arad, augusz lius. ~2. 'Wj 
A megszállott tar.t0mányok népe· uz. 

okkupáció óta állandóan hadilábon. van a ··· 
svábákkal, ahogyan a. Boszniában és Her
cegevinában táboroo.ó közös hacl;eregbe\i 
kl:ttonaságot nevezik. Az állandó és tartós 
rossz viszony ellenére is a Iegritkáb.b ese· 
tekhez tartozik, hogy valami nagyo.bbsza. 
básu rendzavarás forduljon elő odalenn, 
mert a katonai kormányzás alatt álló tar· 
tományokban n~m ismerik a tréfát s 
minden olyan rnozgolódást~ amelybe csak 
bele lehet magyarázni a politikai szineze· 
tet, tüzzel és vassal csirájában fojtanak et 

Most mégis olyan hiradás érkezik Her~ 
cegovinából, amely valóságos zendülésről 
ád számot. Noha a hirt csak teljes fen· 
tartással közölhetjük, mégis leülönösnek 
tünik fel, hogy rövid időn belül már má~ 
sodizben hallatszik gyanus mozgolódások 
hire a Balkán felől. _ 

A Budapesti Naplónak Bécsből a kö· 
vetkező, egyelőre meg nem erősitett hirt 
elentik: 

A Hercegevinában levő r{evezsinye 
nc\<l fJ.luban a most kezdődő hadgyakor
latok alatt elszállásolták a magyar 6-!- ik 
gyalogezred egyik századát. A bakák, nem 
tudni mi akból, benyomultak a paraszthá
zakba s minden el vihető t magukkal vit
tek. A felháborodott s a svábdkat (igy ne· 
vezik a közös katonákat) arnugy is gyü
lölő hercegón lakosság erre fegyvert 
ragadott s csoportokba verődve megtá
madta a táborozó katonákat. Ezek termé
szetesen védekeztek a fegyveres támadás 
ellen,. ugy, hogy valóságos harc fejlődött 
ki. Mindkét részen közel egy negyed 
óráig folyt a lövöldözés, amig végre a 
Mannlicherekkel felszereJt gyalogság telje· 
sen szétszórta a támadókat. 

A harcnak 25 halottja és sok sebe~ 
sültje van. A boszniai és hercegovinai la· 
pok egyetlen szót sem irtak a véres ese· 
ményről, ami arra vezethető vissza, hogy 

1907. augusztus 23 

a megszállott · tartományokban 
cenzura uralkodik. 

* 

szigortr. 

Ezzel az esetteJ kapcsolatban meg keJI 
emlt:·keznönk arról a junius vége táján 
törtéut esetr·ől, amely akkortájt nélgy port 
vert fel. A novibazári szandzsákban levő 
közös hadsereg csapatainak fegyverraktá 
ráb&l akkor-tájt ellop-tak kilPncezer gyors
tíizt-.1t5 ff.f,YJ-'Yert. Természetesen szigoru és 
s:téleskörü vizsgálat indult meg annak ld· 
deritéE~ére, hogy mimódon tünhetett el a 
9000 ft>gyver, amelynek elszátlitása még 
az esetben is hosszu időt vett volna 
1génybe,. ha szekerekkel vitték volna el 

. az őrség által őrzött raktárból a puská· 
kat. Egy őrmestert le is csuktak a vizs
gálat során, a fegywrekn,pk azonban tel
esen nyemuk ·y~zett. 

Később kiderült, hogy az egész lopási 
história csak humbug. Maga a katonai 
hatóság oszt()gatta felsőbb rende etre a 
f('gyvereket az albán lakosságnak. Egy 
albán parasztt akit egy őrjárat éppen ak
kor fogott el, mikor öt fegyverrel haladt, 
arra a kérdesre,. hogy honnan sz\:Tezte a 
fegyvereket, azt felelte, hogy azokat ő és 
társai a svdbákt@l kapták. A katonák azéet 
osztották ki az albánok között a fegyve· 
reket, hogy gyUkolják le azokkal a szerb 
lakossd,qot. 

A dol,og magyarázatául akkor azt em· 
legették, hogy a monarehia csak ilyen za
vargásokra várna, hogy a berlini szct·ző
désben biztoS:tott jog értelmében fegyve·
resen bevonuljon a n0vibazári szandzsákba. 
rendcsinálás eimén. egylátszik azon
ban, ez a verzió megfelelt a valóságnak, 
mert a mootani esetből világosan látható 
az a célz.;'tt, hogy a megszállott tartomá
ny~Jl{ban valósággal provokálják a lakos. 
ságot a. zavarg[\Sokra, hogy azután rend
csinálás eimén nagyszámu katonaságot 
koncentráljanak a szandzsákokban, amivel 
lassanként el lehetne érni a megszállott 
tartományoknak rninden tekintetben a mo~ 
narchia fellhatósága alá vonását. 
-----------·==================-=-

fl lakoDalmak Divatja. 
( Párisi l~t·ét.) 

Pária, augusztus 19. 

A legnagyobb eseménye a közeledő idénynek a 
hosszu ujj. Kár, mart ha ez a divat költséges volt 
is nagyon a hosszu keztyúviselet mia tt, de ennél 
kecsesebb divatunk régen volt. Reméljük, hogy az 
átmenet nem lesz hirtelen és lesz rá módunk, hogy 
megszakjuk ezt az átalakulást is, mint a divatnak 
minden más ujitá.sát. De most jut eszembe, hogy 
egy kedves olvasóm szemrehányá.ssal illetett, amiért 
sohase foglalkozam menya.sszon-yi ruhákkal. Nos, 
ezutta.l irok erról a "fontos" kérdésről is és a bájos 
olvasóm varrassa. ugy a menyasszonyi ruhaját, ahogy 
mondom, mert ugy-e boszorkányság sem kell hozzá, 
ha kita.lálom, h?>gy a menya.sszonyi ruhának leírása 
- Mziszükségletre kell? 

Hát legelőször is, kis menyasszony, arra ügyel
jen, hogy akármilyen drága lesz is a menyasszooyi 
ruhája. az a világért se legyen díszes. Mennél egy· 
szerübb, annál szebb. Vegyenek hozzá lágy, hal· 
ványfényü szövetet, lehet az kina.i selyem is, mely 
könnyadt lágy redökben hull alá. A szoknya. legyen 
egészen sima., lehetőleg hosszu uszá.lylyal, legfel· 
jebb a szoknya aljára tegyenek diszül v<1gy brüsz.. 
szeli csipkefodrot, vagy a szoknya anyagából ké
szítsenek fodrot, melyet helyenkint mirtuságacskák
kal fogjanak fel. De kérem, vegyenek, ha lehet, éló. 
mirtnst móg a koszorunak is. Ennek az illata., szép· 
sége illeti meg a menyasszonyt igazán. A mester-

•• 
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, séges virág viseletét t<"gyük el kt\s0bbr6"( amikor l'I"L 

idő vasfoga már lerágott rólunk sokat, ami term(· 
szetes volt rajtunk s mesterséoghez kell folyamod
nunk, hogy 'lnég f'gy darabig lllyano\nak lássunk, 

aminők volmnk. 
A de1·db: természetesen szintón simu, legfeljebb 

erre is egy kis való..!i csipke mtJg mirmsdiszt te
. szünk. A bokréta teljes~n m:.h mint eddig volt. Sok
kal nagyobb, néha egészun nagy és lehetőleg nagy 
vit·ágból készül, melyet a mirtuságak csak környez· 

nek, hossz11n lelé.gva. E y nagyon szép menyasz· 
szor:yi brJkrétát lattam: csupa fehér liliom volt, egy 
par fehér orchidea és szegélynek mir;us{tgacskák. 

A nyoszolyóleanyok végre letették a k .lapot. 

Visszatért(,lk a virágh ·z és ruhájokat, hajukat élóvi
rággnl d szitik. Van, aki viragkoszorut tüz a hajába, 
a malSik meg csak egy szál rózsát, d • akármit s 
mennyit tesz is. n~·oszolyónalt a virágdisz sokkal 
szebb, mint a kn]ap. A kalapviselet a nyoszolyó· 

asszonyoké, a menyasszony menyecske rokonai vagy 
barbtnélé. Epp a minap láttam erzy esküvőt, ahol a 
nyoszolyó-asszonyok ~:>gész serege emelte ai eskető 
fényét s a szépségök meg a ruhájuk valósággal meg· 

kápráztatta a szemet. Leirom azt a ruhAt, amelyik 
nekem legjobban tetszett : Lágy fehér selyemruha 
volt, hosszu uszályu aljjaL Elől három sor keske-ny 

velencei csipkefodor, o.dalt himzett fehér délig nyitó 
kuszik fel a swknyán, mig a tabHén kivü'i részen 
:három sor brüsszeli csip'kebetét látszik. Er:-e a fehér 
azoknyara egy pókháló finomságu fekete velencei 
csipketunika voll boritva.. A tüllszerU anyagban ró· 

, .. zsafUzérek látszottak, melyek a tunika alján négy· 
:. szögü medaillonokat képeztek. A derék hajtókiul, 

csipkebetéttel és nyakkal, fehér himzéssel és fekete 
velencei csipkedisszel. A kalap fekete szalma, rózsa

koszoruval. 
Nem irta meg a kisasszony, hogy otthon eskü· 

szik·e vagy a templomban. Ha otthon, ami most 
nagyon divatos dolog, a világért se engedje, hogy 

babérfakat hozzanak a szebába; ennek mindig olyan 
kriptaszaga van. Éló, tarka virágot bordjanak össze, 
míné! többet. Az oltár legyen virágfüzéres. Mosoly
gás, derü vegye körül a fiatalokat, a sok virág illata, 
s. épsége költözzék lelkökbe, hadd teljék belöle egy 

dc.rab időre, valóságnak is, képzeletnek is! 

Y vette. 

Kidőlt egy oszlop. 
Öngyilkos kisérlet a szállóban. 

Egy nagy karrier vég e. 
- Az Aradi Közlöny tudósitójától. -

Ared, augusztus 22. 

A króníkairó szomoru kötelességét te'je· 
sitjÜk, amikor az alábbiakban számot adutik 
egy közismert aradi uriember megdöbbentő 
tragédlájáról. Nem a halál suhogtatta szárnyait 
az é:emedett koru uriember felett; a · éll'lt még 
lüktet benne, de a legborzalmasabb emberi 
sors jutott osztályrészéül kéE:ő öregségére: az 
-élőhalottak szomoru tragédiája. · 

Az uriember, akiről az alábbiakban· szó 
lesz, valamikor vezérszerepet játszott Aradvá
ros társadalmi életében. EvUzedek előtt a tár· 
sas élet központjában állott. Nagy szerepat ját. 
szott Arad pénzügyi életében s egy pánz· 
intézet élén állva, a város kulturális moz
galmainak sokáig éltet6 lelke volt. Haza
fias érzéstől áthatott · müködésének ered
ménye a város egyik legkiválóbo kul· 
turintézménye, amely feledhetetlenné tette 
nevét az utókor számára. Lázas tevékenységt", 
fáradhatatlan buzgalma az idők folyamán meg
őrölték munkaerejét s a valamikor előkelő Sle

repet játszott férfiu nyugalomra, pihenésre vá· 
gyódott. Amikor látta, hogy müködése szülő· 

városa javára szolgált, visszavonult a magán· 
élet csendjébe és szomoru elhagyatottságban töl-
tötte napjait. ·• 

EvekktJl ezelátt sulyos kór támadt& meg 
az agg férfiut, aid egyedül feküdt legénylaká
sán. Már-már Jemondtak az életéről, az orvosi 
tudomány azonban talpra állította. Akik akkor 
látták, csak romjait találták meg benne a va
laha tetterős férfíuna.k. Néhány évvel ezelőtt 

azt suttogták az öreg uuó1, hogy késő areg
:;ége idején magára vette bymen rózsaláncait 
és a gazd:~asszonyát vette feleségül. Ez voU az 
molsó dolog, amit az öreg urról nyilvánosan 
beszéltek. A házasságról elterjedt hírek valók· 
nak bizon:vultak s az emberek hamarosan n~· 
ptrendre tértek: felette. 

Azóta az agg ember minden ebéd után 
megjtlmt egyik előkelő aradi kávéházban, 
ahol régi barátaival töltött el egy-két 
órát. A kávéházban nagyon fellünően viselke· 
dett az utóbbi időben. Alig ült néhány .. percet 
barátai kö~ében, gyakran id~gesen felugrott 
helyéről, kalapiát fl'ljére tette és körülsétálta a 
híg3s kávé1ázat. Egészen ismeretlen embere
ket szólitott meg, letelepedett mel!éjük és a 
legfurc~ább dolgokról beszélgetett. Leginkább 
& szinészek ·é.:> hirlapirók társ:1ságát kereste fel 
é:-~ érdekes visszaemlékezéseket mondott el ab· 
ból az időből, amikor még vezelőiz~repet já~

szott Aradon. Gyakran órák hosszat egyedül 
ü t egy asztalnál és mereven maga elé 
nézett. 

Már ekkor azt beszélték ismerősei, hogy 
az öreg ur megzavarodott. Furcsa, ideges visel· 
kedése, zavaros előadása valóban beigazolta, 
hogy már nem normális. Hryzzátartozói mlnden 
lépésére vigyáztak, hogy valami baja ne essék 
s ezért mindíg mellette volt valaki. 

Tegnap azután kitört az öreg uron az el· 
mezavar és kárt aka.rt magában tenni. Délelőtt 
még egészen eszméleténél volt B erós adag 
morftum élvezete után eltávozott hazulról. Az 
udvarból még felkiáltott takarit6nójének, hogy 
hozza le a felöltőjét, mert fázik. Ezután elment 
és csak délután tért haza. A. házbelieknek fel· 
tünt szokatlanul hosszu távolmaradása és ke
resésére indultak. Minthogy sehol sem akadtak 
rá, azt hitték, hogy baleset érte valahol és 
tüvé tették érte az egész várost. Dálután két 
óra felé érkezett haza 6s lepihent a szobájá· 
ban. Körülbelül fél óra mulva a takaritónőie 

bement hozzá és megrémülve látta, hogy az 
aggastyán revolve'l't szwongat a kez.eben. Kiro
hant a folyosóra és segitségért kiáltott. 

Erre az öreg urnak egyik, a házban lakó 
ismerőse berohant a szobába és kicsavarta az 
aggastyán kezéből a revolvert. amelyet- gyenge 
lévén - nem tudott elsütnl. Ezután lefektették 
az öreg urat, aki látszólag megnyugodott. Egész 
délután mellette volt a . takarítónő, aki csak 
este távozott el néhány percre. Ezt az időt arra 
használta fel az öre)!' ember, hogy hamarosan 
felöltözködött és fehér házi sapkájában meg· 
sziJkött hazulról. 

Felöltő nélkUl, zuhogó esőben járkált az 
utcákon a sze rencsétlen ember. Annyira gyenge 
volt, hogy dülöngve botorkált s néhányszor el 
is esett. Kilenc óra felé Járt az idő, amikor egyik 
aradi előke!ő szálloda elé ért .. Itt megszólitot~ 
egy fiatalembert és megkérte, hogy vezesse fel 
a szállóha és nyittasson számára szobá.t. A fia
talember karonfogta a dülöngő embert és fel
vezette az egyik e'séem.slet.i s.zobába. 

Alig csukta be a fiatalember az ajtót, az 
öreg ur kdst rdntott elő és felakarta métaseni a 
nyakdt. Az ifju odaugrott hozzá és kicsavarta 
a kést a kezéből. Az elmezavart ekkor könyö
rögve fordult a fiatalemberhez : 
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- Add ide öcsém a késemet, kapsz egy 
forintot. 

Minthogy a fiatalember erre nem volt haj
landó, az öreg ur lármát csapott, mire a szálló 
szemé1yzete bejött a szobába. Amikor tr.egtud· 
ták, hogy az aggastyán öngyilkosságot akart 
elkövetni, értesil.ették hozzátartozóit, akik ha
marosan megérkeztek, kocsiba ültették az öreg 
urat és lakására száliitották. A kiállott izgal· 
mak anny!ra hatással Vt•ltak a beteg emberre, 
hogy lakásán elvesztette eszméletét s csak órá.k 
mulva nyerte vlssz1 öntudatát. Állapotáhin ma 
némi ja.vulás állott be, de még ágyban maradt 
is állandóan vigyáznak reá. 

A gróf barátnője. 

A barátnő barátja. 

Bünügyi regény. 
- • A~ Amdi KiJr).1wp távirati órtoQUlése. 

Ara>l, aug;u;ztus 22. 

hrdekes búnpörben intézett megkeresést 
ma a boszniai legfőbb törvényszék a budap~sti 
törvényszékhez .. Egy esztendőkre visszanyuló 
szerelmi regény végső akkordjal közül való ez 
a poros akták közé szoruló eset, melynek rész
letei a következők : 

Jó néhány évvel ezelőtt történt, hogy a 
60 eszt~ndős Desewffy L11jos gróf megszeretelt 
egy Szikora Katalin nevü szép cigányleányt. A 
gróf hevesen kezdett udvarolni a leá.nynak, aki 
esak h<~sszas ostrom után adta meg magát. A 
mágnás és a szegény leány között bensőséges, 

igaz szerelern fejlődött ki, ugy hogy a gróf 
mindenfelé magával vit~e kedvesét, akivel Bécs
ben hosszu ideig eg~ütt is élt. A leányt hit· 
veseként szerette és tisztelte s a tartós szerel
mi viszonynak gyümölcse is lett. Szikora Ka· 
talinnak két gyermeke született. 

Mikor Desewffy Lajos gróf meghalt. gaz
dagon gondoskodott a leányról és gyermekeiről. 
Kétezer holdas birtokát Szikora Katalinnak ha
gyományozta, gyermekeinek pedig több százezer 
koronát hagyott. A gazdag örökség azonban nem 
csábitotta arra Súkora Katalint, hogy Bécsben 
maradjona milliós vagyonából fényesen éljen. Ke· 
véssei a gr. halála után gyermekeivel együttleköl· 
tözött B0szniába, a hol elvonultan csakis gyer
mekei nevelésének élt. 

A rossz sors egy Harsdnyi Albert dr. nevil 
embert sodort az asszony utjába. Ez az ember 
jó fellépésével és megnyerő modorával csakha· 
mar meghóditott.a Szikora Katalint, ugy hogy 
rövid időn belül 6 volt az ur a háznál. Az asz· 
szony vakon bizott benne, szentirá•nak tekin
tette minden szavát s mindenre rávehette a tel· 
jesen befolyása alatt álló nőt. Igy történt, hogy 
Harsányi azt a tanácsot adtc~ az assz()nynak, 
hogy gyermekei vagyonát fektesse egy ottani 
sörgyár részvényeibe, melyek rövid időn belül 
busá.saa meg fogják hozni a maguk kamatját. 
Az asszony engedett a tanácsnak. 

Harsányi azonban nem elégedett meg a sör
gyarl részvények elhelyezésével járó busás pro
vizióvaL Több szarencsétlen üzletbe is belevitte 
az asszonyt, akt csakhamar odáig jutott, hogy 
2000 holdas birtokát eldrvereztek. A milliós va
gyon roncsaill azután Szikora Katalin ls belátta, 
hogy romJásának egyedüli oka Harsányi. Meg 
ls szakitott minden érintkezést rossz szeilemé· 
vel s az e1követett csalásokért bünvádi feljelen· 
tést tett ellene. Harsánylt le i.s tartóztatták, de 
fi(),OOO korona óvadék ell«nébm Ismét szaba~
lábra heJyezték. A bünös ember veszni hagyta 
a nagy összeget és megszlJkiJU. 

Alig mult el azonban egy esztendő, -Har· 
sányi ismét visszatért BosJ:niába s azt vélve, 
hogy már elfeledkeztak ]:óla, letelepedett egyik 
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városkában. E~ névtelen feljelentés folytán 
azonban ráakadtak s ismét letartóztatták. A 
búnpör meginditását azonban megakadályozia 
Szikora Katalin eltünése. Hosszasan keresték 
az asszonyt, mig végre megtaláltákZomborban, 
ahol igen szegényes anyagi viszonyok között 
él. A budapesti törvényszék tegnap hallgatta 
kl az éppen Pesten tartózkodó nőt, aki kétség· 
telen bizooyitékokat mutatott fel arra nézve, 
hogy milliós vagyonából csalás révén forgat· 
ták ki. 

Dessewffy gróf gyermekei most Igen szs 
gényes körülményeit közt éln~k s nincs remé· 
nyük, hogy vagyonukból bármit is visszakap· 
janak. 

Lueger halálán van. 
Paralízis és alkoholizmus. 

Nincs remény I 
- Aa hGdí KözUhJ.tl távira.ti értesOlése. -

Arad, augusztus 22. 

Magyarország legádázabb ellensége, 
Lueger Károly bécsi polgármester - mint 
ma érkezett táviratok jelentik - sulyos 
bett>g. Körülbelül f'gy év óta tartó beteg
sfÍge az utóbbi időben olyan válságosra 
fordult, hogy a nagy magyarfaló aligha 
épül fel. Már halála hirét is költötték, 
amely azonban nem bizonyult valónak. 
Bár elvbarátai, a keresztény szocialisták, 
csak egyszerü gyengélkedésnek hird tik a 
polgármester baját, a valóság az, hogy 
LuPgernek meg vannak számiálva órái. A 
nao~beteg Lueger - állapotáról Bécsből az 
alábbiakat táviratozzák: 

Lueger Károly dr., · a hírhedt bé
csi polgármester, nagybeteg. Már közel 
egy esztendrje, hogy baja sulyosra for
dult. A hivatalos kommünikék szerint hó
lyagbaja van, de a beavatottak nagyon 
jól tudják, hogy gerincsorvadásban szen
ved és előrehaladott paralizis bántja. A 
tavaszszal ugy, ahogy helyreállt az f'gész
sége és két három héten keresztül a par
lamenti harcokban is résztvett, de aztán 
el kellett hagynia a császárvárost és 
most Brixenben tartózkodik. A napokban 
baja oly sulyosra fordult, hogy Monti dr. 
orvostanárt táviratilag hivták betegágyá
boz. Lueger alig lát már és hozzátartozói 
nagyon tartanak Pgy katasztrófától. Itt 
Bécsben természetesen a nagy beteg ke
resztényszocíálista vezér párthiv i azépi
teni igyekeznek a dolgot és E>gyszerü 
gyengélkedésnek minősitik Lueger sulyos 
betrgEégét. . 

Későbbi távirat jelent!: A lapok jelen 
tik Brixenbő1, hogy LueKer állapota ismét 
aggasztó. Tegnap többízben ájulási roham 
fogta el. 

Az osztrák fővárosban ma délelőtt már 
elterjedt Lueger halálhíre, amely azonban· 
nem bizonyult valónak. A hir oQnan ert>dt, 
hogy a nagybeteg Lueger, akit egy bri · 
xen• szanatóriumban ápolnak, nagyon su
lyos beteg. Ma reggel többízben elájult s 
egyik esetben az ájulás oly . sokáig . tar
tott, hogy egyik ápolónó kirohant a f9lyo~ 
sóra s elkiáltotta. magát: 

- Mrghalt! 
A folyosón éppen f'gy bécsi magánzó 

tartózkodott, aki az ápolónó felkiáltását 
hallva, azonnal a telefonhoz ment és 
megtelefonálta Béc~be a halálhirt. A hir 
t0rmészetesen villámgyorsan terjedt el a 

városban, de hamarosan megérkezett a 
cáfolata is. 

Lueger állapota reménytelen. Bécs 
polgármesterét a paraliz1sen kivül az ttl
koholizmus által okozott más bajok is 
megtámadták s barátai és orvosai mégis 
csak most tudták nagynehezen leszoktatni 
a pálinkaivásróL 

HIR EK. 
Uj miniszteri tárca Ausztriában. Bécs· 

ből jelentik: Az osztrák politikai világban 
tegnap óta érdekes birt kolportál nak. E 
szerint már az üsszel uj miniszteri tárcát 
szerveznek, amelynek a közmunkaügy ké
pe.zné a muokakörét. Ausztriában mar rég
óta belátták egy ilyen miniszterium léte
sitésének a szükségét s minthogy ez a 
kérdés most már azáltal is aktuális lett, 
hogy a délszlávok is kivánnak maguknak 
helyet a kormányban. nagyon valószinü, 
bogy az uj tárcát már ősszel szervezik. 
Érdekes különben, hogy már is két-három 
nevet, köztük egy !-Zociáldemokrata kép
viselőét, mint a jövő miniszteréét is etn· 
lege tik. 

- A német császárné balesete. Wilhelmshő 
héből táviratozzák: A császárné séta közben a 
tartós eső fulytán átázott uton megcmszott és 
elesett, minek következtében t>gyik lábán as 
ér megrándult. A császárné bosszabb ldfig 
kéoytelen feküdni és igy a berlini, hannoveri 
és münsterl utazása elmarad. 

- Kossuth Lajos em ékezete. Az aradi K ·s 
suth asztaltársaság szGmbaton este nyolc órakor 
a Jó pásztof'-hoz cimzett vendéglőben L!ljo'!! 
napját ünnepli. Az ünnepl\lyt a Máv. da1árda 
nyitj1 meg, ezután Nagy Kálmán ,.lnök me~ 
nyitó be~zéde következik. Majd FiJldes Miklós 
tanár f'Z alkalomra irt c'idáiát Fzavalj'l el. Kos 
smh Lajo3 nagyf'ágát Vaddsz Armand dr. mél· 
tatja, a záró be~zéd~!. pedi~ Kepplch Jakab dr. 
alelnök tarlja. ElöjPgyezni lehet Jakabffy Ishán 
és Lársa szabó üz etében. 

: - A horvát jogpárt a kiegyezés ellen. 
Zdgrd&-ból taviratozzák : A horvát jogpárt 
nagygyülése ma rrggel kezdődött. A vi 
dékről 450, Zágrábból 100 delegátus vesz 
részt a gyülé::~en. A nagygyülést Tuskán 
képviselő nyitotta meg, utalva a pártban 
uralkodó egyetértésrE-. Utána Zagorácz 
képviselo határozati javaslatot terjesztett 
elő, melyet vita nélkül egyhangulag elfo~ 
gadtak. A határozat állást roglal a mai 
Magyarországgal való kiegyezés ellen, de 
egyben kijelenti, hogy a horvát jogpárt 
elvben nem ellen.zi a Magyarországgal a 
pa·itás elvén alapuló szövetséget. 

- Külügyminiszterek találkozása. l'3écsböl 
tá.vtra!ozzák: Tittoni ~s Aehrenthal minfszterPk 
semmeriugt taláikozásáuak programja most már 
részleteH·n m; g van álla pit va A~ olasz kül 
ügymir1i~z ert s semmerir·gl képvisel~testület 
fogja fnfa'lti Dmgl po1g~rrnestenel az élén. 
E~ te TitlOnt th li ára és A varna ola:.z nagy]., önt 
az Aehrrnt'lal házasvárruH biv31alosak. Aehren 
thal r.dni~7.ter a vendfigf'k tiszleletére ebédet 
ad. Péntj ken miQdkét miniszter automobilon 
fölkeresi a strelzhofi kastély:>an J!Tóf Lülzow 
római oszt.rak maf!yur nagy~öretPi és este tér 
nek 'issza Semml'ringbe, a hol Aehrentbal mi 
nisztf'r be>:riUitüja Vt>nd~~tinek a déli VSJ'uti 
szálloda herend~z;,sát. Az olal"Z venMgek szom· 
baton utaznak el. A Ht-lmt-r \"illa ~ őtt, amf!Jy. 
ben Tmor~i lxkik, trarzpuc·nst á litottak fel~ 
amelyr,ek kötepén Í•!óiá,.•J ákbói "T~ betüt al· 
kottak, amelyet. villamos fényiW.$ZOru övez. Tit· 

1907. augusztus 28. 

toni olasz külügymintszter 10 órakor elindul 
Judenburgból és 3/,12 órakor Mur melletti 

_ Bruekba érkezik Itt két olasz miniszteri hi va· 
talnok várja, akikkel a miniszter néhány ak· 
tát fog elintézni. Erre Tittoni egy ottani 
vendéglőben megvillásreggelizik és két órakor 
tovább utazik Semmering felé, ahová déJután 
öt órakor fog megérkezni. · 

- Sinnélküli vasutak Csanádmegyében~ 

1 

Az Aradi és Osanádi Egyesült Vasutak 
igazgatósága mint az Aradi Közlöny 
megirta - az ugynevezett Renard· rend
szerü, sinnélküli vonatokkal tesz kísérle· _]l 
tet a forgalom lebonyo!itására. Az első 
kísérlet, amely az aradmegyei Bnttyin köz
ségben történt, sikerrel járt s ez arra. 
bírta az Acsev. igazgatóságát, hogy a~ 
ősz folyamán megvaló~itja a Renard-rend
szerü vasutakkal való forgalmat. Most, 
mint kunágotai tudósitónk .Jelenti, mozga-
lom jndult meg Kunágotán és Tótbánhe
gyesen aziránt, hogy az Acsev. ott Í-i ki
sérletezzen aHenard-vasuttal. A két község 
képviselótestülete elhatát·ozta tehát, hogy 
küldöttségileg kéri meg az Acsev. igaz
gatóságát, hogy tegyen kisér etet a sin
nélküli va~ ut tal Kunágota és Magyar bán~ 
hegyes között. 

- Meggyilkolt tiszttartó. Nyíregyházáról 
t.iviratozzák: A gróf Dessewffy-féle szentmihá· 
lyi uradalomban ma gyilkosság történt. Az. 
uradalom Kalandra nevü tiszttartója ma dél
előtt megsliidott egy Török Sándor nevü ko 
Mist, akit, miután feleselgetett vel~. végOl 
arculütött. A kocsis erre E>gy hata1mas dorong· 
gal fejbevágta a ti;;zttartót, aki összeesett éfl: 
meghalt. A gyilkost lelartóztatl á '.t. 

- Házasság. Rétháti KiJvér Béla kovácsháza.~-· 
főszolgabiró bájos leányát, Emmuskát e hó 27 én 
vezeti oltárhoz, a mária·radr.ai rom. kat. templom-
ban dorogi és ortutai Ortutoy Gyula szent-tamási 
birtokos. 

- Az el nem ismert' vallás. Az a cselek
mény, hogy valaki törvény~sf'n el nem ismert. 
vallág terjeszt.&se cótil\ból egy.két embern~k 

vallásos tanokat magyaráz, enged Hy nélküli 
gyülés tartása miatt nem büntet.heLő. A ma, 
gyar királyi belügyrJ:liníszter 1907. évi 282 0~ 
számu határozatát Somogy vármegye közönsé
gének Rózsa János ellen: 1. cs11vargá.<l, 2. en
gedély nélküli népgyűlés tartása .miatt folya
matba tett kihágási ügye a vádlott fe1ebbezése 
fl)lyláll felülvizsgá.ltat.ván, a következő harmad· 
foku határozat h 1)Zatott: A vármegye alispáoja. 
által 1907. évi 2302. szirr.u, a já.rási főf:Zolga

bír6 első[oku itéletének helybenh1gyásával ho
zott másoMoku büntető ilélete megváltoztatta
tiir, a vádlott a te1hére rótt kihágás és az en
nak alapján kiszabott bün1.etés, V'\lami!lt az 
itélet egyéb jogkövetkebménye( alól f,.lmentfltik. 
A kbt. 62. §a a jelen ese•ben r!H~almazható 

nem volt, rnivel e1en szakasz me.t~ll í.'& n ja, hogy 
a büntetlt'n előéletü egy~n b~z..L,nyos idő alatt 
leendő fogla~ ko z ás 1- zerzé~ére UtHsittassek. A 
766/998. számu beliigymhl·zt.eri rende et alap· 
ján való eijárást pedig nem vonhalj-t mag& ·~ 
után vádlott azon esalekménye, h;,gy e:y Két 
embernek vallásos tanokat magy.uázott, nekik 
vallásos d~:~.lokat énekelt. 

- A horvát jogpárt katonai követelései. Zig
rábból táviratotl.al\ : A horv:ít jPgp::r, ma dél 
u án 4 órakor fo·yta:óhgos ülé,,t lar;ottr 
amelyen a párt p n g rt mjá mik kal on ut ré~ zé t. 
vitatták meg. A jogp m a katonai kérdósPkben 
a köveike:;ő pon ob .n foglalt'! fi~~ze követe~ 

léseit: Két évi fZolg-álati idő, h<,rvAt. hadapród 
iskola Zágrát~ban, hM'· á~ ujoncok csil kis h-,r-
vá.t uradekbe soro ,ha:ók, horvát ezrtdek csak 
Hurvátors~l;lg h \láfilÍD belül t<\Nh \tók ft:nn. Kö 
vetelik ez'nkivül a ill)rrát ve~{wyleti és ok.t~~ 
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tást nyelvet, a hordot lenlezés~ horvát feJira• hiába, látták, hogy ha ingyen töltik a dolOi· 
, . tok alkalmazAsát s végül, hogy a katonai bi· időt a templom épitésén. élelem nélkül marad-

""- ráskodás nyelve sztntén horvát legyen. nak a télre és hiába fog állani a templom, ba 
- Az ázsiai koiera Sanghaiból táviratoz- nem lesz kenyér. E~ért a prtazAkai lakosság 

zák: A Y'irosban már napok: óta pusztit a.. ko. formálisan megtagadta a templomépitbnét val6 
lera A kinalak k<5zött nap-nap után igen sok aegédkezést ú abban is maradt as ~pit~s. A 
az áldozat, s niabban az európai negyedben ls gör. kel. egyház erre most erélyes hangu ké· 
történtek olyan halálesetek, amelyekrc~H megál· relmet Intézett Misko]cz;y Ferenc dr. &lispán
lapitották, hogy a halál oka kolera volt. A ha· hoz. akit arra kér, hogy csendiJraig igénybevi· 
tóaágok megtették a szükséges óvintézkedése· telével kényazeritae az engedetlen község kép
ket. A tengerparti városokban szlntén sok he- viselőtestületét a templomépitésnél való . ~géd · 
lyütt pusztit a kolera. kezéF-re. 

- Egy gyógyszerész öngyi kossága. Kapos· - Hogyan lesz a bicskából fésü 7 A példa-
, várról táviratozzák: Kovács Gyula csurgói beszédek szólnak: arról, hogy terjedésiikben a hirek 

gyógyszerész tegnap Szombathelyre utazott, megnőnek, megbiznak s ha például légyről szóltak 
ahol egy fürdőben eddig ismeretlen okokból még az első álomá.son, elefántról beszélnek, ha az 
felmetszett6 az ereit. Mielótt elvérzett volna. utolsó felé érnek. De nemcsak gyarapodik a fáma 
észrevették az öngyilkosságot, s a halálra szánt a hosszu. utazásban, de meg is sová.nyodhatilr, ösz
gyógyszerészt bevitték a szombathelyi közkór- szezsugorodhatik, főkép, ha telefondróton keU meg· 
házba. Itt egy őrizetim pillanatban leugrott a tennie az utját. Szegeden történt, hogy Faragó Jó· 
második emeleti kórtrremből és veszedelmesen zaef lakatossegéd bicskával leszurt egy Kopasz Jó
összezuzta magát, elannyira, hogy most halá- zsef nevil legényt. Az esetről tudósítás ment a bu· 
lán van. dapesti lapnak, amely ilyen szenzáeiós-érdekesen kö· 

- A miniszter nagybátyja. Nagyváradról zölte azt az olvasóival: 
irják: Nagyváradon, a Sz.ent Lász!ó téren, érti· Véres fésü. Szegedról jelentik nekiink 
zedek óta járkál egy öreg tap5rödött, összeros- telefonon : Kopasz József • nevü. fiatal legény 
kadt emberke. Mindenki ismeri ezt a.z agga.s- összeszólalkozott egyik társával és a felese-
tyáut. Szá.zötéves, a város legöregebb embere, löket Faragá Sándor lakatos-segád csititotta. 
Lukács Gyulának bivják. Régi hires famillának Amikor többször megismételt kérésére sem 
sarjadék&. Napszámra járt., dolgozgatott b,ar· szüntették be a szóváltást, Faragó féaüt do. 
minc negyven krajcárért naponta, ameddig csak bott Kopasz felé. Az ártatlan sz.erszám Ko-
birta. Pedig az 6 édes testvérbáty la volt Lu- pasz szivébe !uródott és megölte. Faragót le-
kd.cs Oyijrgy, N agyvárad polgármestere. N agy· tartóztatták. 
bátyia 6 Szilágyi Dezsőnek is, aki életében Ez a bieskából lett fésii szomora és sajátos 
mindig gondolt ősz rokonára. Apránként segi- ·története. Nem lesz nagyon csodálatos, ha a .Bii· 
tette a megélhetésben. Amikor Lukác'3 Gyula gözdi Közlöny• ambiciózus és költői hajtamu ripor
körülbelül busz évvel ezelőtt sulyos beteg- tere balladát ir róla már a szeptember elsején meg· 
ség be esett, Szilágyi Dezső ötven forintot kül· jelenő számban: 
dött egyik nagyváradi ismerősének, hogy az "Fésüd vértól miért csepeg Faragó Sanyi 
ör~get - aki már akkor il aggastyánszámba - óh 1 .. 

ment - szépen eltemethessék. Lukács Gyula - A gyakornok büne. Az aradi rendórség 
azonban tulélte a betegséget, felgyógyult. A ma táviratban megkereste Gyula város rendőr
h um 1dik rokoo.a most is él : Lukács György ségét. Ebben a táviratban Drasch Gyula 22 
dr. volt kultuszminiszter. Az öregről ő sem feled- éves bányagyakornoknak kikutatását és letar
kezett el, :eéha gondoskodott róla némi pénzkül· tóztatását kéri. Drasch egy aradmegyei bánya· 
deménynyeL Az. öreg most kérvényt iratott a Vá· társulatnak volt szerényen d i jazott gyakornok8. 
roshoz. Ebben a~ irásban hivatkozik agg korára, A gyakornok ur, hogy költséges pas~zióit ki 
volt polgármester testvérére s ezen a eimen. elégitbesse, lorott és sikkasztott s az Jgy .szer-
10 korona segélyt kér ruházatra. A tanács teg- zett pénzen aztán dáridókat rendezett Aradon. 
nap tárgyalta Lukács Gyula instáncióját s a Legutóbb 1066 koronát tnntetett el. Draseb 
tíz korona segély kiadását megszavazta. megszökött s mert az a gyanu, hogy gyulai 

- Az asszonyok kegyelete. Déváról távira· barátainál tartózkodik, az aradi rendőrség Gyu
tozzák, hogy Homorod községben ma reggel lára táviratozott, hogy tartóztassák le. 
halva találták az utcán. Krlstyán Tamás falu- - Az ál-hegedümüvész. Budapesti tudóst
bell legényt. Kristyán igen szép ember volt, s tónk jelenti: Tegnapelőtt délelőtt aJózsef.körut 
az asszonyok csaknem kivétel nélkül bolondul· 15. szám alatt Jevő "Ha.tJg8zerkirály• üzlete 
tak utána. Az elkényeztetett legény tőle telhe- előtt megáUott egy bérkocsi s abból kiszállt 
tőleg kl is ha.sználta az asszonyok gyengeségét, egy előkelő megjelenésü urlember ... Golfineanu 
s a férjeket ugyancsak felszarvazta. A csend· impresszárió vagyok", mutatkozott be Wagner· 
6rség a meginditott nyomozás során ma letar- nek, a cég tulajdonosának s Grohregin hegedü
tóztatta Popa Juont, aki bevallotta, hogy 6 müvésznek a megbízásából jövölr, akinek meg· 
gyilkolta meg Homorod Don Juánját Tettét tetszett a kirakatban levő "Ptgaruni-hegedü· 
boszuból követte el, mert rájött, hogy Krls· utánzat". A kereskedő boldogan hajlongott a 
tyán az 6 feleségének is udvarolt. A gyilkost jövevéay előtt s legnagyobb örömmel állt a 
a dévai ügyészség börtönébe szállltották. vevő rendelkezésére, aki midón meghallotta, 

- Templomépités csendörszuronynyal. Nagy- hogy a hegedünek ·horribilis magas az ára, egy 
váradról táviratozzák: Preszáka község népe, plllanatig elgondolkozott, majd azt az ajánl a tet 
akik a gör. kel. egyház hivei, már régebben tette Wagnernak, hogy nagyon lekötelezné, ha 
eJhatározták - sok sürü prédikáció után - az értékes hangszert elküldené egyik alkalma
hogy kótemplomot és iskolát építenek. Az egy- zottjával Gohreginnek, aki egy Baross-utcai 
házi hatóság a községi képviselőtestülettel is szállodában van megszállva. A kereskedő ter
megállapodott az épitkezés dolgában és ki is mászetesen gyanutlanul belement az üzletbe s 
tüzték, hogy közmunka segélyével épitik fel a elküldte az üzleti azoigával a hegedüt a kapott 
templomot s az iskolát. A képviselőtestületben eimre. A szállodában azután, ahol már várta 
azonban nem a szegény, kezök muBkája után az állitólagos müvész az üzleti kiküldöttet, 
tengődő emberek élnek és azoknak még csak szintén sokaliotta a hegedü árát s kiüzent az 
könnyebb volt kimondani a közösmunkát. A impresszáriója utján, hogy délután bemegy az 
napszám után éldegélő lakosság azonban nem üzletbe. A cég tulajdonosa késő estig várta a 
akart belemenni a határozat teljesltésébe, mert f zstros pasasokat., s amikor ezek nem jöttek, 
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eleinte boszankodni, később azonban gyana· 
kodni kezdett. Gyanujában tényleg nem téve
dett. Az álmflvészek, mint megállapitották, a 
szállodában kicserélték az értékes hegedüt, tgy 
mesésen hamisitott ntánzattal, meJyet Wagner 
csak má(;nap fedezett fel. Természetesen nyom
ban a rendőrségre sletett és elmondta panaszát 
Ujbelyi rendőrfogalmazónak, aki elfogatási pa
rancsot bocsátott ki a szökésben lévő álmüvé
szek ellen. · 

- A kurticsi tüzoltó testület ünnepe. Kur
tJcsl tudósitónk irja, hogy a kurtlcsi önkéntes 
tüzoltó testület augusztus 18 án tartotta meg 
25 éves fennállásának emlékünnepét. A dlszbe 
öltözött tüzoltók délelőtt Sáder Miria zászló· 
anya házához vonultak és testületileg üdvözöl· 
ték. Azután a templomba mentek, ahol a jnbi· 
leum alkalmából fényes istentisztelet volt. A 
templomból a községházára vonult a menet, 
ahol ünBepi ülést tartottak. Az ülést Zachariáa 
Árpád főparancsnok nyitotta meg s ezután 
Szalay Gyula ismertette a testület 25 éves tör
téneLét. Este sikerült táncmulatság zárta be a 
jubUeumi ünnepsÁget. 

- Az igazság keze. Göncruszkiról jelentik : 
Rohál1J András több évvel ezelőtt Amerikába 
vándorolt édes anyjával együtt. Ott megismer
kedett egy kivándorolt magyar leánynyal és 
beleszeretett, de a leány nem viszonozta sze
relmét. A legény többször kérlelte, de a leány 
állhatatosan visszautasitotta. A le 4 ény egy ily 
alkalommal forg6plszto1ylyal agyon1.6tte a leányt 
és az előre megvásárolt hajójegygyel haza vf. 
torlázott. Az atyja nem tudta, hogy fia hol 
van és a kassai törvényszékhez fordult, hogy 
nem-e utazott haza a fia 1 A csendőrök Ro
hályt Göncruszkán elfogták és az abaujszántól 
járá.sbirósághoz klsérték, hol bevallotta, hogy a 
leányt előre megfontolt szándékkal ~lte meg. 
mert nem akart az övé lenni. Bekísérték az 
ügyészséghez • ..Nem tudni, hol ítélkeznek fe
lette, mert időközben amerikai polgár lett. 

- Leégett község. Vngvá"ól jelentik: A 
napokban nagy tüz pusztitott Dióska község· 
ben. A kertekben összehordott gabona a csép
lógéptól kigyulladt és a vizblány mfatt csakha· 
mar lángokban álltak a közeli lak.óházak és 
melléképületek. A kis község, mely csak egy 
utcából állt, félig elpusztult. Leégett IS lakóház 
és számos melléképület. 

- A fefe]ezett asszony Máramarossziget· 
rel táviratozzák: Russzin Péter gazdálkodó 
arra a kellemetlen felfedezésre jött., hogy a 
felesége megcsalja. S)k · szemrehányásr. tett 
emiatt az asszoEynak, aki azonban folyton til
takozott a gyanusitás ellen. ?\b azután minden 
tiltakozás ellenére Russzin Péter rajta k8pta a 
feleségét, amint egy fiatal legénynyel cicázott. 
Az elkeseredeU ember a látottak felett any
nyira dühbe jött, hogy egy konyh.akéssel fele· 
ségét a szószoros értelmében lefejezte. Dühe 
azonban még ekkor sem csillapult, s a fejet· 
len holttest jobb lábát is lemetélte. Ezu·án nyu
godtan megmosakodott, majd elment a paphoz 
és meggyónta bünét. A pap azonban nem bo· 
csátotta meg a hitvesgyilkosságot, sőt azt ta
nácsolta Russzinnak, hogy jelentkezzék önként 
a csendőrségnéL A gyilkos megfogadta a ta• 
nácsot, jelentkezett a csendőrségnél, ahol azon· 
nal letartóztatták. 

- Ongyilkos katona. BudapestróJ irják: 
Braun Sándor élelmezési xatona tegnap este 
engedély nélkül távozott a kaszámyából, mert 
egy mulatságra akart mennf. Később annyira 
megijedt tettének következményeitől, hogy ma 
felakasztotta magát. 

- A nyomor. Hamburgból táviratoz.zák: 
Jansen keresked 5 so éves özvegye ma két éves 
leánykAjával és Ut esztendős fiával együtt az 
Elba folyóba ugrott. Mindhárman odavesztek. 
A boldogtalan asszonyt a nyomor vitte rémes 
tettére. 
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- Villámsujtott lovak. Kurlícs -határában 
teJnap délután Bulboka Vazul éppen bef·dezte 
a szántást és lovait o. saroglyAhoz kötötte, mi

~ kor e~y hatalmas villám csapott le közvetlen 
közefében. A földmtvesnek semmi baja sem 
történt, a két lovat a villámcsapás azonban 

Budapeat. áru· és erte~tö.zsnt:, " , : 
- Al ÁJ",\di Kö:dö~ty tAviratl tudósité.sa.. - , ; 

. azonnal megölte. ~. 

Budapest, aligusztus 22. · i 

E!irelt 20.<>00 n:étllrmázsa. 5 fillérrel magasatb iira-~
1 

i.:on. Amerika ;;1, ma)!:asabb. , 
A~ araJ:: ~ 1J ..:i;óuicP..m számitVI\! 

Dé H ,i,a S óca~ :! 
! - Rovarpor, bolhák, legyek, poloské.k, svábo~: r.Hrllu r.llrla' . ' 

ellen leghat.áso!HI.bb Vojtek és Weisznál. 201 Ih11t1 októb!lrrn -. l L:J l -· l; ~2 11~45 ·-ll 46 
'Z..·.b okto b erre , , • 'l.Uíl . -8 10 r.Ofi -8 O i 
lb~s olrtóbcrrr . , , 9}, l 9.'/!· 9 ,47_;.~ 4~ 
Túull;"eri 1908 májusra. 6.7-l. 6. 75 l:i.ti8--.íi.69 

• Zártil 5 6-mk(".: 

í}!llitrS.Ic hH~l!~$5\"·~llV . 632-
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TORV~NYKEZ(S. · ,, Fehér Kereszt-szálloda. Báró Ditfurtné és 
1 

§ A törvényszak szünete A nyári szünet leánya Zaránd. - Gargya L. gyógyszerész Ba t. to ·1 
.. .. • • • 1 nya., - Abeisberg Miksa kereskedő Bud:>pest. --

S az a korulmény, hogy a brrák legnagyobb l Valter Miksa tanuló Gödöllő. - Barna. Mór . hiva· 
része szabadságon van, a minimumra redukálta l talnolr Budapest. - Oppert Jakab hivatalnok ó!'l neje 
a törvényszék munkáját. Hozzájárul még ehez Temesvár. - Kohn J hivatalnok Pankota. - Mier
az is, hogy. a törvényszéki tárgyalásokra az 1 ger Jenő . hiva~aln?k. Kis·Márton. - Lavt·i~ger Já
ügyészség alig tud ügyészeket küldeai. Ez 1 nos gazdaikodo Beli.escsaba .- Medveczk1 Béláné 

_ ~ • . , . . · és loanya Deós - Küllner Vilmos gyaros Grác. -
okokn~~ fogv~ szeptember eleJen, .addig, amig ! Ormos Györ~y igazgató Nagyvárad. _ Weisz De-
az eskudtszékt tárgyalások tartam fognak, a 1 z.,ó és családja béri ö N .. Szalon ta. - Kis Sándor 
törvényszék rendes tárgyalásai szünetelnek. 1 gazdatiszt Makó. '- Halász J. és családja Ma,l!.ó. -

§ Hegedüs Ármin felebbezése. Hegedils Ár- í Verner Nándor tisztviselő Szentes. -· Molnár Zol
min, akit az aradi kir. törvényszék két évi ! tán i?azgató Lugos. - Ló':i Je.nó kereskedő . Dév~. 

, . , , , " l - Umder Ferenc kereskedo Deva. - Szabo M1 
fegyhazra Itélt ~salard bukas m1~tt, tu~valevo- 1 hály és családja Hódmezóvá.sárhely. _ Márla bt-
leg felebbezést Jelentett be a sz1goru Itélet el- : ván titkár és családja Szombathely. - Hevesi La 
len. A szóbelileg megtett felebbezés irásbeH in- ! jos hivatalnok Budapest Borsos Mihály gazda-
dokolását ma nyujtotta be a törvényszéknél ! tiszt .Mos~~Y -. Ho1lender Henrik ke~eskedö .sze 
Hegedüs Ármin védője, Sugár Jenő dr. A Wbb l ged .. - Egető T1bor Szabadk~. - Roz.sa Marton 
. . _ .. . : utazo Budapest. - Molnár Fr1gyes 1111lzo BJ.Jdap~st. 
1vre tei:Jedo ~el~hbezést a napokban meglnlld1k i _ Herczfeld Károly utazó Budapc~· Sollen-
a nagyváradl kir. táblának. ! schein Emil utazó Budapest. - Ha1 tman József 

§ A rablógyilkos ciganyok bünügye. A pest- l utazó Budapest. - Böhm Márton uta1,,, Budapest. 
vidéki kir. ügyészség vezetője, Gaál Endre kir. j --: Fuhrma~ Sándor utazó Budapest. - Langfelder 
ügyész tegnap délután teljesztette !}e inditvá- 1 Srmon utazo ~uda~est. - },loffman B. utazo Buda· 

, 'dék' k' t'" , 'kh ·' d . : pest. - Orszag ~hksa utazo Budap~?st. -- Bcrko· 
nyat a pestvl , I . Ir. o_rvenysze • ez .a áno~l : vics Frigyes utazó Bécs. - Hobsa Miksa. utazó 
négyszeres rablogyllkossag s a gyóm rablas : Bécs. - Farkas Janó utazó Bécs. - Schwa.rcz 
miatt letartóztatott cigányok bünügyében. A l Nándor utazó Bécs. - Gros mann Dezső utazó 
kir. ügyészség gyilkosság, rablás, lopás, orgaz- l Béc~. - ~n1dender Lajos utazó Bécs. - Hegedüs 
daság, erőszakos nemi közösülés büntetteimiatt ; Emll uta.zo Temesvár. 
a dánosi és gyóni esetekből kifolyólag a követ.. ! . Központi szálloda. Moldován. Józs~f dr. egye
kező cigányok ellen kéri a vizsgálat elrendelé- í tem1 u-nár-rektor Kolozsvár. - PJck Jozsef keres-

. . .. . ' kedő Budapest. - Müller Rezső kereskedő Bécs. 
sét a v1zsgálat1 fogs~gal egyutt .. Lakatos Já· l _ Széki rmin dr. ügyvéd Békésgyula. _ Ottlik 
nos, Kolompár Balog ruta, Surány1 Ignác, Su- ; Károly huszárhadnagy Eperjes . ....:. Svoboda Ferenc . 
I'ányi Márton, Rostás Sándor, Surúnyi Julcsa, ; müasztalos Budapest. - Gerő Miksa kereskedő 
Surányi Csoroszlya, Lakatos Erzsébet, Lakatos j Budapest. - Rózsa Márton kereskedő Bud~pest -
Mária Surányi Lidia Német Vrana Lakatos : Glattauer Jakab kereskedő Budapest. - Bohm Béla 

. ' ' . ', . ' kereskedő Budapest. - Robozon Vince kereskedő 
Juhánna, Kol.ompár BuJer,. Kolompar Zelfi, l Budapest. - Gróber Zsigmond kereskedő Budapest 
Lakatos Rozália, Lakatos LaJOS, Lakatos János i - Kriasztel József kereskedő Budapest. - Kastory 
Kuna, Lakatos János Párno és Lakatos Lina : Mihály birtokos Hodony. - Rózsa Márton keres
Vilma. - A cigányok közül Lakatos Lajos, : kedó Budapest. - Grosz Jenó kereskedő Budapest. 
Lakatos János Kuna, Lakatos János Párno és ! - .~orváth Ede tanácsos Kass!l· - Hoffer Emma 
Lakatos Lina Vilma szöké b k E k ta.mtoné Kassa. - E~gelman Armin kereskedő Bu· 

. .. . .. s" en va~na · ze dapest. - Messer LaJos kereskedő Bécs. - Grosz 
ellen a kir. ugyészség körozo-levél kibocsátását Zsigmond birtokos és neje Nagyvárad. - Grosz 
kéri. Aczél dr. vizsgálóbiró az ügyészi inditvány Imre önkéntes Nagyvárad. - Fehér Adolf ügyvéd· 
felett hozandó határozatát holnap délelőtt fogja j .. Jölt Nagy~~rad. -:- Giahauer Jakab kereskedő 
kihirdetui a cigányok előtt. Bécs. - "'tener Lajos kereskedő Bécs. - Schwar-

KOlGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
Budapast-kőbányai sertéskereskadelom. 

- Augusztus 22 -

Magyar elsől'endü: Oreg nehéz páronként 4.00 k:Uo 
tyammon felii.H Rulyban --- fiHérlg; ko:oép pár•m~'H1' 
10\.l-.00 ldlogrammig tet:Jedö sulyban fllll<ri.li:; 
fl•tal nebóz paronként 320 kllogrammou íelüii !'Ulybán 
134-13[) fillérig; ftaU.l közrip páronl.ént lól-320 lelio
grammig terjed6 su ·ybii.Il 136-137 fillért~; lc:önnyü piu·on· 
kéa' !50 ldlogrammlg terjedő sulyba.n ·1:,7-138 filléri)!:. 

Szerbiai: Nehéz páronként 26(' kllogrammon felüll 
aulybiUl lillérlg; közép piironké~t 240-26C lctio
gJammlg terjedő sul!ban . fillérig; köu.uyú páron
ként 24.0 kho~rammtg ter:1ed6 11ulyoan --- Wle.:dg, 

Sertéslét.szAm: Augusztus hó 19. naRíán volt készlet 
B9,Ul darab, augusztus hó 20. na1-jiw !ölil'\)tatott 588 
darab, augusztus hő 20. napján elszalltttatott 360 darab, 
augusztus hó 21. napjára maradt készletben 39,440 darab. 

A hbott sertésüztet irányz.ata: Változatlan. 

zenberg Dezsó kereskedő Budapest. - Fö!des Fe
renc kereskedő Budapest. - Spitz Sándor kereskedő 
Budapest. - Hupper Emil kereskedő Budapest. -
Hoffmann Sándor kereskadó Budapest. - Návay 
Rezsó kereskedő Nagylak:. - l<~rankl Simon keres· 
kedó Budapest. 

Vass-szálloda. Stern A. utazó Nagyvárad. -
Kormos Jenó keres\ledö Temesvár. - Schönwald 
Lipót kereskadó Budapest. - Eilitz Emil mérnök 
Berlin. - May Adolf kereskedő Budapest, - W ein· 
feld L. kereskedő Budapest. - Trasser Adolf ke· 
reskedó Brün. - Seitz Hugó utazó Prága. -
Hauzer Ignác utazó Budapest. - Feigl Adolf utazó 
Budapest. - Weisz Béla utazó Budapest. - Klein 
Adolf utazó Budapest. - Horn Géza ma.gánzó Ho
monna. - Virág Elemér magánzó Petema. - Szóke 
Béla fópincér Caákova. - Winnis A. ma.gánzónó 
Miskolc. - Salamon Ignác kereskedő Nagyvárad, . 

1')0- . . '" 2') · , . l. aU~US'ZLilS o. 

jérásbirósággel, n3:~y kö.u- · 
.. , 

nyékkel . '). 

~gy üzlethelyi~ég 
a legszebb helyen, rőfös férfidi

Yatnak 

azonn~\l li.iltdó. 
Évi bér .280 frt.. 

.r; 

Tudakozódni Schwimmer .Ignác-
nál, N agyszalon ta. 1 H 7 4 

~~I!JiiNiliifll!lffi!!~= 
~ Csodál~n !s rfittfin hat · ·· · , 

,, ~ lá bizza~ás ellen 

l szer megnedvesi~jlik a lál!l~kat, ak- ~ 
kor kétszeri alkalmazás után telje- ~ 
sen és biztosan megszünik a cipők, ~ 

illetőleg a lábak undoritó büze. 
m Egy üveg Ara l korona. 

l g. fö l ;~·;"X e l e m ;·~ ~· 
, gyógyszerésznél · 

~ Arad, Detk Ferenc-utca. ~ 
~!!iiil.!ffi!!li!JliC!!ijii!§Wliiii!§W!ii~~ 

Psrmetezo jalittsok elfogadtatRak .. 

Borsziva~t,-uk 
6I hoz~& való legjobb mlnósé~ 
gu.mnü t:!!lönk legolcsóbb gy'ilr1 

irakon. 
A ulv~t.i,yu h~ng~Jrböl z bor ui.t•('ff 
c.~t.pp-tg ;,.;;ciyik, & t:?io!!J rnt.h~'?~~ 
b.é.hík · és el(:véhb t•szt.átl~nstir;ok 
a r.ÖnnllJ tcváhh!í.tr.\nali, &!alta! 1 11~ 
w•ttyu ne• rtmUk ita • bort osa 
rentbatja, e. K-'Pí')zet jó mti.kMf• 
Jeért a évi }óbH.ás, ingyen ja'1itS-1 

Tüzi fecskendőt 

-. ldr~ nabadalmasotfl tim teoáieodl} 
• aaivaÜflJ télu.O. 2go 

átril, lik6al·ataa Zl. sz. 

1 . ·~ 
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19ui. a g••sztn~ 23. - AH.A!h .KOZLÖNY. 
~~~~----------------------------------" -váre>si h.j_:rd.e-tmé:n. y ek. 

14650-1907_. kb:-.. ,, 24:1.7 5-907 .• 

Hirdetmény.· . Versenytárgyalási h!rdatmény. 
:;. A m: kir.> mnnkásbiztositúsi hi- Az AJ·ad P.s Uj -~rad ~ Ö?t l~t.-:~d·endő állandó jelleg ü Maroshidnak 
vatal 148 9o7. sz. a. htt rendele~ és a vele hpc-~tlato:"i egyá!J b'~a&ítméntek elkészítésének biz-
tévél az ii:ss1.es bch:g~egélyzG pénz- •. to~~itásara. 
táral-í fehzámoL\sút, s aml:lk meg- Az összes mnnblatok a f,:,csiportrn osztatnak: up::ymint: 
állapitását rendelvén cl, vajjon ne- L ·A hid alt·pitmt;nyc és a. n-~c k:lp('::ohtos hiztos'it.í.si ;;.unkák. 
ve?;ett egyleteknek joguk nw-c a z. A ''a-.;f-·hzr:rkezet, púlytd•urknlnt, lámpa oszlnJH)k sz:'iliitá~a. 
továbbnúlkiidC·src, a~ , iparlcstiill'U H. A ll id (,~l.;<'mík és azoknak a kiHtsi·g-vetésb!:'n·1'elí'O-mlt tartozékai, 
és a kereskeddmi alkalmazottak Yámh<lV. epit1;~- {>i;t:ttornúzús és a prúbat~rlwlés, · 
bctegsegt>!_pi) pénzt(trának kivéte- •. -Ezen munkúk mindcn c~oportjúra küli.i.{:-'c;iiiön teendi) meg az 
lhel, iclhjvom az üf'szes, Arad lat .

1 1
4 a.Jall · .•. __ -· _ _ ··--- ---~ .--

sz. kir. v:irns trl'llletén mt\ (ÜC 'l A szah;í.ly~zcrüen kiüllitott a,iíinlat, lepecsételt boritékban, melyen 
beteg,:;egélyzti · · prnzt1irn.kat .. hogy az ajánlat tC;rgya megjeliiltetett. $907. évi szeptember hó 23-án déli 12 
hi va talomn ú l L:•lnd,:· kt<thmul Jelent- óráig Arad vfiros- polgármesteri hiV<l taliiba be kii!dendú. ~ 
sék be ~en(tll~1-1uk i•lej6t~-és. azt, Elkésve·érkezett, Tagj túYi!·aUlag, telephonon bemondott ajánJatok 
hog,Y nz t ~o 7. éYijnnil1s h 6 ilO-ával eL nem fogautat.nak. . . , · . . 
befejezett h·gutolsó évben- tag"úgi I. Az L és 3. csoport~a vonatkozö njúnlatnak tartalmazniük kell: 
létsz:\n'.ll~k mcnnyire _1'11gntt '? 1. i\z nj<ín1ntboz a li:indan<!ó mirl(n feltws;málúsáYal részletes kiHt-

Aracl, l 007. évi nttgu:;,;;.: 1us M st-gret{>s' csntDlandú, aiiicl,yhc az eg-p;;·gúrak, kiiltst'gtótelPk az ajánlat-
Hl-én. ~ -- ---~- -- · tevő áltnl beirandók- és a· kiilts('~~vctdr régi'isszege kiszár; itandó. · -

35 f6-----1GUí'. pm · 

l- •. 2. Azon cgysógárak, aml.lJ~·ek a bidf·'íknrk és pilléreknek a ter-
G.,een, - ·-- vezetnél l-legfeljebb- .J.-ü.m-el mélyebbre terjedő alapozása eslc't(~hen, a 

t h. füknpitúny. teljesen &lkl-szitc~t a1<:1J m~-e uUtn, a terrczett mél,y~(~gea <Jluii alaptl· 
zátHírt fizetend(ík Ezen eg,\·s(,gárak, amc1yek i-:: rut':t~renk(·nt ütlloz
hatt) értékkel és kiiJijn a hídrökre: - és pillérekre adhatök meg, az 
aj :lilla ti köHségn:tc'>sbe irandúk. be. 

-3. Az ajanlaU költségvetésbe beírandó azon m~-kt.:·nti rgységár, 
mcly a tervezethez képe~t elmarad,) alapozásért lcvonnndö lesz, azon 
összegből, amc~y ,akkor volna fLeLemlíi, ha a tenezett -alaprnt>!ységek 
be nem tartatnúnak. _ 

P_ a'l'rázaH hiedeti~'ény" 4. Azon úlalún~·-üsszeg, mdy a Cig<\nyka-patak helyén tervezett 
. J · · ' il • áthidalásnak e;~etleges elhng~';'tsa <~setc~hcn a ~zerzí:!dés 4. §-a ér elmé· 

ben e1Mllitandö betoncsö· :í toreszért- l'izctPndő lrsz. 
A Ucrtsehka Mór üsztiindU ala- IL A 2. főcsorJol'lra vonatl~oz,j n.J·ánlatnak kö-rctkezóket kell tar-

pitvány egy reális~w!ai alapitd.nyi talmaznia: 
helye nwgiirescdvén, felhivom az 1. A vasszerkezetnek lerrnnQ'_\_.·ohb, mrgfi1.etendő sulyát és a vas-
aradi áll. !',)reúliskola azon tnnnióit, ~ ~ . 

szerkezet(·rt mHermúz~:\nként fízetem:,j e!!ység-árat. kik a púlyú?.ati alábbi feltételek- <> u k 
nek mcgrdelnek 8 az ös~:Wndijat · 2. A kncsiut és járda asphaltbm ko latáért a szerzőclés 4. §.-ána 

· k l f 1 l t 4. IHm I.J· a l"rtelméhPn fizPtenclő által ú ny i'•:;.;szcg:d, merr_.Jen-.vezv(•n, ho!!. y a einverni t'l]ujtj'ü -,. wgy e ;;:zcrc ~ -· t- t• • ·-" bm·kolat alzatának esedeg vaslH\1 tervPzctt r(~szfXi az 1. alatt meg-
pályázati kérvényüket hozzám Hl 0 7· adandó sulyba b.eszámitandók. 
évi szeptemberM 6-ig bezárólag . 

3. A lámpaoszlopokc}rt a ~zt>rziícll-.-; 4. ~-ának 2. és 3. pontja értel-
nyujtsúk be. b f 1 k )" , . mé en izetenuű (<arahnn 'í~nti 'cnll;:sL · 

l a1sazhatnak · 4. A hidon elhelyezendő vúgány elkészit.éséé1i a szcrzGdés 4. 
t. szegény arad\·árosi árvák, .. §-ának 5. pontja értelmúbt·n, vágány-ful,YúmAterenként fizetendő iirat. 
~. aradvárosi . ~zegény özvegy J r), Az ajánlathoz esatolanfló a vasszerkezet áltahínos clrcndezé-

fiai, sét feltüntető vúzlat rnjz (oldalnézet. nlnp1·ajz, keresztmetszet) a pálya~ 
3. nradmegyei szegény árvák, burkolat és alzat.:\:nak clrendeZt$ét, ~nyngút és méretcit felüintető rajz 
4. aradmegyei szegény üzvegy és a lámpaoszlopok abJ.;ját, anyagcit és szerkczet6t feWintető legalább 

fiai, 1"50 lóptékü rn,jza. -
5. Aradvárosi Rzegény és Az l. és 11, csoportra von:ükoz() ajánlatba megjeli,lendő toYábhá, 
6. bárhova való llletóségü sze- a falazathoz alkalmazni szándékolt köYek f zármazúsi helye, s tartal

gény tannlük, kik az össr.es tan- maznia kell mindPg.vik ajúnlatnak azt a nyilatkozatot is, hogy a szerző
tárgyak felerészéből kitünő, rná~ík dés a nagyméltúsiign m. kir. kereskedelemügyi mir.lster Ul' által jóvá
~ele ré~zéből jeles, illetve jeles és h~g.)10tt tervezetét Ís an1_1ak. ~iegé~1it~ r(~szeit kép_ező terveke tr- a. szer
JÓ osztnlyzatot nyertek. · . zodés ten·ezctet, nhiSZHln len·ast es reszletes. felteteleJ.::et, valammt· a 

ség i bizonyítvány s a Jr.gutóhhi magáru néz. v~_ kntr_~c·zoknc_l~ cll~~wn . . " " ~ 
A pályázati kérvényhez ilctő-1' helyi viszonyok1~~· nj;í.phttevő. 1elje~en ismeri és az üssz.es feltételeket 

iskolai bizonyit,•ány csatolandó,. · ü .. A sa.Jat~ezuleg almr~ a.]anlatban. klteendo .' ~z. apnlattevor:e!C 
végre igazolandó, hogy a fol,Yamo- , V!t;5Y UJ!in_~attevoknck, n~ve, Illetve nc\:ct,, ~- po]gán all:~s, a l~khel~:- az 
dó az aradi -.• nll. főreilliskola -. ren-,3J~u~lattev~ cl:.g ne\·c. ocJcgyzett c(·g reszervl csatolta. tvan a lutelesltctt 
des tanulója. cég,Jrgy~f'st ~l}'onat IS. . . , . " ,. • _ , • 

, ·Az· tisztöndij az bkolai évek ~ . -7. ,Az aJ:~:lflt benn~J~l,t~nt mcgr!~z~l~g Ara~Y:t.~.os "~?Pé.nz~araná~ 
befejeztével azon esetben lesz a ~- ~!szpénz~~n .. 'ag~ ó:"~dL~kk_epes }•npu,okb,m a ~lk,Mllttsl összegr~~k 
megválasztott ösztöndijas részére .. o Jo·a, .az~z ut. sz:tz~lek1t, .ml~t., bán.~tpenz lete~.ndo es ennek megtor
mindaddiO" miO" tanulmányait az téntét Iga~~landó ~lisT:wn éJ~.) ctZ nJ,u~l~thoz ?~atoland?. 
aradi nlla~ni főreáliskolába fcil)'- j·.-· .A.z a.J:mlatcvo,. ~1uek a,pnlata clfog~dtatlk, tart.~zlk nz __ erre sz6

0
l? 

tatja kiutalvó.nyozva, ha a megvá- j crteslt~s v~tcl? 
1
n.apJatöl 8 nap __ al~~t az altal_a m~~a.Jtmlott oss.zef{, 10 /o 

las'ztott ösztöndíjas 1908. évi juli- t uzuz t1~ s~aZlLé,\nt~ak mrgfc)olo ~ssz~gct b1ztositekul .~ct?nlll, l!~ctve 
us hó S-ig az ezen pálv<í.zati ·hir· ! bftnntpt>}1Zet e~en. osszcgre klt'gész1tem s ennek megtortente utan a 
detményben megjelölt 'os)l;tályzatu J szerzotlest nláJrnL. . . ~ · . . , • -" ~ ... 
az 190711908 évről nyert bizonvit- H~ ezen ~at:í.r1do ?tlatt_ a bJ~tosltcl~nt--Ic n:-m. tm_mc e_s ~ szerz~-
ványá.t hivatalomban bemutatja. t dést_ ala ne~ 1m!t, letett b~natpenze mmd<;n ~1ró1. ~özbenJá,ras n.~~~~ul 

A d 
_ -é . hó l a varos tulajdonaba megy at s a munka klndasa 1rant a 1·aros kozon~ 

ra , l uo'. VI augusztus l O. ; sége szabad n rendelkezik. 
• i Az ajánlattevő aJnnlataikkal azok 11enynjtására kitüzütt napt(Jl 6 

· VarJ•asy~ j azaz hat hön::1pig murad kötelezettségben s ezen idő ah\tt <Jjánlataiktól 
polt:,-'ámwster. l vissza nem léphetnek. . 

· 8. A város közünsr~ge fentartja magának a ,jogot arra nézve, hogy 
. ; a betírkczett ajánlatok kiizött Mrmel.Yiket tekintet nélkiU az aj n lati 

Egy jó karb:;n levó 2 lóerős ) összeg nagyságAra indokolfis nélkül akár dfogadhas:.;a. ~ aldr vissza
, ntasitbassa. esct.tng Pgész<'n nj versenytárgyalúst tartani: az ajánlat
! tevők nem követelhetnek kúrpótlást azért, mcrt ajánlaink ~~ nem ' _..-

G'3,ZIDO~:or" 

jutányos áron eladó. 

· fogadtatott. < 

Az d nrm fogaelott ajúnlathoí\ csatolt hánatpén7. vissza adatik. 
Az ajánlattételhez szüs!~ges minták s tervek, helyszinrajz a városi 

pénztárnál lefizetend6 ±O koronáért, a nyugta felmututúsa ellent:ben a 
városi mérnüki hivatalnál kaphatók. 

Arad szab. kir. város tanácsúnak 1907. éri angnsztw:; l :l-ún tar-
Bövobbet a kiaM.lli';::~.talh:w tott üléMséből. 'A városi tanács. 

_.Ügyes-~ 

~ivat~ru ~~[~~~t 
ki a kirakat re'ldezési::cn rs 

jér;tc..s '~o;(l 

~~~~~~ 

Hámory-gazd as ág 
aj: n !ja sajá11ermé:~ü 

rem cs faju 

sárga és görög 

Dl N r~~ YÉ IT. 
Kaphatúk: 

De~ Ferenc utc~ 3., az urtvarban. 

és 

fogtechnikai 1nütcrem. 
V ll D szercncs~m a n. é. k &l.önsée-et érte• 
sitani, hogy ~\ra•lon, Jozseffóhereeg· 

ut l. oz. hiv.han 

fogorvosi és fogtechnikai 
mütermet :nyitottam. a hol mlndeu 
a s~:<km•>h-a i!lö m~Hétel:t>t püntos~n és 
===ó" jutányosa..u vé•o.ek. === 

Ki váló tisztelettel 

VAJDA BENŐ 
1572 togo:-vos. 

uri és n6i aipáaz ·, 

Arad, Weiher János-utca Mlnorita-p. 
Elvllllal m>ildt:n e szakm<1ha Yáe-ó mun· 
ll:,! kat a. Jegszebb ki vitet s a legujal>b d!· 
vat szermt. 'fo,·iü•há elvrtlla1ok ahu•.)löti';• 
lii.ba.kra. ortopft.c:J.-o::tpÖk d.t.:.ó· 
szitesét, va!ammt <iZ ÖD!íéntes urakiud: 
e-lőJ ras szerin.tl brtkk&tlt'., vag-y C!olbm" 
eikesziteset elvúllalom, awu Nmóuynyl'l. 
hO~Q' a legnagyoob j~enyekue~ ro e~~-. 
leiolc. 

Tisztelettel 

\-"!o~f János. 

Könvv kötészstünkben 
ri 

egy j*i "-~ "~~ 

l ann ~na 
8övebbet a kiadób.ivatalban. 
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APRÓ HIRDETESEK. 
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cantalup és tarkesztán dinnye, - = 
IKerpel Izsó 

könyvkereskedésében minden 
ujdonság raktáron van. Alkalmi 
vételek. Könytárak olcsó berende
zése. Könyvtárak vétele. Kerpel 
Izsó könyv-, zenemü- és papirke
reskedése, antiquariuma, kölcsön
könyvtára ás zenemü kölcsönző 
iBtézete Aradon. 1921 

Motor-kerékpár, 
használt állapotban, 8-4 lóerős 
Pueh-féle gyártmány, oldal kocsi
val olcsón eladó. Cim a kiadóhi
vatalban. 1984 

La111pionok 
20 fillértól, conletti és serpentin 
kapható lngu•z 1. é• Fiakönyv
és papírkereskedésében Arad. Te
lefon 517. 861 

Kiadóhivatalunkban nagyobb 
mennyiségü 

filc (nemez) 
ipari céiokra jutányos áron etaa6. 

46861-907. sz. 

ugyszintén rózsa krumpli, paradi- -
csom kapható, kívánatra bázhoz 
szállittatik. Régi vágóhid melletti 
Eötvös-tanyáról. 1979 

Egy Igen j6 forgalma 
szatócsüzlet családi körülmények 
miatt haszonbérbe, esetleg házzal 
együtt azonnal eladó. Cim a ki
adóban. 2039 

Elegáns .berendezésü 
egy nagyobb vagy két kisebb 
szoba, fürdőszoba használattal, Sza
badság tér-Boros Béní-ut közti 
részen kerestetik. Ajánlatok "Bér
let" eim alatt a kiadóhivatalba ké
retnek. 2035 

fiatatabb jóirása jüszeressegéa 
ki a számlázásban jártas, azennali 
belépésre kerestetik. A szerb nyelv 
birása előny. Magyar és német 
nyelvü ajánlatok özv. Guttmann 
Jakabné és Fiai, Nagybecskerek 
eimre kéretnek. 2041 

Hirdetmé11y. 
-

Mindazon helybeli tisztelt iparos u .. ak, kik az aradi gör. 
kel. román teologiai, szemináriumi, tanitók~pezdei, alumneumi. 
és le,myiskolai internátusi növendékek részére az 1907-8. 
tanév alatt szükségeltető marhahus, sertéshus, sertészsir és 
sza'onna;. továbbá liszt, kenyér, fózelék és füszer anyagokat 
szállitani óhajtanak, ezennel felkéretnek, hogy ezea anyagokra 
vonatkozó irásbeli ajánlataikat folyo évi augusztus hó 27. nap
jáig az aradi gör. kel. román Szent::;zékbez benyujtani s:dves· 
ked jék. 

Arad, 1907. évi augusztus hó 21-én. . ... 

2040 Az aradi gór. kel. román Szentszék. 

Vizellátási telepek ·nyomó levegővel 
(magas viztartó nélkül) v\llák, falusi házak, 
kertek, szanatoriumok, szállodák, stb. részére. . 

•••• 
Fürdő- és mosóberendezések, closettelepek. ...... 
Tervvtl és költségvetéssei kivánatra szivesen szolgálok. 

Felvételek a helyszinén. 967 

,:E31:e>pp ~áre>1y 
mQszaki Irodája Yizullátásot, Yllágltásl b motortelspek ránére 

Arad Bzé 'tea B. szám .. 

Legolcsó bb, legjob b 
bevásárlási forrás 

_háztartási szükségletek 
fedezésére. 

.A. :l A:n.1j uk.. 
~------------~ ~--------~~~ 

A r c z-c r e me k F o g p a s t á k 

lilatszerek Fogkefék 

Hölgyporok 

Kölni vizek Szappanok . 

Fogporok Hajvizek l 
Fogcremek Szoba-illatok 

VOJTEK ÉS WEISZ 
drtgueria és parfllmeria •agykeresked.éle === AR. A DON. === --na 

L á b i z z a d á s, 
hónaljizzadás 

ellen meglepö jó hatásu szer a Hajós· féle 

általános hintöpor, 
•zárit, - szagtalanit. 

Á r a f:' e 1 y d o b o z n a k 70 f i l l é r. . 
•• 313 

Tyúk.s2:emé-tö1 
mlahnkt megsubalul a világhiri törrényesea Yil!tl ~a;6s-félt 

.A.:l'J .A.G.A.LLI:l'J 
haszntla1a Altat. - ~u egy bzgut 70 flltér. 

,,:l'JE-v.E:a:c,cc 
amerikai gummlkülönlegesség, a képzelhdl legjobb 6v

szer. 6 arb egy ereadt Jémaobozban z kor. 

Poloskák kiirtására legjobb szer a. Phenolsav • 
..Í.ra f!&1' GYepek '70 Illi • 

Fenti szerek valódi minóségben ka phatók : 

""" lB:avjó& A..rpáci. 
gyógys:ertár& á& uyótyvegyéuetl laboratóriumában 

Arad. AadráSi)·tir 12. II.. l ll BUJBbáuli IZ! ni bel,. 

Nyomatott KurzweU János és Társa budapesti festékgyárána.j[ festékível 
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ELÖFIZETitS 
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Mai számunk főbb közleményei: 
Vezércikk: Uj rendf6nök. 
.Az állami Jelanyiskola elsO tanéve. 
Megpecséteilk a békét. 
A nagyváradi bankógyár. 
Költe- a börtönben. 
Rlg6 ,Jancslt csalással vádolják. 
OyUkosdag egy s.zöggel. 
Király segits! 
Gylkos UgyvédJelölt. 
A tltokz•tos mübartt. 
Tárca: Falusi 1 endeLvous. Irt a: Mcndlik Ré la. 

POLITIKAl :ilAPiLAP • 

SZr~HKESZTÓS~G! 
Arad! és ooanádl egyooiil\ 

vasutak palotájá:bao. 
TELEFON -SZÁM:: liM 

KIADÓHIVATAL; 
Arad! Nyomda R~szveny

TarsaRág. 

füstöt lesik, várták Aradon a szegedikon-j kel s csak az a kiváltsága maradt, hogy 
klávé határozását. Az aradiakra nézve a valamelyik magyarországi minorita-család 
rendfő-választás nem jelent puszta egy- házfőaökségét választhatja . 
háú eseményt. ·A minorita-rend-. provin- Egyszerü, alázatos -barátok bizonyára 
ciálisának Arad a székhe1ye ; a rendfőnök nenf választanak ugy, anogy az a világi 
e hivatalánál fogva - eddig legalább - élet szavazó alkalmatosságain szokás. Je--·, 
Aradváros római katolikus Jclkésze, az lölő-gyülések, a jelölt érdekében való pro
aradi plébánia-hivatal vezetője. Már e két pagandák, alacsony korteskedések nincse
kt~rülménynél fogva nem közömbös előt- nek, s a szavazás után a győző nem 
tünk, hogy a rend kit választ fejévé. De emeltetik paizsra, s nem gyönyörködik 
Arad egész multjával, nagy mozzanataival a legyőzött kudarcában. ·Nincs győztes 

-41isiíoiiio-ioiiiiiiiiiiiiíiiiiiiiiiiiiiiiiií'ririiío ____ íiiiiiiioiiiiiiiiiiiiiiiíiiiiiiiiiiíiiiiíiiiiiiiiiíiíiiiiiiiiiiizziiii szorosan össze van forrasz tv a a minorita- és megveretett ; a választás, amikor a 

Uj rendfőnök. rend. Lelkészei kiváló részt vettek Arad rend élére uj személyt jelöl, szinte az őr- ·· 
mai fejlettségéne.k mcgali!pozásában; ők váltás egysz ·rüségével történik. 8 ba a 

Arad, augusztus 23. tartották fönn hosszu időn át .Aradnak refektoriumokba, a szerzetesi cellákba 
A szf'gedi konklávé - igy lehetne első középiskoláját, a gimnáziumot s a szintén helopóznak az emberi gyöngesé

nevezni a map;yarországi minorita szerze- jelennek férfi-generációjában igen sokan gek, az egyéni rokonszenv és antipátia, , 
tesek rendfő-választó gyülését -ma dön- v~nnak, akik az ő ~kczükből kapták a a megbántottak haragja és a pártfogoltak 
tött. Igaz ugyan, hogy a provinciálisnak latin müveltségct. Es az a rend, a szeretete, ame:ly érzések a barátokat 
hivatása, egyházi hatalma, rangja kicsi- mely a Negyvennyolcnak vinaros napjai- szegedi utjokban is elkísérték: kár lenne 
ben Ee hasonlit a pápáéhoz, dc a válasz- ban a hazafias tüzek élesztőjf\ semmitől azt állitani, hogy a provinciális-választá
tásnak csöndbe rejtett izgalma, formasá- se rettenő ore volt, amelynek szerzetesei son ez lett volna döntő. Csák Cir:jék a 
gai önlíéntclenül emlékeztetik az embert a az aradi vértanuk utolsó lelki vigaszát választást megelőzően itt is, meg Szege
Vatikán nagy szavazá:;aira, amikor a ka· adták, annill{ gyökerei e város lelkóbt>: ' den is hangoztatta, hogy nem akarja to
tolikusok biborosai eme Uk maguk fölé a er6södtek. 8 mindezek miatt Arad . nem vá bb viselni a nehéz hivatalt, amelynek 
legérdemesebbet Emez S:l;ent Péter földi tekintheti már az eseménye\{ puszta vé- felelós~ege és tövisei tizenkét esztendőn 
helytartója., az egész földkerekség katoli- letlenének, hogy a minor!ták Rómája.. lett. át nehezültek az ő vállaira; és szerzetes-
.kus Pgyházának .uralkodói fényben és jo- A rendfő választáson az eddigi pro- társai bizonyára nem vonták kétségbe . 
. gokban kimagasló fpje, az pedig csupan vinciális, Csdk Alajos Ciriélc kir;:.ebbsf'gbt~n ! Ponek a kijelentésnek komolyságát, ami
szerzetes-társai fölött nyer hatalmat és maradt; a minorittik nj rendfőnökévé La· l kor többségük uj em.berre adta a szava-
.emelkedett pozíciójában ~s HZ egyszerüség katos Ferenc Ottót választották, aki eddig · za.tát. , · 
parancsa alattálló szerzetes marad. Mégis, mint nagybányai hittanár töltötte ba szer-l Mt'gis, - mintha a szegedi konklávé 
mindakettőt pap-társainak bizalma á\- zetesi hivatását. A minoriták demokrati· l határozata Arad hangulatával is igyeke
Utja különböző őt·helyekre, hogy a hitnek kus s~rvezete szerint a volt rendfőnök· l zett volna párhuzamos lenni. Csák Girjék
és az egy ház érdekeinek vigyázói legyenek. ből ezzr~l Pgyszerü szerzetes lesz, s aki nek elévülhetetlen érdeme az uj minorita 

S nem sokkal kisebb érdeklodéssel, a elso volt az egyformák között, ezzel is-~ palota és templom fölépitése, amelylyel 
.minővel a Vatikán kéményébiH ki libbenő l_ mét egészen egysoruvá vál_ik ___ a _többiek- ne~~sa.k a rendet gyarar-itotta, de Arad 
.Bd- ~· , •.. •• u rm • l demtelenül szenved. Lássa az én sorsom js ha- l ugy 6riz. Most azonban nem birta kikerülni a 

-.., Falu~ i rendezvous. ' sonlit most ehez a szegény darázséhoz l E a is l végzetét, Fdnmdelték Budapestre az országos 
lrt•: Mendllk 881,. ily~n vergődő lélek vagyok és magJ. lefvg törni kongr6ss~usra. Ma este utazik a kilenc órai 

. majd engem, anélkül, hogy egy csöpp lelkiis- gyorsvonattaL Holnaput.án már visszatér. Ki 
Mig a betlenházi körjegyz5 á kerületéhez t meretfurdalá.st érezne. _ J kell tehát h'lsználnun1c a ~edye~o ~l!.::.!m.J:!.t. Ma 

.tartozó egyik közsé~?: előljáróságánál törölgette - De Margit, miért besZél maga igy ve· e::-!~ ttz óra után várlak. De 6vatos lé::--v, ná-
izzadt homlok~t. addig felesége lenge, fehér lern '? Talán val'lmi szentimenlális részletet ol- gyon óvatos. Nyitott ajtókra fogsz taláhli. 
pongyoUiban k1ült a?. árnyas lugasba és Mar· vasott előbb, azért ez a melankólikus hangulat'? A gazdatiszt akart valamit válaszolni, azon .. 
li~.t .'!G~ánátkö~es asszony"-át ol~asta. A lugas - Nem! nem a :regény bt~folyásolt, ~a- ban a lugas mellett huzódó deszkake~tés egy
koru! 1lla~s VIrágok é~ róz~afak pompáztak, n~m ug~ ~rzem, hogy ma egy tátongó ór- s erre .nagyot roppant, ugy hogy mtndketten 
előtte pedtg egy terebé,yes dtófa álmodozott a veny etott allok: és mielőtt lezuhannék oda, odatek1ntettek. 
régi jó időkről, amikor a 1ó - fa1usi gazdaasz- igyekszem menekülni. M11 még el fogok bukni, - S:lient Isten! Itt valaki hallgatózott, -
szonyok még nem olvastak Mariitt regényeket, le fogok törni és ugy fogok vergődni a maga kiáltott fel a jegyzőné. 
hanem vásznat fehéritettek, vagy valamit fol- lábainál, mint az a szegény széLzuzott darázs. 1 A gazdatiszt erre felállott e-"y székre ·éB 
tozgattak. - Nem értem Mugit, mire gondol~ keresztülhajolt a keritáseu. A kerítés melJett 

A fiatal jegyzőn.é nagyon elmerült az olva- - Nem ér~i? Nahát ami u:.án olyan rég· egy öreg cigányasszony gubbasztott. 
sásba és c:~ak akkor tette le a könyvet, mikor óta vágyódik, ma teljesülni fog. - Hát te mit keresel itt 1 te semmirekelő I 
a kertajtóban az uradalmi gazdalisztet me.g- - Margit l - kiálto~t rá. a gazdathzt. - Elkotródj innét 
pillantotta. Jóképü és bohém kedélyü. fiu volt ..:... Ne közeledjék anllyir11! Tudhatja hogy tüstént, mert végig vágok rajtad. 
ez a gazdatiszt N J p barnitott arcáról a fiatal- itt könnyen megláthatnak bennünket. Fékezze hát _ A cigányasswny össze~~edte kis b&tyujá.t 
ság és egészség mosolygott. Kezében egy lo- az indula~it. Estére az~án nem kell majd fá- és nehézkestm feltápá.szkodott. 
vag!óostorral haladt a kavicsos uton a tugas keznie magát. Magáé leszek teste.;tül, lelkes~ül. ··- Megyek ~1ár, csókolom a kezeit, me· 
felé,, miközben egy tolakodó darazsat. ostorával A gazdatiszt szemel szikráztak. gyek már - sikoltozta. rémülten és me~indult 
lesuJ i ott. · - Te édes, te! Ha nem félnék, hogy el· a falu vége felé. Da az ökleit összeszoritotta és 
· A jegyzőné kipirult arccal nézte a jele- áruljuk magunkat, átölelnélek most 'mindjárt. a szemei szikrázta.k a boszu~ól. 

· netet és mosolyogva nyujtotta kezét az érkező· Hát végre mégis beteljesednek álmaim. - Látod, látod - susogta. a jegyző né 
nek. - B~teljesednek. Lábaid elé hullok. mint ijedt tekintettel, - sohase lehet az ember elég 

- Iyenek maguk, ilyenek. Kegyetlenül az a kis darázs. Sokáig küzködtem magammal, óvatos. 
keresztüt-tipornak mindenen é3 mindenk.in. Há.t de szerelmam erősebb volt minden küzdelmem· - C:iak nem félsz ett61 az öreg cigány· 
bántotta magát az a szegény kis da.rázs '? nél. Mtkor azután e1hatál'oztam, hogy a tied ass~;qnytól1 - kacagott a gazdatiszt 

A gazdatiszt jóizüen kacagott. leszek, csak az alkalmat vártam. Tudod ez - Mindeskitől fél a tolvaj, még a maga 
- Talán bizony sajnálja'? milyen nehezen megy. Elemér ritkán mozdul árnyékától is. Há•,tta ez az öref.t cigányasszony 
- Mindent és mindenkit sajnálok, aki ér.. ki hazulról hosszabb időre. S:z.egény ugy félt. elmond mindent Elemérnek 1 Most már nem 
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külsó diszének jelentékeny eszközét adta. és kulturális életének multját. Ez a könyv Bécs, aug. 23. A Pol. KON'. Semmeringrőll 
A hitélet, a vallásoktatás terén sokat, ered- nemcsak Aradnak megbecsülhetetlen kró- a kövelkezó autori:edlt tudósítást -vette: 
ményesen buzgólkodott. De el nem vitat- nikája, de az ország történetét kutató tu- Ho~y a napokban Semmenngen az olasz; 
ható, hogy az aradi katolikusokat már dósoknak is elismert forrásmüve. Nem és osztrák-magyar külügyailniszterek közötti
nem füzte hozzá az a be1so viszony, tudjuk, hogy az uj rendfőnök Arad nagy~ ujabb talátkozá.st helyesen értéktljük, szem 
amely a lelkipásztort a nyájával egybe nevü krónikásának családjából való; de előtt kell tartani, hogy e találkozás viszonzdsa 
szokta kapcsolni. Az iparosok céh-zászlói- bizonyos, hogy az Arad aranykönyvébe ju. egy kevéssel ezelőtt mf'glörtént lá.togatá.snak, a 
nak ügye mellett apróbb ügyek mind job· tott név is kedvező hangulatot szerzett az melynek. eléggé meg nem becsülhető lefolyása 
ban elválasztották egymástól a kettőt, s uj provinciálisnak. má.r a két szomszéd államnak a nemzetközi 
nem lehet véletlennek tekinteni, hogy az ő S ha közénk jut, nemcsak Arad kato- politikai irányok tárgyában létre\öt.t teljes
rendfőnöksége és aradi lell{észkedése ide- likusai, de egész összpolgársága nevében megegyezésre vezetett. E•mek következtében ak-· 
jén vert legnagyobb hullámokat az a nagy tisztelettel és bizalommal köszöntjük kor nem maradtak fenn utólagos megbeszélésre. 
vágy, hogy Arad katolikusai önálló plébá- a rendfőnököt, Aradnak uj lelkészét. Mi váró kérdések és Semmeringen, valamint 
nia-templomot kapjanak, amelynek révén a nem adhatunk programot neki ; de ha lschlben nem megegyezésröl, hanem a Dézióban 
katolikus egyház vezetését kivegyék ~ hitbeli kötelességei és tennivalói mellett a és Racconigiben megbeszéltek me~pecsételésérőt:. 
minorita· rend kezéből. Szép lelki tulajdo- vértanuk gyóntatóitól öröklött, s eddig soha volt szó. Konstatálandó, hogy a két mini~zter 
nok, kiváló müveltség és irói talentum meg nem tagadott hazafias sze~lemnek __látogatása, illetőleg a látogatás visszaadása 
olyan hibákkal párosultak nála, amelyek· lesz katonája, ha híveivel, és az egyhá- közé esik az a három uralkodói entrevue, a_ 

től elragadtatva sokszor megfeledkezett a zon kivül eső polgárokkal szemben a béke, 8Jllelyek az 1907. évi nyárnak megadják ~örté
szerzetesi rgyszerüség, a békülékeny sze- a szabadelvűség, a szeretet kapcsait fogja nett jellegét. A ném~t és orosz, a német és 
retet és gyakran a türelmetlenség paran- keresni, akkor bizonyára emlékezetes na- angol és az angol ég osztrák-magyar uralkodók. 
csairól, s ezek nemcsak hi veivel, hanem punk marad a mai, a szegedi választás találkozása óta bizonyos harmonikus megegyb 
olykor·olykor az alája rendelt szerzetesek- napja. C'l? zés uralkodik ezen állarrtek között, mely meg:--
kel szemben is incidensekbe kavarták őt. egyezés ugyszólván európaivd vált, tekintve-,. 

Az igazságnak ezen följegyzéseivel hogy az orosz-francia szövetség és a Dlugati 
nem akarjuk a távozását kellemetlen ak- ft n ét f'k b' k"t hatalmak ententje Franciaorizágnak ezen körbe 
kordokkal kisérni. Csák Cirjéket, akár ií'aegpecs Bíl a e ü l való bevonását biztosit}ák, bár annak vezető. 
Aradon marad, akár innét távol fog hi- államférfiai szemé-lyesen nem vettek részt a ta· 
vatáskörbe jutni, az aradiak tisztelete kö- lálkozá.sokon. 
veti, de hibáiról meg kellett emlékeznünlí, Aehrenthal és Tittoni találkozása Egyébiránt a le-gut6bb Marienbadban az; 
az utódjának szóló, objektí 'l intelem oká· angol király kezdeményezésére közötte és Ole~ 

ból is. . Megeoyezés Európa nagyhattimai lözött. menceau trancta mmiszterelnök köz.ött történt 
Az uj rendfőnök,. Lakatos Ottó eddig találkozás örvendetes módon e hézagot is pó· 

ismeretlen ember előttünk. A minoraák se· - Az Aradi b.;L~iJtlJ t:iürl•tl f>rte"rues$. - tolta. Azl leh6t mondani, hogy a bl:'ke utáni 
matizmusa annyit jeg:yez föl róla, hogy Arad. augusztus 23• általános óhaj e sEázadban még soha sem jutott. 
negyvenkét esztendős, főgimnáziumi tanár, Az olasz külügyminiszternek Aehren- oly impozáns. minden kétséget kizáró módon 
Nagybánya város képviselőtestületének thal bárónál tett mostani látogatása nem kHeíezésrP. Ugyanigy Foha sem volt annyira. 
tagja, s az ottani jÓtékony nőcgyesületnek l csupán udvariassági tény, hanem - fél- si!embetünő az a lu~almas biztositék.amelyet a 
titkára volt. Lakatos Ottó ezen a né- ~ivatalos közlés ~z~ri~t - a mo?ar~hia l viHg békéjének az európai o.agy uralkodóházale 
ven volt a minorita-rendnek tagja, a es Olaszország kozott1 szo-ros baratsagos nyujtanak, mint az 1907. évi emléktietes nyárün~ 
ki~ek kiv~ló _ne;e .. van ~r~d multj~ban. vi,szony m:gerősi!ése, "a" közös_ fü~_gő kér-j Az olasz és osztrák magyar kü~ügyi poli-
Mmt arad1 ha~fonok, egy Id,oben ar~dl, cen-· desek~e nezve mar elo~ole~ letreJo~t me?.- ~ tika veze~ői e nek folytán ujabb talá.lko2.ásuk .. 
zo~ v?lt, anny1 sz_eretett~l es. haz,aftsaggal i egye?-esne,k a m~:gy?.ecsP.~elese. A ket _szo- l nál ké:;z képpel találkoztak, amelyhP-Z uj voná· 
telje~ltve, ezt a l~el~ceruzas hlVn:tas,t, h_ogy · v.~t·:-gest~rs?n klVul telJeS a ~U::mo_ma a sokat, arDelyök valami sulylyal bírnak, cRak 
senk1se erzett be~ot. abban az _mte~fl!e~y- tob b: europm nagy~.atalom k?zo~t J~·. a nehezm lehetne rajzolni. E kép az Ausztria~ 
~en, a mclyet ke~~1selt. En~el, k1valob? !lle~yek~~k uralk~)dOl va_~Y_ k;_-pvl~el~l az Magyarország és ·olaszország köz3tti igaz, szo· 
e~deme, hogy meg11 ta~ Arad torte~etét.. Sz:-~I~e.t ny~.l ~n ~~~melycs talatkozctsokon apol-~ ros bardtságot ábrázo·ja., egyf~lől a hármasszö· 
v.o~ szor_galomma~:. ~~utat<jssal, m~ly hl.~to;. tak a '~.~~.gbeK~t: , , , , . . vetség bevá!t szilárd keretében, másrészről egy 
r1a1 t~1dassal gyuJtotte egybe es szmes i A lmlugymJmszterek talalkozasarol az l mindt>n felől tapasztalható közeledés mellett és 
tollal irta meg Arc.d politikai, gazdasági l alábbi távirati tudósitást adjtik: l az állalános megegyezAst óbujtó sz~sé_glet mel· 

merlek fogadni. Ne jőJj ma este. Olyan rossz nézte, miothacs.,k egv fehérruhás n5i alak in - H1nnét látod te ezt 1 
előérzeteim vannak. tegetett volna:feléje. Habruháját ide oda lebegtette - A kártyák mutatják, A királyné egy 

De Margit t Hogyan lehet yalaki ilyen fé- a szellő. Ez ő, ez ó . . . idegen királylyal került össze. Most is együtt 
lénk. Ismer is bennünket ez a nyomorult ci· ÁbrándozáRát ar.onban hirtelen megzavarta vannak Abben a pillanatban! 
gány. Ez-3rt megfogztani szi veinket a legna· egy rikácsoló han~. . - Hazudsz kutya! - kiáltott a jegy?: ő lz-

. gye bb gyönyörtól? Hiszen lehet·e veszély akkor, - Csókolom ·a kt"czeit nagyságos jegyzó ur. gatottan. - Most már elég ll"gyen a jóslás t 
ha Elemér eiutazik 1 talán ef!Y kis kártyát vethetnék 1 Pusztulj fotólern te átkozott t 

- De hátha visszatér 1 és együtt talál A jegyző feltekinlett és előtte f.>gy csunya A cigányasszony ijedten kapkodta össze. 
minket 'l .. öreg cigányasszony állott. · kártyáit é 3 gyorsan elhagyta a vendéglő ár·· 
. _ Ne félj 1 el kis-érem őt lóháton az állo- - Eredj a pokolba a kárlyáddal együtt! ny as verandáját. Nem baj, gondolt.a ma· 

másig és csa\i akkor jövök hozzád, ha tényleg - Csókolom a kezeit. nem hallott még a gában, ez is elég )esz, amit eddig mondtam 
felszáll a -vonatba. Jó lesz 1 .1Pgyző ur olyan j6siást, mint amilsent az ört~g és kárörvendő arccal iparkodott a kapun kijut.niL ..... 

- Igy J'6 lesz. Hi biztosan látod őt el· Panna tud. Nem vag:vo~ Éts-n olyan közönséges A jegyző pedig Cf.iüggedtfln hajtotta le fe· 
kártyave!ó, n:tnt a. tobb1. n csak eg~ napra jét. Tehát megcsal'? Meg fog csalni még ma 

utazni, akkor jöhetsz. Várni fognak ölelő kar tudok ~lore Jósolm, hanem ~z azután b1ztos. l éjjel'? Fdha<:ználja a kedvező alkalmat, mikor 
jatm. De még igy is óvatos légy, nehogy va· A JP-gyző el?-evette mag11.t. . . .. én messze tőle ö róla. álmodoz.om. ő megcsal 
laki ész.revegyen. . - N~to hát Jól van, hadd hallJam m1 t0rté· és má8nak s karjai közé dül. Nem ! Ez nem 

- Ne félj, drágám. Ugy lesz. Adieu l mk vele!'fl egy nap alatt? .. . . fog megtörLénni, vagy ha. megtörténik, akkor-
- Adieu. Pá! '• · 

1
. A mgányasswny err~ leult elé]_e, kártyáit ott pusz1ulnak el mindketten és holt tetemeik 

.. . . . megkeverte és kezdte szetrakosgatm. fölött én is főbelövöm magamat. Margit, édes 
M1kor. a ]egy~ő elvége~~e hivatalos ~endő1t, - Utazás! - kiáltott egyszerre élénken. Ma.rgitom, hát lehetséges ez'? On! Akkor nincs. 

b~t~rt a k1s fa.~ust vendéglobe, h~gy k1ssé le _ A jegyző ur mtig ma elutazik. hten az égbP.n! 
hut.lie magát. Eppen nagy mu~ka1dő volt és egy A jeg~ ző érdeklőd ve bólintgat.ott. A jPgyző ffi<lga se hitte, hogy ez a jóslás.: 
~~a lélek s~m voh~a& vendégloh~~·ócs~ ő eve - !'t'ISSZire lltazik és egyedül. Szép felesé· annsira hö.Sf!OU lelkére. Szomoruan, szinle ÖSZ· 
~ szopoga d~ r. ~g. gyongyoz orocs a~, gét ped1g itthon hagyja és . . . szetörve kapaszkodott fel kocsifára és amig 

!lliköz?en gon ° a~~~ ug~ kalandoztak sze.!t~s~éJ· - Na és '?l Belltnháztt. felé döcögtek, rémes látományok 
Je, mmt azok a fustk.tt.rlkák, amelyek korulötte - Nagyon rossz dolgokat mutatnak 8 kár· kerg-P.tték egymást agyában. ~ . , 
lengl'd:~L6k. tyák. P~díg a valóság éppen ellenkezője -volt e - • 

Csondes n,.ári dél~~ án· volt. Az égen~ lom- - Beszélj! akármit is mutatnak. látomány oknak. A jegyzőí lak fehér falai ba- -:A 
háJ?- u~z!ál~. egy-e~y konn~ü, fehér fel.hocske. ~ Csókolom a kezét, azért ne tessék ugy rátságman integettek feléje. A hatclmas jege• ~ 
A Y'gyio kovette ok.et takint~téve~. Bet1en~áza harsgudnJ, nem tf'lchet róla a Panna, hogy a nyefák pedig komolyan állottak őrként a ház · 
fele mentek, _talán. epp_en a. Jegyzol lak folött ~árlyá~ rosszat mutamak. Itt van ni! ME'gcsal· előtt. Mindenen a megszokott falusi nyugalom 
fognak ~eg~Jhenm. M1t cs~aálhat m~stan az ő Ják a. Je~:tyző urat. Az asszony meg fogja csalni rezgett át., csak az ő lelkén hullámzott egy 
drága JUs fe!eség•1 Es amtnt u usw felhőket még ma éjjel. közelgő vinar nyughatatla.n.sága. A jegyzőn&. 
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lett, a mely minden körülmények között érvé
nyesülni kiván. Valamint Aebrenthal báró kül· 
üryminiszter látogatása előjátéka volt ezen nyári 
fejleményeknelr, ugy Tittoni olasz külügyminisz
ternek az osztrák Alpesekban tett látogatása 
végakkordjait képezik annak. 

Semmering, augusztus 23. Az Aehrenthal 
báró és neje által tegnap adott intim ebéd igen 
kellemes lefolyásu volt. Az ebéden fesztelen, 
szivélyes hang uralkodott, ami különösen a 
háziasszony érdeme volt, aki szeretetreméltó 
egyéniségével el6szlalta a formaiság szellemét, 
ámbár még alig ismerkedett meg olasz vendé· 
:geivel. A háziasszony jobbeldalán Titwni olasz 
külügyminiszter, baloldalán az avarnal herceg 
nagykövet, Aehrenthal báró jobboldalán Liech· 
tenstein herceg volt nagykövet, baloldalán Bo· 
.latti kabinetfónök, követ ültek. Jelen volt to· 
vábbá Call báró külügyminiszteriumi osztály
főnök és Oagern báró követ. Vacsora közben 
élénk társalgás folyt, amely a. politika kivételé· 
vel m1ndenf6le tárgyakra kiterjedt. Ehhez főleg 
Liechtenstein Ferenc hercegnek, az olasz mü-

.., vészeti és irodalmi viszonyok alapos ismerete' 
valamint az ezek iránti nagy szeretete járult 
hozzá. 

Aehrenthal báró olasz kollégápra emelte 
poharát, akit szivélyesen üdvözölt és egyben 
'Tlttoniné asszonyt a távollévő déziói szeretel
reméltó háziasszonyt éltette. Tittonl külügymi
aiiszter megköszönte a figyelmes szavakat. Va.
<esora után Aehrenthal báróné, . a két külügy· 
minlszter és Liechtenstein herceg egy játszma 
bridgehez ültek. A lakoma alatt egy ismert 
bécai zenekar játszott olasz és német zeneszá· 
mokat. A viHa kertje ki volt világitva. 

Tittonl olasz külügymin1szter és az avar· 
nai herceg éjféltájban hagyták el Aehrenthal 
<báró küliigyminiszter vendégszerető hizát. 

Semmering, aug. 23. Tittoni olasz külügy
rninisztert ma délelőtt meglátogatta Aebrenthal 
;báró magyar-osztrák külügyminisztert. A mi
niszterek ezután automobUon LiUsov gróf kvl
rináli nagykiJvet sprenzhofi kastélyába mentek, 
·'()nnan pedig Máriaschützbe. folytatták utjukat, 
ahol SchlJnb!Yrn grófnőnél szülatelt Dentrice 
:Frasso hercegnőnél tettek látogatást. A minisz
terek délután gyorsvonattal tértek vissza Sem
meringre. · 

Költö a börtönben. 
Verseket plagizált és váltókat hamisitott 

A bankárleány titkárja. 
- Az Amli KiJzl/Jng tudósitójától. -

Arad, augusdus 23. 

Néhány nappal ezelőtt megirtuk, hogy a. 
szegedi rendőrség letartóztatott egy zombori 
fiatal em b ?rt, aki osztrák-magyar katonatiszt 
volt, majd a külföldön, mint nemzetközi szél
bárnos kereste me>g a "kenyerét." Akkoriban 
megirtuk, hogy Topita Zoltán ez a letarlózta· 
tott, aki kaoonáskodása után egy ideig la
pot ls szerkesztett és egy csomó verset is irt. 

Toptts ZtJltán érdeke3 egyéniség. G11zdag 
és előkelő zombori c~aládhól származik. Ka.lo~ 
nai pályára készült, de a katonaságot még ka
det korában ott hagyta, s a zombori állami 
adóhivatalban foglalt állást. 

Azonban itt sem maradt sokáig. A Zom~ 

borban megjelen6 "Bácska" cimü lapnak lett a 
segédszerke!'ztöje. E lapban Trivulzió álnév 
alatt tárcák és versek 1elentek meg tőle, me 
lyek a zombori közönségnek igen tetszettek. 

Topils-Tri vu1zióra. azonban rá járt a. kis vá· 
rosi költők végzete. Donoszlovita Vilmos dr. ki
mutatta, hogy a verseket már Topits előtt 
megírta valaki, .hogy azok valamennyien pla· 
giumok. 

Topits e vád ellen terjedelmes nyilatkozat
ban tiltakozott, s ebben megírta azt is, hogy 
ez a vád annyira elkeserltette, hogy kimegy 
külföldre. 

El isu~azott. Járt Monlecarlóban, ~erlin· 
ben, Münchenben. Itt megismerkedett egy váló· 
félben lévő szép asszonnyal, Gregoritsnéval, 
akinek apja dnsgazdag német bankár, a aki 
maga is nagy ngyonnal rendelkezik. Topits 
magántitkára lett Oregoritsnénak, a. ki vel együtt 
élt a külföldön, alig-alig gondolva vissza az el· 
hagyott Magyarországra. 

Az itt hagyott haza azonban nem vált hüt· 
lenné távozó fiához, akit szeretett.volna vhzont
látni, s Topils neve megjelent egyes fővárosi 

lapokban is. Oh nem költemény alatt, vagy 
tárca fölött, hanem hátul az apróbetüs részben, 
hol a körözé~ek vannak. · 

Topitsot magánokirathamisitás büntette 

miatt körözték. Még Zomborból való eltávozása 
előtt leszámitoltatott egy 400 koronás váltót, 
melyról később kiderült, hogy B forgató és a 
kibocsátó neve hamisitva van rajta. Emil\tt 
körözölevetet boc.::átottak ki Topits, az elfogadó 
ellen. 

Erről a körözőlevélről 1udomást szerzett 
Orrgorits, a szép ass~ony férje, aki, hogy bo
szut álljon szerenesés veté1ytársán, feljelentette 
tartózkodási helyét a zombori rendőrségnek. 

Topitsot ennek folytán M1nchenben letar· 
tóztatták: s Zomborba vitték. 

A letartóztatott Topits tagadja, hogy ő kö· 
vette volna. el a váltóhamisilást s tanui vannak 
arra, hogy 6 a váltót aláirásokkal ellátva lrapta 
kézhez. 

Védője, Vázsonyi Vilmos dr. biztosttékot 
ajánlott fel szabadonbocsátása érdekében, d\} a 
zombori kir. törvényszék eluta.sitotta a kérel· 
met. Vázsonyl az elutasító végzést megfeleb
bezte a szegedi kir. itélőtáblához, mely még 
nem h!tározott Topits szabadonbocsátás!!. felől. 

Az állami leányiskola 
első tanéve. 

Az iskola helye. 
- A:I. Arodi Közlöny tudósitójátóL -

Arad, augusztus 23. 

Szeptember hó első napjaiban megkezdődik 
a hat osztályu aradi m. kir. állami felsőbb 
leányiskolának első tanéve. Az intézet az els6 
évben a S~:~mogyi féle iskola hdlylségeiben lesz, 
de Gúta József igazgató má.r lépéseket t~sz a 
lányiskola uj palotájának emelése tárgyában. 
Gú a József eddig két telket szemlélt meg, a 
mclyeii.en -az intézet. palotáját föl lehetne épi
ten!. Az E>gyik a törvénysték mögötti Reisin· 
ger-féle fatelep, a másik egy O Y'ártéri telek, 
Hogy a közoktatásügyi kormány malyiket fogja 
alkalmasabbnak találni, azt ma még nem le• 
het tudni: 

Az állami lányiskola igazgatósága a tanév 
m~gnyi.ása alkalmából a következő hirdetményt 
teszi közzé. 

Az aradi állami felső leányiskola I. osz. 
tályába oly növendékek léphetnek, akik a nép
iskola 4-ik osztályát sikeresen .végezték, vagy 

már várta a kapu előtt és messziröl intege· egy fekete paripának is megrántották a kan· hegyen besompolygott egészen a hálószobáig, 
tett feléje. tárját és a lovas előrehajolva figyelte a kocsin amelynek az ajtaja félig nyitva volt és ahonnét 

- Milyen későn jött máma haza Kálmán~ történteket. kellemes parfum illat tódult a folyosóra. Egy· 
Elfeltjtette talán, hogy utazni fog? A jegyző kocslj& nemsokára tovább robo· s2ierre csalr hallja, amint felesége megszólal: 

- Sok dolgom volt fiam, nem jöhettem gott, a jegyző pedig visszafordult Betlenháza - Na, csak gyere bátrabban, várlak már, 
-előbb. felé. Gyöayörü n) árl éj volt. A csillagok mil· Most már nem keH ugy félned. 

- Maid még lekésik a vonatr6~ '? liói szinte azokatlan fényllyel ragyogtak. A A jegyző erre benyitja az ajtót és betop· 
· - Ne féltsen eagemet. Csak egy kis va- jegyző azonban nem látta ezt a ragyogást, fe pan. A hálószoba valóban kellemes látványt 

csorát készitsen hamarosan, a többiről majd én ketc8 árnyak borultak szemei elé. Lá'ta, amint nyujtott. Kicsi vázákban az ágy mellett virág
gondoskodom. felesége ölel valakit, most megcsókolja. Boldo- csokrok pompáztak; a levegő parfum illattal 

Egy félóra :mulva vigaR ugránd~~~ :,p k a gan egymáshoz simulnak. A nyomorultak! és tele; a szobában rózsaszinü félhomály és a 
.jegyző lovai a poros országuton. A Je~yzőné a jegyző lázasan azorongatta kis forgóplsz· l'egyzőné hófehér ingben, vágyakkal és szere-
ott állott a kapuban és amig az alkony ár- tolyát. einmal eltelve nyujtózkodott a csipkék között. 
nyai el nem takarták szemei elől a kocsit, Utközben fáradtan ült le egy kidőlt fára. - Vártál már'? - kiáltotta iz~atottan a 
kicsi fehér kend&jével barátságosan integetett Bolond vagyok én, - mondoga.tta magában, l jegyző. - Kit vártál'? hol a szeretöd 1 Add elő 
utána. A jegyző meg-meg fordult és szomoruan - hogy ilyenekre gondolok. Egy cigányasz- 8 szeretődet '? 
né~te az eltü!ledező a!akot. Ki tudná az~ le- szony ostoba jóslata egész•m e!v~s~_i az esze- A jegyzőné első pillanatban szi~te megder· 
irm, hogy mdyen lelki tusát vivott ezalatt? met. M!ndegy, legalább meggyozodom egyszer, medt a rémülettő1, de csakhamar vlssztmyerte 

A kocsi pedig egyhanguan döcögött, mi· ho~y m;gcsal·~ vagy ártatlan? Igy .. töpren~ett n~ugalmát. 
alatt az éjszaka fekete szárnyaival ráborult a l a Jegyzo a ledolt fán, mialatt kocsiJa Is v1sz - Kálmán, az Istenért, hát magát mi ta-
vidékre. A vasuti állomás jó órányira lehelett szatért az állomásról. és előtte csattogtak el lálta 1 
ugyancsak kellett tehát iparkodni, hogy cél~ lovai. Nem messze látni lebetett a falu fehér - Meg fogsz halni nyomorult! orrlitotta a 
hoz érjenek. Nagyot nézett azonban a iegyző ?áz.ait és a ku~~ák ~gatása is hallatszott. Egy jegyző. 
-öreg kocsisa, míkor a féluton gazdája egy- 1de1g még ott ul~ a Jegyző a fán, azután me.g- A j~gyzöné felugrott fekvő helyéből. 
nerre rákiáltott: Indult a falu felé felzaklatott lelkiállapotban. - Megőrült maga szarencsétlen 1 Hát szol-

- Állj l · Betleaháza már egészen csöndes volt, csak gáltattam én okot arra, hogy igy beszéljen velem 1 
A kocsis visszarántotta lovait és kérdőleg a jegyzői lak egyik ablakánál szürődött ki gyér -Nem elég ok az, hogy a szeretődet vártad 1 

·tekintett gazdájára. világosság. Ott tehát még ébren vannak. A - Én a szeretámet? Biztos ebben Kálmán, 
- Gyurl, én itt leszállok, te pedig kihaj· jegyző odasompoly~ott az ablak alá és hallga- hogy én vártam valakU, vagy csak képzelőd~se 

tasz az állomásra és onnét viaazatérsz. Ha az tózott. Néma csönd 'folt odabent. Nem sokáig adta ezt a gondolatot'? Istenemre esküszöm, 
asszony kérdezi, ho] vagyok, mond hogy el· hallgatózhatott azonban, mert a szomszédok ku· hogy senkit sem vártam és hogy ártatlan vagyok. 
~taztam. Megértettél'? tyái kegyetlenül kezdtek vonitani. Óvatosan - Hát ezek a virágok mért vannak itt és 

- Értettem. megnyomta hát a külső ajtó kilincsét és leg- ez a parfum illat miérL 1 Hát em a félhomály 1 
Ebben a pillanatban, pár száz lépésnyire, nagyobb bámulatára ezt nyitva találta. Lábuj· - A virágok azért vannak itt, hogy inkább 
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pedi!-( fdvéh·li viz..:gálntot· tesznek. A. felvételi 
t:iz<?gálat dijtalan A ll., HL és IV. osztáiyba 
azt•K l~phetnek, u.kik a mege:őző nszlályt nla
mely felsóbl:) leáoyiskolábhn \égezt ék. A polgári 
ieán.Yisllohi.ból csak f.-lvételi viz-.g.ilattal lt<tl.t't 
belépni. A felvéleli vizsgálat Ut 1·s dijtalan. 

latról FZó sincs, polgári per u· ján pedig nem ' kénytelenek: lesznek: más vidékre köllö;mi, ahol 
l .. het a. "cégen" semmit megvennf. még nem ismerik őket. A kevesbedó jövede-

Kh·é1elt kt'pezr ek a polglirl lt-ány}!..J.;ola 
IV-ik osztályá\ ,·égzAc;t a1nn tanu'61<, akik leg 
feljebb egy elégséges jegygyel birnak, ezek ft::
véteh vJzsgál!lt nelkül vel1~t6k fd llZ állami 
felsőbb lt'ámiskola V ik (lsztál~ába, s a rrat eia 
nyelv tanulása alól Í" fdmAnthetók. 

Ennek a bankógyárnak must uj11bban egy lern mellett itt ugyanis még az is fenyegeti 
k1:sjenői gazdaember és az ottani csendőrség 

1 
öket, ho,-y becsapott klienseik ha találkoznak 

tllt ftJl nagy komolyan. Av. t hi_t· ék, ho .sy orszá· 1 velük, nem a legbarátságosabban ~ogadják őket ... 
gos bandá~ fognak elcsip'"li s Itt persze meg· 1 Igy a mult hétfőn is két bihardiószegi ember 
tudtál\, hogy fogasabb bankógyl\rosokkal van 1 vette őket üzőbe s csak ugy menekültek meg,. 
dolguk, öernmim akiket meg lehetne fogni. 1 hogy a Pece hidja alá bujtak. . 

Az Cgy Kil'jenő'-•e nyulik, amt~ly uj terület 1 Szóval, ma még dicsekszik a nagyváradi 
a nagyváradi bankögy<'tr s;.ámára. Kere.s2tes 

1 
hirneves bankógyár. azonban ebben a rossz vi· 

M1hé.ly ottani móctos ~azda~rober a n ruk:ban 

1

. lágban már annak sem megy elég jól. 
egyszercsak pec~é:e.s ltlvelet kapott Bud·ipest- -==--========-=-=-====""""'=-====-==
ről. Megvolt ina a JeyéJben, hagy ha. 180 forint l 

Beiratí!'i dij 10 kor.•na, kö:•yvtnri és nyom
t~tván~ i dij 5 kor1•na, ö~Rzrsen !5 ko roP a. 
aml'ly Cssu-get rnind~n tanuló kivétei nélkül 
tartozik m~gtizetni a beháskor. A ta;-:dij évi 
ös~zf'lge so korona, amelyet négy ré-zlctben ls 
)P.het lefiz{'ltni. Megokolt e~et.,.kb;an e;;é~z. vagy 
részbe:·, való tillldlj mentPsst'g b nyerhetéi. 

jó bankót ad, háro·m;zor annyi h»místt kaphat l Gyilkos ügyvédjelölt .. 

"lindenra kiterjedő fel világositással ~zi ve 
st>n I:'Zolgá\ az iga7gató f. évi tmgu·z•u~ h6 
26 ától kezdődőleg az 1\llami fe i~ őbo leányi..:: 
kola igazga,óí irodájában (Rákóczi utca 25 :.:z.) 
naponkint dlilelőtt 10 -1'2 ig é..; d. u. 3 -5 
óráig. 

A b··irás fP.ndjf.rd Á~ az: isko!aév ffi("gnyi
tá.sára vonatko~ó értesitést a 1.--gkö elebbi na
pnkban uj~ágok Utján testik közzé. 

A naRYVáradi bankó~yár. 
Beesspott kisjenöiek. 

Büntethetetlen szédelgés. 

érte, amely azért sziotén jó, tuladható. A levél 
alá ez a büszke szó volt irva: az igazg<l.tóság. 
Má.sn:·p f:'f!Y már-ik: levt'llet k~tpott Kerefzt~s Mi· 
hály. E1.t már Nagyváradról irták: 

Miután j;·lenl"'g Nagyváradon tartózko- ! 
d•lDl, ne f:l.radjnn lludapestre, itt ic; kic~erél- ~ 

hetji'tk a pénzt. A Súlágyi D~zsé·utca. 24. 
:,zámu náz.r·an várom. 

Szab6 Lajos, 
az igazgatóság nevében. 

Kerdsz~es Mihály boldo~an avatta a csa· 
ládját a nagy titokba., hogy menn;yi pénzhez 
fognak jutni. A gazda fia azonban aggódott és 
feJjt>len1é:;t tett a kisjnnöi c~endőrségn~I. k~;rve, 
hory gátolják meg apja ballépését. A ki:'ljenői 
csendórőrmester azt hhte, hog-y most nag_v~zerü 
f,)gást c:-oinál. LeveJet iratott Kereszte~sel S~a.b6 
Lajosnak, hogy 22 én c-ü Öl'lököa mt>gér~ezik. 

-Az Aradi KözWny tudósitójától. - A csendőrörmes:er pedig maga jött r agy jóhi-
Arad, augusztus 23 t:zemüsflggel és kérte a nagyváradi renéőrsé-

A Szab6-Tapaszdéle bankógyár ismert get, hflgy nyujtsanak neki segédi:ezet a ha
k ülördegessé~e N agyváradn ak. Jjagybirü hamis- mi,.pénzgyártó elfogatá-sában. A rendő n égen 
pém.gyártó Cfg tz amt>lynek azonban egyetlen azonban elmond~ á'" a Sz1:1.bó T.,pa<tzi c "g ter
bankója. !-lncs, amely ne lenne a legi~azabb, mészetrl'jzát, mire a khjenói bt-csülei.•s vállal
legjobb. Pedig nincs p~m hijján ez a társaság, kozá.s m"'gdó!t. Mindazoná.ltal beidézte a r~nd
arnivel különben most őiC. ma.gu~ is E>ldic~ek~d-~ őr~é~ Sza~·ó Lajost é3 Tapasrit, akik ez atka
tek. Hogy ez a Mgy furg,1lmu b:t.okó6y.ir lé· lommal különös vallomást tflttt-k 
teznetik, csodálatos különleg,.ssége a törvény A Stabó-Tapaszi cég két iga: ga!ój>~. el
furf<.~.ngos kijátszá:-á.nak:. A S:abó-T .• paszi ct'g mondta a rendf,r.->égen, hogy miuden bevétel
ugyanis ug-y szerz.i pénzét, hogy tudat:an pa- rő! jegyzet~t csinálnak. Ezekből aztán minden 
rasztemberek jó pénzt adnak nekik, hogy majd évben kimutalást ké~zitenek. Igy a mult évről 
háromszor ann!i hamif<t kapnak. A ct>g awn szóló khu atá.suk anól tesz tanusí.got, hogy 
ban zsebreteszt a jó pér.zt é..; nem ad semmir. 90 OOO korona hasznuk volt. A legjr)bban sike
Feljelen~ést ritkAn mernHk to-~nni s akkor sem rült az 1905 ilii év, mert ekkor liJO.OOO korona 
találnak a gyárosoknál hamis pénzt. A k:árosuh. f.prgalmat csináltak. Szomorkodva állapitották 
büntető ptrt nem indHhat, mert ravasz fondor- mJg ezután, hl)gy az üzlet csappan é~ hogy 

malleltem bervadjanak e'. mint od;,kint. Mag~t A jtgyző megszél!yenülve állt elöt:e, erre 
nem szereti őket, hát cs,..k ilyenkor 8ZI'!dhe'.ek nem igen vvlt r.lkészülve. 
csokorba virágot, ha nincs itthon. A. parfum - Margit, hát igazán ártatlan maga'? 
iHat pedig ugy keletkAzett, hogy kidült fl. Zsflb Az as;.;z,my erre zokogás ba tört ki. 
kendölt közé az a pa· fum, amit mul,kor h nott. - Kalmáo, maga nem érd~mli meg a'Jl én 
Nézze meg, ha nem hh-zi. A félhomály pedig n'tgy szereteternet . .Mit gondol. nem bánthatja 
azért van, mert félek e~yedül lenni sötétben. ElZ étt önérzetemet ez a g;yanushl.s és a maga 
De hogy ezek ból nogyan lehet arra következ- bizalma•lant<ága 1 
tetni, hogy én szeretőre várakozom ... rette- A jf'lgyzó kezd~e btlátni, hogy igazságtala
netes .. · ez nem élet··· ártatlanul megvádolnL nul bánt el az asszonynydl és magában :.-ztdta 

A jegyző szótlanul hallgatta az &!iszony val azt a gyalázatos cigányasszonyt, ah: i jó:;lat:.ival 
lomáfát., uz p!dig fuldokló hangon folytatta. ennyire fdizgatta. M'tjd bünbánóan megrag::dta 

_ Nyo·c év ala·t nem volt semrot ok arra, felesége puha, hófehér kezét és ajkához em·1lte. 

Bácskában mulatnak. 

Az uri em ber és a szolga.,_ 
- Az Aradi Közlöny távirati értestllese. -

Arad, augusztus 23. 

A reggelig tartó dőzsölés. melynek számos: 
szomoru epllógusa annyi elrettentő példaadá
sul szolgált azoknak, akik a mértéktelen ivás
ban találják izgató sz6rakozásukat, ismét oor
zalmas tragédia okozója volt Bácsmegye egyik 
legnagyobb községében. 

Tegnap reggel Obecsén egy reggelig mu
latozó társaság halálra verte annak a szállodá
nak szolgájá.t, amely a dőzsölés szinhelye volt, 
azért, mert az kötelességének tudatában figyel
meztette a mulatozókat, hogy elérkezett a ha
zatérés ideje. 

A szenzációs eset részleteiről a követke·: 
zókben számol be tudósitónk: 

Tegnapelőtt éjjel az óbecsei Vadászkürt
szálloda vendégJöjében nagy társaság mulatottr 
A társaság a nagyközség jobb módu polgárai· 
ból állott, kik között iparosok, kereskedők é!f 
néhányan a szellemi előkelőség közill valók j~ 
voltak. 

A duhaj mulatság még a reggeli órákban 
is tartott. Ekkor már ugyan nem volt együtt 
az egész kompánia, de az intelligensebb résztt 
még ekkor kitartott és az ivás folyt igazi bács •. 
kai szokás szerint. 

A nap már besütött a vendégszoba abla-
kain, nilimr a szálloda szolgája., Fekete Feren~ 
benyitott az urak közét hogy a felforgatott 
vendéglőhelyiséget rendbehozza. - hlőbb szol
gai alázatossággal kérte az urakat, hogy hagy
ják el a helyiséget, mert már rövid idő mulva. 
jönnek a józan vendégek. A bortól izzó hangu• 
latu társaság azonban észre sem vette a figyel
meztetést és tovább duhajkodott, mire a szolga,. 
hogy némikép hathasson az idő elórehaladására. 
nem hederitó urakrat odaszólt, hogy jó lesz. 
már haza menni, éppen itt az ideje. 

A társaság intelligensebb tagjai a szolga. 
szavaiban azonnal észrevették a kellő tisztele· 
tet nélkülözö modort és - az ittas uri embe
rek leggyakm:-ibb szokása szerlnt - a megbán
tott ., becsület" reparálásához fogtak. 

1 

l 

l.og~ büllen-;f-ggE:l vádolwn. Mindig megbecsül- - Margit, bocsásson meg! 
tem és még gondola. ban sem C.."'aham meg. Egy Az asszony szomoruan fell\lt. 
eiba~yott ki3 !a.luhel.yen ápo!~am, gondoztam - MiArt boc;ássak: meg, ha n~m bizik 
YJlagát, teljc~itettem minden rejtetc gondoiatát. benn;!ll'~ .Ma, me~bocsátok, holna~ ~~ra kezdi 
E-1 most ez a hála, Kálmán! hf.t megérd .. mlem az e..,es.ze,. J Jbb lenne ~ek em mcgh~~ni.n 

Nekiestek a fegyvertelen embernek és szl
dalmazni, ütni-verni kezdték. Mikor már elég 
volt a becsületrepará.lásból, kivonultak a ven- ~ 
déglóből. 

én magától ezt n. hánásmódol '? l A Jegyző magához ölelte a reszireto asz-

A jegyzükezd le elvef>ziteni a talajt lábai alól. szonyt. Margit, bocsásson meg! 
..,... Ez mind szép Margit amit maga most Az asl'.lzony könnyes szemein kHeRztü: sze-

itten tlbt>s~élt, de nem mond~tHí meg nekem, Hd mosoiy vonult át. · .. 
hogy a~ ajtók miért vpllak nyhva 1 - Egy felté~el alatt. 

- Az aitok nyitva voltak 1 - csodáikozott - rreljestte_m a fel~ételtit. . .. 
a jegszöné, - háL I'Zért vonja kérdőre a C!';e- . - ~os teha.t elf~lfJ.tem ezt a ktnos, gyotró 
lédeket., dti nem engem. Kü:öDben is wár kije- 1~14'-~etet, ha ~p.g~~kusztk _mos~ ~?gy e~:entul 
lentettem, hugy t~~Dlii1i i•ka nincs ::. gyanusi· b~~IK bennem es nem kt)telkedlk tobbé az én 
ta~ra, de ha nem ak H r hinni és p u· z ta. képze. huse!!:('!r;n ben. . ~ .. .. 
lCdé"re eli\ él, itt va~yok, í ev~ en velem amit A }t>gyzö lehajtott fovel e~kudott :. 
sk-lr. Mások is bűnhődtek már árt11tlanul, de - Isten Pngern ugy segélJen. 
en~>~ríl itt M fogglli:'Stm. L5jjöu egyon, vagy 
szurjon le, amint jói esik. 

A jól elpáholt szolga. ekkor eltakaritva a;. 
dorbézolás DJ'Omait, fekhelyére tért. Alig hunyta. 
le azonban a szemeit, néhányan az uri társaság 
tagjai közül, akik utközben meggondolták a. 
dolgot é3 az elégtételvevés rögtönzött formája. 
nem elégítette ki véres boszuszom1ukat, vissza
tértek a vendéglőbe, megkeresték a fekhelyén 
pihenő szolgát és ujra hozzáfoglak esztelen 
munk:ájukhoz. 

A szarencsétlen embert lerántották ágyáról 
és ujra ütiegeini kezdték, majd egyikük, Jojkics 
Dusdn ügyvédjelölt, bicskdt rántott ~UJ és azt a 
vonagl6 áldozat tompordba döfte, sót ezzel sem ~ 
elégedett meg,)Mnem a kést Fekete testébent 

1 
l 
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anélkü], hogy kihuzta volna. t~bbször megfor· Ödön dr. biharmegyei t. főiigyész megtette a 
gatta. maga intézkedéseit, amelyek közfil a legneve· 

Ezzel, mint akik jól végezték: dolgukat, a zetesebb, hogy ezerkétszdsötven ssurony igye· 
társaság tagjai otthagyták véres muokájuk szin- keztk majd a választás napján a kerületben a 
helyét. ' rendet föntartani. 

Fekete Ferencet tegnap este behozták a A belényesi választáson h - miként an· 
szabadkai közkórházba és itt gondos ápolás alá nak idején a németbogsánin - a románok meg
Tették, de minthogy dr. Jojkics bicskája neme· hívására egész sereg külföldi hirlapíró fog je 
sebb részeket is sértett, a ezerencsétlen embert len lenni, hogy eredett tudósitásakat küldhes
nem lehetett megmenteni. A "doktor ur" áldo- senek lapjaiknak. Eddig az alábbi lapok jelen· 
zata ma délelőtt kínos haldllusa utdn kisze:n- tették be munkatársaikat: A bécsi Reichspost, 
vedett. Deutsches Volksblatt és Deutsche Zeitung. Né· 

Pertich Emő rendőrkapitány még az éjjel metországból a Leipziger Neueste Nachn'chten 
kihalJgatta Feketét, aki még értelmesen tudta (Lipcse), a Tilglieke Rundschau (Berlin), a Mag
elmondani a büntény részleteit. A bűnügyi nyo· deburger Zeitung (Magdeburg) és a Rheinisch
mozás szinhelyét már holnap Öbecsére teazik Westtiilische Zeitung (KöJn.) 
át Jojkics Dusán, a borzalmas büntény fósze. Ertsey Géza főszolgabiró és Barta Ferenc 
replóje, ügyvédjelölt és egyik óbecsei ügyvédi közjegyző ismeretes afférjében Ertsey provoká· 
iroda vezetője. \ Jására összeültek a megbizottak. Barta segédei 

Király segits! 
A románok a kabinetirodához. 

Bevádolták a belügyminisztert. 
... M. ..dYa.d: Kii:l.dtly tanra.u éttc:;lllezle. -

Arad, augusztus 23. 

A belényE si kerület, amfllynek mandá 
tuma Barta Ferencnek közjegyzővé való kine· 
veztetésével megürült, ugy látszik hü marad 
tradicióihor. A népképviseletnek Magyaror~zá· 
gon való meghonosodá'S& óta Belényesen sok· 
szor estek véres választások. Ilyennek igérke
zik a mostani is. A kerületben körülbelül e~y· 
forma számban vannak a magyar és a román 
nemzetiségi választó !r é<J nem egyszar vérfür
dőt kezdtek már a pártok diadaluk érde 
kében. , 

A mostani választásnál tudvalevőleg két 
jelölt áll egymással szemben: Kardos .f~rp;id 
függetlenségi pArti programmal és Lukácsiu 
László, a hires nemzetiségi agitátor. Rémhírek 
érkeznek Belényesrőt Az egyik hiradás vérbe 
fs gy ott magyar választókró tud, a másik vi 
f;Zont román választók terrorizáltatásáróL A 
kerületnek régl szabadelvüpárti és Ti~za párti 
magyar szavazói közül is sokan a nemzetiségi 
jelöltet támogatják, még pedig állltóJag nem 
csak személyesen, hanem mindenféle presszi6- . 
val és befolyiifluk érvényesilésével. 

Országos szenzációként hatott, hogy -
amint azt már tegnap köz.öltük - a román 
képviselők, akik odaleat tartózkodnak Belénye
sen, a tegnapi Dap folyamán panaszos távira· 
tot küldtek a király kabinetiroddjdnak, vádat 
emel ve Andrássy Gyula gróf belügyminiszter 
ellen. A nemzetiségi képTiselők 'törvénytelen
séggel és terrorizmussal vádolják a be:ügymi 
ntsztert és hossm táviratukban eaetekre ls hi 
vatkoznak, amelyeknél a csendőrszurony erő 

sen és ok nélkül dolgozott a román választók 
ellen. 

PoJitikai körökben természetesen nagy fel 
tünést és megbotránkozást kelt a román nem· 
zetiségl pártnak ez a magatartása. Koalíciós 
forrás ~zerint az 11z általános vélemény ama ke-

. vés politikus k özött, aki a s~Üliidöben is Buda· 
pesten tartózkodik, hogy megtorlatlannJ nem 
szabad hagsnl a politikai panaf:zkodásnak ed 
a teljesen szokatlan és parlameott párthoz nem 
méltó módját, A mlg a képviselőbAz nem ifl 
össze, addig már persze megtorlallanul marad 
a denunclálá.s, de már is elhatározták, hogy 
szóvá tef.zik a dolgot a függetlenségi pártnak 
legelsó értekezletén. 

A választásra való készülődé~ roppant iz. 
gatott tehát. A választás vezetője, Wallner 

k.inyilatkoztatták, hogy miután Ertsey hat6sdg 
elleni erőszak eimén följelentést tett Barta el· 
Jen és igy az ügyet más utra terelte, felük 
lovagias elégtételt adni nem hajlandó 

Az erről föl vett jegyzőkönyv érdekesebb 
része igy hangzik : 

.,A megbizottak a sérlés elsőségére nézve 
megállapodni nem tudtak. Barta Ferenc ur 
megbizottai kijelentik, hogy lovagias elégtétel 
adásra hajlandók, egsben kérdést intéznek 
Ertsey Géza ur megbizottaihoz, hogy való-e 
azon tudomásokra jutott körülmény, hogy meg
bízójuk a fenti ügyből kifolyólag hatóság el 
leni erőszak mlatt büntető feljelentést tett'? 
Erre Ertsey ur megbízottal kijelentik, hogy a 
büntető feljelenlés előzőleg megtétetvén, azt 
visszavonni nem hajlandó. Ezen kijelentésre 
Barta ur megbizottai kijelentik, hogy ezen 
esetben a lovagias elégtételt megadni nem haj
landók, mert kétféle elégtételt nem adnak." 

fl titokzatos mübarát. 
Orjeum,·szubrettek csatája. 

rr: b .. ~..{. ·t" 'LLU1"C a " BCSU·tf:/flf:/1 • 
- Az Aradi KözWtay tudósitójától. -

Arad, augusztus 23. 

Pityut, az utolérhetetlen, formás Pityut. az 
arad! büntető járásbíróságon ma becsületsértésért fel 
elentették. A feljelentő egyik: pályatársnője volt, 

akit a hamis nőnlilmü hadnagy tegnap este előadás 

előtt érzékenyen megsértett a becsületében. Az eset 
megértéséhez tudoi kell, hogy ez a furcsa jelenet a 
Központi szállodában müködő Apollo csoport női öl
tözőjében játszedott le, ahol egyéb híjján azzal mu
.latnak: a kabaret·csillagok, hogy egymást esipkedilr. 

Az ügynek, amely közönséges becsületsértési 
históriává fejlődött, előzményei is vannak. Régi dolog, 
hogy az orfeumoknál nem az erkölcsösség teszi a 
müvésznőt Sót. A l&rettli csillagaitól mindig t lvár 
az ember erty kis pikantériát. Ezzel szemben akadt 
a társulatnak agy érdemekben, hogy ne mondjuk 
megőszült tagja, aki Aradra jövetele óta szigoruan 
őrködött ·_ a mdsok erkölcse felett. A jó egyné· 
hány tavaszt látott müvésznőt Berríni RelHnek hivják 
és esténként "nemzetlc6zi énekesnő" 

Igen, esténként. Mert nappal sok egyébbel fog 
lalkozik: őnagysága. Főleg fes~ és költ, de kü!önösen 
költ. Magyarul, vagy németül: ahogy éppen tetszik. 
A társulatban eleinte mind~ki azt hitte, hogy Rel· 
like csak önmaga szórakozik: a ve!'seivel. Nagy volt 
azonban a ·rémület, mikor a kisasszony minden áron 
kuplékat akart imi az eléadó müvésznók szú.mára. A 
pocakos Ormait majd kilelte a hideg, lloland, a 
nagy humorista nagyot nevetett a verseken - de 
nem adatta elő azokat. 

Relli kisasszony azóta egyszerűen kétségbe volt 
esve. 

- Ab, micsoda banda, - sopánkodott - nem 
értik meg az embert. Pedig én néha még sirok is a. 
verseimen. 

1 
Ezután a hirlapirókba vetette minden reményét.l 

Hátha igy sikerül eszmesziilötteinek a nyilványosság: l 
elé jutni 1 De a hirlapirók hamarosan átláttak a· j 

l 

szitán és észnélkül menekültek. Utóvégre erőstm j 
m, gfontolandó, hány ember küldheti vissza a lapot i 
egy ilyen vers miatt. Relli pedig nap-nap után szo• l 
morubb lett, mig végre tegnapelőtt résztvevő kebelre 
akadt. Egy többé már nem ifju urra bukkant, aki 
malegen érdeklődött a festészet, sót a költészet iránt l • 
is. A nemzetközi müvésznó szinte olvadozott az l · 

örömtől, hogy olyan derék müértóre akadt s mikor l 
már kellőleg kicsavagték magukat, a következő, ke- 1 · 
resetlen egyszerüséggel mondott szavakat intézte a ! 

l 
lovaghoz : j ! 

- Jo'jjlJn, nézze meg a képeimet. · 
A lovag nem akarta elrontani a tréfát és el· . . 

ment a müvésznö lakására, amelyet egy Andrássy· j 
téri szállodában jutányos áron bérelt. E meggon- ' ~ 
dolatlan dologbél azonban rendkivül kellemetlen · 
helyzetek alakultak ki. Mindenek előtt alig kelt fel ,~ 
a nap, bekopogt.atott a müvésznóhöz a portds, s f 
kurtán·fnrcsán tudtára adta. hogy a szállodában él· j 
vezett lakásketlvezményt elvesztette. l ~ 

- Ah és ugyan miért ? - kérdé csudái- ; , 
kozva a nó. ' 

- Mi ,QJ.egtiltottuk önnek, hogy valaki ide jöj· 
jön - szólt a mo~orva. portás - s ön a tilalmat ~ l 
megszegte. i 

- Micsoda gyanusitás? Az az ur a képeimet 1 · 
jlJtt megtekinteni. , 

Megremeg a toll az ember kezében. Ime a 1 
mUvészetnek egy ujabb áldozata. Igen, áldozata , j' 
,.festői"' müvészetének, amely miatt még lakást is ;_: ... · 
kellett változtatnia. ' · 

l 

Eddig at előzmények. A hirtelen lakásváltozás· ' ' 
nak hamarosan hire szaladt, s a pályatársnők kár· • j 
örömmel nézték a kis erénycsősz!. A legkajánabbul 

1 
Turesdnyi Duci, a Pityu mosolygott, mert ezzel a l 

mosolylya.l még a multhétról tartozott a nemzetközi l' 

énekesnónek. Mult héten ugyanis Serrini kisasszony 
azt fogla Ducira, hogy a központi szálló egyik k:ülön i 

1 
termében cigányzene és pezsgő mallett fekete misét ,j . 
rendezett - olasz módra. Sajnos, az ügyból egy szó 1 ' 
sem volt igaz, s ez még jobban bántotta Pityut. 

Most aztán ütött a leszámolás órája. A gunyos 
mosoly után jött a csipkedés, a csipkedés után a 
fizetség. Turcsányi kisasszony röviden, de értelme· 
sen felvilágosította a saját erköJcseiról Rellit, aki j · 

erre sirt, toporzékolt mérgében.\). felvilágositásban 
termé:zetesen nagy szprepe volt '\z ismeretlen mü• 
barátnak és Serrini kisasszony ~tményeinek. AZ 

ég tudjfl mi történik abban a rejtelmes öltözőben, 

ha Pityu hadnagy hamarosan ki nem siet, hogy el· 
játsza a jelen~sét. 

Már jóformán mindenki e'feledkezett a tegnapi 
zajos estéről, mikor ma délután Serrini Relli har&· 
gos vörös ruhában megjelent á járásbíróságon és 
haragtól vörös arccal becsületsértés eimén panaszt 
emelt a szálloda portása és Turcsányi Duci, a bo· 
szuálló primadonna ellen, Most már aztán Bozók1J 
Má.lyás dr. biró lesz kénytelen megállapitani, hogy 
a képek meglekintésén kivül történt-e eji!:yéb azon 
a nevezetes éjjeli látogatáson. 

TÁVIRA TOK. 
Lázongó orosz hadtestek. 

Berlin, augusztus 23. Pétárvárról távira· 
tozzák: a .,Tageblatt"-nak: A szibériai had· 
testek közt az·-elégedetlenség eg_yre növekszik:. 
A napokban a mandsuriai haWfon négyszáz 
katona szabaq ég alatt gyülést tartott. Mikor 
felszó Hották őket, hogy oszolja.u.ak szét, nem 
en g ed elm eskedtek. 
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Bomlik a ·' koalició. 
A néppárt kiválik. 

Z i c h y A l a d á r l e m o n d á s a. 
A 48-asok vegyék át a kormányzást. 

- Az Aradi K?Jzlöny távirati értesülése. -

A nagypolitikának heteken át tartó 
szélcsendjébe ma belesüvített egy ese
mény, amely - bár nem érte váratlanul 
a nemzetet - napokra legalább magának 
foglalja le az ország érdeklődését. Ma 

~ nyilvánosságra jutott és a kormány egyik 
félhivatalosa is hirdeti, hogy az ország
gyülési néppárt kivdlik a koalicióból és 
megszünik a kormányt támogató párt 
lenni. Ennek egyik természetes következ
ménye, hogy a párt ellenzékbe megy, má
sika ped]g, hogy a párt miniszter-tagja, 
Zichy Aladár gróf lemond a kabinetben 
elfoglalt állásáróL 

A 48-asok és a néppártiak között az 
utóbbi hetekben napirenden volt surlódá
sok már előrevetették a mai nap esemé 
nyének árnyékát, de mert a koalició ke
beléoen máskor is marakodtak a szakitás 
bekövetkezése nélkül : a közvélemény a 
függetlenségieknek és néppártiaknak civó
dását csak összekülönbözésnek tekintette, 
amelyet a jól ismert higgadtelemek el fog
nak simitani. Ez egyszer nem ugy lett. 
A haragszom rád játékból komoly politi
kai affér lett, amelyet a néppárt ugy vélt 
a maga részére legelőnyösebben megol
dani, hogy a háromegy pártot elhagyja, 

, a kormány támogatójából dühös. ellenzéke 
és az ugynevezett nemzeti követelmények
nek ismét állhatatos hirdetője lesz. 

A politika szenzációjáról, amelyet po
litikai körök máris részint tulbecsülnek, 
részint lekicsinyelnek, az alábbi távirati 
tudósítást adjuk: 

Paktum a néppart és a 
románo.k .között. 

-- Arad, augusztus 23. 

különös dolog, hogy például ezt is megsug
hatjuk a p_ H.·nak: megtörtént más választá
soknál, hogy a néppárti jelöltre zsidó választó· 
polgárok is szavaztak. De azért a néppárt nem 
kötött paktumot a zsidósággal. 

A P. H. tehát nyugodt Jélekkel megadhatja 
a "kegyelmet" - már csak az analogiára való 
tekintettel is. 

Mi azonban a kegyelemért JPgkevésbé sem 
könyörgünk. Sőt esekugyan elismerjük, hogy a 
románokkal hamarább lehet összebékülni, mint 
a zsidósággal. Mert a románság ha kijózanodik, 
be kell látnia, hogy a keresztény magyarság
gal kell tartania, de a zsidóság minden józan· 
sága mallett is a keresztény Magyarország el 
len dolgozik. 

.Rakovszkyt kibuktatjalr:
Barabással. 

A nagykárolyi választás ·teljesen fel
színre hozta azokat a mély ellentéteket, 
amelyek a függetlenségi párt és néppárt 
között már rég lappanganak. A pártok 
félhivatalosai, a "Budapest" és az ,.Alkot
mány" mérges cikkeket közöltek egymás 
ellen és kitanítják egymást a 67-es és 
48-as politikáról. 

Ilyen körülmények között csak termé
szetes, ha politikai körökben sok szó esik 
a néppártnak a koalícióból val6 kiválásá
ról. Erre elsősorban az szolgáltatna alkal
mat, hogy ai· őszszel az uj ülésszak meg
nyitásánál a függetlenségi párt Rakovszky 
Istvánt ki fogja buktaini az aleln?Jki szék
ből. A függetlenségi pártban ma olyan a 
hangulat, hogy a kormány Rakovszky 
megválasztását nem lesz képes keresztül
vinni. Ezt jól tudja Rakovszky is, aki bi-

"Sugok magdnak valamit t• cimü rovásban zalmas körben már ki is jelentette, hogy 
reflektál ma az ·"Alkotmány" a P. H.·nak ama nem retlektál t?J!Jbé az alelnöki állásra. 
vádjára, mi.ntha a néppárt Nagykárolyban a A függetlenségi párt jelöltje a máso
románokkal paktált volna. Megsugja a néppárti dik al elnöki állásra: Barabás Béla, aki 
hivatalos, hogy a néppárt nem paktált a romá- már hajlandónak nyilatkozott ez állás el
nokkal, de ha már paktálni kell, inkább a ra- vállalására. 
mánokkal, mint a zsidókkal. Ezt az .. A-ny" A ,. ,. t .k · 1 •1c 
a következőkben indokolja meg: neppar ~va ~ • 

A P. H. támadást intéz a néppárt .ellen a t A félhivatalos Magyarország ma esti 
na~ykárolyi választás alkalmából. Azt irjú, : száma óriási föltünést keltő cikket közöl 
hogy a koaliciós kormányt támoga1.6 néppárt a ezzel a eimmel : A néppárt kiválása a 
románBággal, tehát az ellenzékkel paktált Nagy. koalicióból. A cikk elmondja, hogy a nép
károly ban. Ez főbenjáró büu. Tehát feje vétes· párt kivdlik a koalicióból. A párt még 
sék. Meatől előbb. annál jobb. nem mondotta ki ugyan a kilépést, de 

Volna azonban kegyelem a P. H. éknál is tagjaiban megérlelődött az elhatározás és 
a néppárt számára, ha tudniilJik a Z'Jidósággal valószinü, hogy még a nyár folyamán, 
kötne paktumot. Jgy sóhajt fel ug3'anis a P. H. valószinüleg a pécsi katolikus nagygyülés 
cikke végén: "Magyarország közvélPménye vegye alkalmával tartandó pártértekezleten mond
tudomásul, hogy a "legkeresztenyihb párt" sze- ják ki a kiválás~. Zichy Aladár gróf, a 
r;nt a zsidósággal lehetetlen paktumot kötnL l király s~e!fl~ly~ ,körüli minis,zter is le fog 
ellenben a hazaáruló románsággal nagyon is , mondam allasarol, de a reszleg_es kor
lehet. ... mányválság elintézése nem fog nehézsé-

Hát sugullk: valamit a P. H.-nak. A nép- get ·okozni. 
párt annyira nem kötött paktum ot a románs§g. A cikk ezután a következőket irja : 
gal, hogy NagykároJyban a románok óriási Hasztalan keressük a ki válás okait, mert 
többsége a függetlenségi pártra szavazott s ha jól megvizsgáljuk a kiválás előzményeit, 

mindössze csak harmincan szavaztak a nép· rájövünk, hogy annaK legfőbb oka a mandátum· 
pá.J'li jelöltre. Ha pedig a néppártra román vá- féltés és a hatalmi féltekenység. .A néppárt, 
lasztópolgárok is szavaztak, az annyira nem amely törpe kisebbség iétére osztozott a bata-
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lomban a többi pártokkal, a hatalmi pozícióját 
terjeszkedésre szerette volna fölhasználni ugy a 
közéleti pozic:ókban, mint a mandátumokban. 
Természetes, hogy a többi pártok, első st=~rban 
a függetlenségi párt, ezta terjeszkedést vágyat 
vlsszaszoritotta korlátai közé. Ionen eredt az 
után a néppártnak folyton. növekvő haragja a 
függetlenségi párt eJien és nagyon jellemző, 
hogy a kíváJási szándék éppen akkor érik meg, 
amikor a néppárt ·a nagykárolyi választáson ér· 
zékeny verdséget szenvedett. Politikai j lentő· 
sége e kiválásnak csak akkor volna, ha ezáltal 
az álmeneti korszaknak rendes lefolyása ve
szélyeztetve volna Ettől azonban nem kell tar
tar,i, a koalicióban maradó pártok a nfppárt 
néll{ül h elég erősek arra, hogy az átmeneti 
korszak föladatait megoldják. Es attól sem kell 
tartani, hogy az ellenzéki lobogó alatt harcoló 
néppárt megingatja a talajt a függetlenségi 
párt alatt, pedig a néppárt nyilván arra szá· 
mit. De C!H~ol6dni fog és érezni fogja, hogy a 
függetlenségi eszme hódiló erejével szemben 
ezután is hasztalan száll szembe és hasztalan 
hangoztatja Vázsonyival kar9ltve azt a vádat, 
hogy a függetlenségi párt cserb hagyta az el
veit. A nép tudja, hogy ez nem igaz, a füz
getlenségi párt éppen olyan hlven ragaszkodik 
elveihez, mint ezelőtt. 

Ellenzékbel 
Egy hirlapíró beszélgetést folytatott 

Zboray Miklóssa1, a néppárti akció főmoz
gatójával. Zboray az alábbi nyilatkozatot 
tette: 

- Láttam az általáno3 hangulatot, amely 
nemcsak az egész néppártban, hanem a füg
getlenségi párt egy r~szében is ~szlelhető. Lát· 
tam azt, hogy sem a kiegyezés nem halad 
előbbre egy lép~sst>l sem a mi javunkra, sem 
az ön.álló vámterületet sem a jegybankot, de a 
nemzeti követelményekből még egy szemernyit 
sem tudtunk megvalósitani. Ezért elhatároztam, 
hogy pártomban mozgalmat inditok oly célból, 
hogy a mostani állapotot elhagyva, a néppárt 
az országgyülés többi pártja nélkül törekedjék 
programjának megvalósitására. Álláspontomat 
az Alkotmány szenttstvánnapi cikkében foglal· 
tam össze, amelynek tartalmát előzőleg közOl·. 
tem Rakovszky, Molnár János, Szm'!'ecsányi 
Beniczky és Hencz elvt1rsaimmal. Ez;ek kivé· 
tel nélkül helyeselték álláspontomat. Rakovszky 
Istvan cikkemre a következő táviratot intézte 
hozzám Rel chenhallból: 

zboray képviselÖ 
budapest 

gr a tul ál ok férf i as kemény 
cikkedhez azo~ositom magamat 
veled 

kézszoritással 
rakovszky 

- A függetlenségi párt - folytatta Zbo· 
ray - az egész átmeneti idő alatt mindig a 
maga többségével hozakodott elő, sőt Holló 
Lajos a N. F. Pr. ben. közölt iatervjujában nyil· 
tan kijelentette, hogy mihelyt a koalicló telje· 
sitette föladatát, a függetlenségi pártnak mint 
a képviselőh;\.z többségének át kell vennie az 
őt megillető szerepet és őt abban senkisem 
akadályozhatja meg. Nos, nem akarjuk a fGg· 
getlenségi pártot szerapének átvételében meg· 
akadályozni. Vegye át az őt megillető szerepet 
mindjárt most. Mi a magunk részéről félreálo 
lunk, sőt támogatjuk az önálló vámt~rület, az 
önálló jegybank és a nemzeti követelések meg
való3itásában, de másban a lege'l'ősebb ellenzéki 
harcot vesszük föl. A néppárt ki fog válni a 
koalicióból és elhatározását mindeddig csak 
azért nem hozta nyilvánosságra, mert a nyári 
szünet alatt a párt tagjait nem lehetett közös 

1 
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értekezletre összehtvni. MiheJyt azonban ez le· 
hetséges Jes-z - és remélhetőleg e hó folyamán 
vagy szeptember elején meg fog történni ...;. 8 

néppirt nyllt·m állást foglal a mostani irány
zattal szemben és részletesen megállapitfa 8 

·teendőket. 

A hirlapirónak arrJ. a kérdésére, hogy 
milyen álláspontot foglal majd el Zichy Aladár 
gróf, Zboray kijelentette : 

~- -- Zichy pf mlnd~n esetre tudni fogja, 
.,.,.-- hogy mi a teendője. A néppártot azzal, hogy 

~gy tagjának mlniszterséget adnak, sakkban· 
tartani nem lehet. 

Végül elmondta Zbol'ay, hogy vasárnap 
Reichen hall ba utazik Rakovszky I '{t v án hoz, 
hogy megbeszélje vele a további teendőket. 

Egy másik hirlapíróval folytatott beszél· 
getés során Zboray Miklós étesen kifakadt a 
függetlenségi pártnak a nagykárolyi választás 
során tanusitott magatartása miatt. A 48 asok 
:a választásnál a főispán és egyéb hivatalos 
.személyek által presszionáltatták a választókat 
Papp Béla érdekében. 1 

. "Rigó Janesit 
asalássa l vádolják. 

Chiroa y hercegnő boszuja. 

A tolakodó miss. 
- Az Aradi Közlöny tudósitójától. -

Arad, augusztus 23. 
1 

Rig6 Jancsi, a szerelmes szivü clgánypri· 
~· más, aki hegedüjével egy hercegnő szivét meg

hóditott a. most ismét sz.erepel. Ezuttal nem 
szerelmi ügyről van szó, hanem sokkal komo· 
lyabb dologróL A modern troubadourt és fele· 
ségst csalással vádolja egy amerikai hölgy, aki 
pört is inditott ellenük:. 

Mindenek · előtt tisztázni kell, hogy tulaj
donképen ki is a Rigó Jancsi felesége. A ci· 
gányprimásnak és Chimay hercegnőnek sze
retrni regénye tudvalevőleg már régen véget 
ért A hercegnő és bnna képü lovagja m!lg
unták egymást és Ezéjjelmentek. Annak rendje 
és módja szerint el is váltak. A szerelmi re
.génynek ez a prózai befejezése világszerte ffll· 
tünést keltett, .de örömére szolgált sok ameri
kai missnek, akiknek szive mélyén ott szuny. 
1lyadt a vágy: Rigó Jancsi szerelmát birni 
Legjobban örvendett egy gyönyörüséges ameri
kai leány, Hadley Citarin, Cilimay herc~gns 
.édes unokatestv~re. 

A kisasszony már akkor őrülten szerette . 
a vllághirü cigá.nyt. amikor ez a szőke csodát 
·boldogitotta szerelmével. Cilimay herce~nő egy 
este bemutatta lovagjának a fiatal hölgyet~ aki 
akkor ·beleszeretett. Hardley Catarin eltitkolta 
,szi ve titkát és sokáig epekedel t Rigóért V árt ... 
várt, mert sejtette, hogy unokatestvére von
zalma nem lesz örökkévaló. Nagy volt tehát az 
öröme, amikor megtudt a, hogy a hercegnő meg
unta imádottját és válik tőle. Amikor a világ· 
hirü szerelmes pár törvényesen elvált már, a 
szerelmes szlvü kisasszony bevallotta Rigónak 
.a féltve őrzött titkát és felajánlotta neki a kezé!. 

8 a cigányprimás mit tehetett volna egyebet, 
.elfogadta a feléje nyujtott kezet, amelynek tu 
lajdono3a épen olyan gazdag, mlnt a hercegné, 
sőt bájakban sem marad mögötte. Rigó tehát . 
annak rendje és módja szarint Dőül vette 
Hardley Catarlnt és Filadelfiában rendezte be 
fészkét, amelyben zavartalanul turbékolt bájos 
feleségével. 

De nem sokáig tartott boldogsága. Az ame· 

, .A.Hl~l J<ÖZLÖ.NY .. -·-·· . -·· 

rikai h!>lgyek nem nézték sokáig a $avartall}n 
boldogságat és irigykedésükben megzavarni 
igyekeztek a mézesheteket. Különösen egy Martin 
R. J. nevü filadelfiai asszony haragudott Rl·: 
góékra. Pokoli tervet eszelt ki ez az asszony, 
hogy tönkretegye 8 cigányprimásnak és felesé
gének: családi életét. Martin asszony nemrégiben 
keresetet nyujtott be a filadelfid biró.;á~hoz s 
ebben azzsl vádolja Rlgót és feleségét, hogy 
tőle 250.000 dollárt csaltak ki. 

Rigóéknak a biróság idézését az Atlantique 
Oity nevü fürdőn kézbesitették. A milliomosok· 
nak ezen a gyönyörü szórakoz6helyén nyaral 
most a hires pár. Amint a feljelentés nyilvá 
nosságra került, az egész a 11erikai könélemény 
foglallrozott a dologgal A fürge riporlerok 
serege kere:;te fel Rigóékat, akik nem is akar· 
tak nyilatkoznt. 

E.~yik filadelfiai hirlapirónak mégis sike 
rül~ Rigónévai beszélgtltnie. Rigóné kij~lentette, 
hogy alig ismeri ~hrlin asszonyt. Feltételezi 
azonban, hogy a féltékenység vezérli az elle· 
nük m(>ginditott pörben. Alapos a gyanuja, 
hogy Martin asszony Chimay hercegnő megbí
zásából inditotta meg a pört. A hercegnő 
ugyanis ismét őrülten beleszeretett Rig5ba s 
mintbogy ez tudni aem akar felőle, minden 
alkalmat megragad a herc3gnó~ b.ogy megke· 
seritse az életét. 

Rigóné elmondta ezután, hogy e~ak né· . 
hányszor látta Martin asszonyt Atlantique City 
egytk előkelő vendéglőj ~ben. Egy alkalommal 
Martin asszony szinte tolakodva mutatkozott 
be nekik. Már ekkor gyanus volt előtte a be· 
muta.tkozás módja és megmondta férjének, 
hO!!Y jó lesz őrlr.kednle eltöl a nőtől, mert na· 
gyon gyanus. A bemutatkozás uíá.n va1ó na· 
pon Martin asszony reggeltől estig nyomukban 
volt 1 ez megerősitt a-at a gyanujá.t, hogy a 
tolakodó nő nem más, mint Chimay hercegnő 
kém e. 

- Elhatároztuk, mondta a szép asszony, 
hogy én azonnal Európába utazom, Jancsi pa 
dig Newyorkban marad, hogy a pört végig· 
Vt'Z'}t)Se. Mi leljesEm tudatában vagyunk annak, 
hogy ártatlanok vagyunk. Tudjuk, hogy a pör 
Chimay hercegnőnek vagy másvalakinek bo
szumüve, de reméljük, hogy a pör folyamán 
kiderül ártatlanságunk. 

Az amerikai köz5nség, amelynek hangu
lata Rigóék mellett van, feszült érdeklődéssei 

várja a pör főtárgyalásá.t. A legkiválóbb krl· 
mina.listák biztosra veszik, hogy a biróság a 
Rigó· párt fel fogja menteni . 

EGYESÜLETI ELET. 
(*) Állami tisztviselök gyülése. Az állami 

tisztviselők országos egyesületének aradi köre 
augusztus 24 én, szombaton d. u. 6 óraicor az 
állami főreáliskola tanári tanácskozó termében 
rendes ülést tart az alábbi tárgysorozattal: A 
Szegeden f. év szeptember hó 22., 2:1. JMpjain 
tartandó tisztviselői kongresszus elé terjesz· 
tendő albizottságl javaslatok: Szolgálati prag· 
matika; nyugdij törvény;. státusz rendAzés ;. 
fizetésrendezés ; Jakbérkérdés; . kormán.Vllltéz· 
kedések kérése az életszükségleti cikkek 1MS• 

terséges megdrágitásának megakadályozására ; 
társadalmi feladatok ; önadóztatás kérdése. Az 
országos egyesület megkeresése a kongresszus 
költségeihez való hozzájárulás iránt. Az aradi 
kór képviseltetése a kongresszuson, gondosko
dás a kongresszusra kirándulók részére; vasuti 
jegyek (különvonat) iránt; lakbérkérdé8; közös· 
konyha ügye. . ..... 
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Gyilkosság egy szöggel. 
:·"'--· 

A babona áldozata. 

Ki a tettes? 
- Az .AI'ttda Közlimy tudósltójátóL -

Arad, augusztus ?.3. 

Titokzatos büni1gyben kezdi meg a nyo· 
mozatot .Pankotán holnap reggel Lehrmann. 
Viktor dr. központi vizsgálóbíró. Egy ma reg· 
gel elhunyt asszony holtteteme körül kell a 
homál:vt eloszlatnia s mt"gállapitani, hogy ki 
követt~ el ellene a gyilkos merényletet, a 
melybe a szarencsétlen nő belepusztult 

A rendkivül különös gyllkosság részletei a 
következők : 

T6th Pálné, ·pankotai asszony tegnap dél
után hirtelen megbetegedett. Nagy fejfájásról 
panaszkodott szomszédai előtt s miután beteg· 
sége nem akart enyhü1ni, lefeküdt. A sz€)m
szédok nem találtak semmi különöset Tóth 
Pálné hirtelen megbetegedésében. mert az a':lz
szony két hét óta, amikor egy kocsiról az 
árokba fordult, állandóan emlegette rosszullé
tét. Nehány napig a borosjenői kórhé.zban is 
ápolták, innen azonban a mult héten gyógyul· 
tan bocsátották el. 

Tegnap estetelé a szomszédok benéztek a 
beteg Tóthnéhoz, s ájultan találták a szobában. 
Orvosért; szaladtak, aki miután alapos vizsgálat 
alá vette Tóthnét, egy nagy 1'ozsdás vasszög 
fejét t:JJálta meg az asszony koponyáján. A 
szög olyan erősen belefeszült a koponyaesontbs,. 
hogy szabad kézzel el sem lehetett távolitani. 
Az orvog látta azt. hogy itt sürgős operáclóra 
van szükség, elküldött egyik kollegájáért s 
azután ketten vették kezelés alá az ájultan fekvő 
beteget. 

Mindenek előtt egy karapófog6vaZ kihuzták 
a sz()get T6tk Pálné fejéből, s aztán nagy ne· 
hezen magához téritették. A szög 8-9 cm. 
hosszu éa annyira rozsdás volt, hogy bár csak 
rövid ideig lehetett a fejben, erős gennyedést 
okozott. a szöget délután 6 órakor távoUtották 
el a koponyából, mire az asszony kissé jobban 
lett, azonban annyira nem nyerte vissza eszmé
letét, hogy felvilágositást adhatott volna arról, 
hogy került a szög a f~jébe. Éjfél után mind 
rosszabbul lett s reggel 4 órakor meghalt. 

Az orvosok azonnal jelentést tettek az aradi 
királyi ügyészségnek, ahon.nan. a boncolás meg
ejtéRe végett .Auszterweil László dr. és Posgav 
István dr. fognak holnap a hely•zinére utazni. 
Ugyancsak holnap száll ki Pankotára Leh1'
mann Viktor dr. vtzsgilóbiró, hogy világossá
got deritsen erre a titokzatos bünügyre. 

A vizsgálatot rendkivül megnehezlll az a 
körülmény, hogy semmi adat sincs a tettesre 
vonatkozólag. A vizsgálat kiinduló pontjául 
egy régi babonás hit fog szolgáhrl. A román 
paraszt ugyanis azt tartja, hogy ha a halottnak 
a szivébe, vagy a fejébe sz6get vernek, a szel· 
leme sohs,e fog visszajárni. Lehet, hogy mig 
az asszony ájultan feküdt, valamelyik szelle· 
mektől félő szomszéd verte a szöget a halott· 
nak hitt szarencsétlen asszony fejébe. Az sincs 
azonban kizárva, hogy az asszony ájulását va
lamelyik haragos& használta ki, s amig tehe· 
teUenül feküdt. kivégezte a gyilkos szö~gel. A 
szög véletlenül nem okozott rögtön6s halált, 
de hajnalra Tóth Pálné agyvérzés következté
ben meghalt. A vlz.sgálóbir6nak mindenesetre · 
nehé1 munkája lesz, mert a rozsdás szögön 
kivül éppenségget semmi adat sincs a gyil· 
kosság mellelt. 
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A minoriták választása. 
Lakatos Ottó rendfőnök. 

- Az Amdi KözliJny tudóBitójátóL -

Arad, augusztus 23 

A magyarországi minorita·rendnek éle
tében ma jelentős esemény történt. Ma 
volt ugyanis a magyarországi prQvinciálís
választás, amelynek eredménye általános 
feltünést kelt. A megejtett szavazás leg
nagyobb meglepetésre· Lakatos Ottó l<1e
renc dr. nagybányai hittanárt segitette 
győzelemre és ezzel a választással egé
szen uj korszaka kezdődik a magyaror-
8 ági minorita rendnek, amely az uj rend
főnökben tetterős, nagyképzettségli férfiut 
nyert. 

Változás állott be ezenkivül a szegedi 
rendház vezetésében is, amennyiben Stad
ler Géza Albin eddigi házfőnököt hasonló 
méltóságban Egerbe delegálták s a sze
gedi házfőnökséget Kiss Gyula aradi rend
házi segédlelkészszel töltötték be. 

Lakatos Ottó megválasztatása annál 
is inkább meglepetést keltett, mert az 
aránylag fiatal pap neve a jelölés alkal
mával alig jött szóba. Az eddigi rendfő
nök; Csák Cirjék dr. még csütörtökön ~ró
sen hangsulyozta, hogy nem pályázik a 
rendfőnökségre és 12 évig viselt méltósá
gát nem kivánja megtartani. Ezt sajnálat
tal tudomásul vették s igy Csákra egyet
len szavazat sem esett. A volt rendfőnök 
azután kiváltsága révén a iwlozsvári ház-
főnöki állást kapta meg. . · 

Az uj rendfőnök nagytudásu pap, aki 
tanulmányait külföldi teológián végezte. A 
mindössze 42 esztendős szerzetes, hirne
ves egy házi szónok és iró, aki hm: z éve 
áll a rend szolgálatában. Lakatos Ottó a 
választás után nyomban átvette hivatala 
vezetését Reitter Domokc:~s főg~nerálistóJ, 
aki latinul üdvözölte az uj rendfőnököt 

A rendfőnök és házfőnökök választá
sáról szegedi tudósitónk az alábbiaka t 
táviratozza: 

Választás előtt. 
Három ·nap óta tartózkodnak S:zegtden 

a minorita rend választói, bo~y a mtgüresedett 
rendfőnöki állást titkos választás utján betölt· 
sék. Az eddigi rendfőnök, Csák Cirjék dr. eJ. 
len nagy volt az elkeseredés a szerzetesek kö
zött, mert Csák 12 esztendei rendfőnököskö

dése alatt semmit sem cselekedett a rend ér
dekében. Csák Cirjék láLva az ellene megnyi 
Iatkozó h!lngulatot, olyan kijelentést tett, hogy 
az esetben, ha ujból meg is válas?tják, nem 
reflektál többé a rendfőnök! méMságra. 

Ma volt a választás harmadik napja, ame 
lyen okvetlenül meg kellett választani az uj 
rendfőnököt. A választók már kora hajnalban 
talpon voltak és ájtatoskodással töltötték az 
időt R .. ggel nyolc órakor Reitter Donokos ge
nerális ünnepi misét tartott, majd kihallgatta 
a négy definitort. ' 

· Lakato• Ottó megválasztása. 
A választó-gyülés fél kilenc órakor kezdő· 

dött és háromnegyed tizenkettőkor f~ eződött 

be a szavazás, amely k~t jelöltre történt. A 
titkos szavazás fehér és ft>kete rolyókUl tör 
t~Rt s ennek eredménye az l~tt, hogy a legtöbb 
fehér golyó L<tkatos O.tó javára esett az ur-
nába. Igy tehát őt választották meg a magyar
országi mlnorita rend provin~aJi;ává. 

ARADI KÖZLÖN'f". 

A: ~zavazás eredményének kihirdetése után 
Reitter Domokos generális harsány hangon je 
lentette ki a flYlllekezet e16tt : 

·- Habemus provincialern t 
. Ezután megkondultak a felsővárosi temp· 

lom harangjal s a papok: Reitter generális ve 
zetése alatt harangzugás közepette vonult&k a 
templomba. Itt a generális átadta az uj rend
főnöknek a rend tartományi pecséteit és bemu
tat! a őt a rendtagoknak. Majd Lakatol O•tó 
letette Reitter Domokos kezébe az esküt, ezután 
a főoltárnak evangéliu-d oldalán foglalt állást. 
Itt egymás után fogadta a ház-megbizottak hó 
dolatát. 

Az al re:adfóaök. 
A magyarországi miooritarAnd uj főnöke, 

Lakatos Ottó 1865. április 6 ikán Kecskeméten 
született Középlskoláioak elvégzé3e után kül· 
földi teológiákon folytatta tanulmányait s 
1883-ban beöltözött a mi!loritarendbe. Négy ~v 
mulva fogadalmat tett s felszentelték, majd 
1888 ban áldozó pappá lett. ' 

Lakatos Ottó csakhamar emelkedett pályá 
ján. Nemsokára a Páduai Szmt Antalról elne
veze~t őrség őra lett s a nagybányai readházba 
került. Nagybányán a főgimnázium hítokta·ó 
jává nevezték ki 8 ebben a minő~égéban szé 
leskörü müködést f(Ojtett ki. Mllgasröptü hit
szónoklataival elragadta híveit, akik rajongásig 
sz~rették a jómodoru. nagyképzettségü fiatal 
papot. L3k•ttos Nagybányán általános népsze. 
rüségnek örvendett és enoek a városnak :ár
sadalmi életében jelentős szerepet játszott. 
Tagja volt Nagybánya sz. kir. bányaváros kép 
liselote~tületének, továbbá titkárja lett az ot· 
tani jótékoay nőegyletnek s a Direetórium 
cimü egyházi lap szerkesztőjévé . választották". 
Lakatos husz esztendeje áll a rend szolgálatá. 
ban ~8 ezen idő alatt rendtársai körében olyan 
nagy nép~zerü3égre tett szert, hogy a ma. 
gyarországi rend legm:1gasabl:> rnéltósigára 
emelték. 

A mbaoritá.k uJ szervezete. 
A minoritdrend dE>finitóriuma ma délután 

három órakor rendKivüli· tanácsülé~t tartott, 
amely után megejtették a ma, yarországi mj. 
norita rend szt>rvezetének megválasztását A vá
Jas?tás erPdménye a következő: · 

Ház{őnökök letlek: &radon Delly Ödön, 
Sze~Pdeu Kiss Gyula Kolozsvárott Csák Cirjék 
dr., Egf-:rben Stbdter Géza, Lug-oson Pataki Mt~xi 
mi iár, Pancsován C"ütörtok Arnold, Nyírbáto 
ron Szirmay Dez~ő. Nrgybányán Kunkdyi Bar 
nabáfl, Szil Som!~ ón Mánálcsik József Bonaven
tura, Miskolcon Böjai Amadeusz, Lf.csén Jaka
bovics Gmzt.áv, Csüt rökhelyen Belc;ek CornéJ, 
Imre11-han Schmid mayer Anta], Nag-y-Enyeden 
Rada Elek, M11rosvá~árhelyen Pazütny Bona. 
ventura. t>8 KéPdivá.sárhelyen Somogyi Guszth. 
R~ndtitkárrá Monay F<lrerc dr. t, a neves bit
szónokot válas~' ották mt>g, aki állandóun a rend 
főnök rnell.-tt lesz. Az f'gyes őrségek őrei .ezek 
lettek : Sz.-nt Ft>renc őn;égénj'>k öre: Bropyányi 
Kázmér, Szant. Antaié .F~tzer Feunc, Szent Bo
naventuráé Das-.itwicz G~ula. a S.tent három· 
ságé Révész CsriH. Orökös kormáoytanácso· 
sokká válal'zttauak: Fehér Alfréd, Mahalcsik 
Bonaventura, Novák Adorján. Pazsitny Bona 
ven t ura. ldőiPges kormánytarácsosok : Kardos 
Lambert, Schöffer L~ó. Musics Anzelm és Koch 
Smdor. 

Az örökös kormánytanácsosokon kivill az 
összes meg' álas·ztottak megbízatása négy évig 
tart. A ciklui Jetelte u án va1amennyien uj Vá· 
lasztás alá kerülnek. 

A rendfónök székhelye ezután b Aradon 
marad, do hivatalt tart Maro!lvásárhelyen is. 

Az ÜDztepél;yes beiktatás. 
A választáson megjelent minPrita szerzete· 

sek egyrésze már h(,}oap e!utazik Szegedr61, 
do a Je~többen s maga R i ter D,Jmokos és 
Laka~"S O tó :s néháey napig Sz~geden tarlóz 
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kod.ik. Az nl rendf6nököt a választás után fel
kereste az Aradi Közlöny szegedi tudósitója, 
hogy beszélgetést folytasson vele. Lakatos Ottó 
8aj nálattai jelentette kl, hogy ma még nem 
nyilatkozhatik, mert nagyon el van fáradva, de 
holnap készséggel áll a közvélemény rendel· 
kezésére. 

Lakatos Oüó hétf6n utazik Aradra. ahol 
tizenkét évvel ezelőtt már egy esztendeig mü· 
ködött. Itt azután ünnt'pélyesen beiktatják mé!· 
tóságába. 

1 

A geserális aradi tartóz~ alatt awn ~ 
óhajának adott kifejezést, hogy a plébánosC.r.., 
tisztséget el kellene választani a rendfőnöki 
állástól. Ezirányban természetesen m~g a vá· 
rossal is fel kell venni a tárgyalásokat. 

HIR EK. 
- A kiegyezési javaslatok a képvise 

löházban. Budapest-ről táviratozzák: A 
képviselőház tudvalevőleg október 10-én 
tartja első ülését, mely csak formális ülés 
lesz. A rá következő napokon fog Iefolyni 
a régi ülésszak berekesztése és az uj 
ülésszak megnyitása. A megalakulás be~ 
fejezése után a Ház megkezdi érdemleges 
munkáját. Andrássy Gyula gróf belügymi
niszter az első ülések egyikén beterjeszU 
az alkotmánybiztositékokról szóló törvény
javaslatokat, amelyekhez a király már 
megadta előzetes hozzájárulását. Előter
jeszti a kormány a kiegyezési javaslato-
kat is, melyeknek a száma hat lesz. Az. 
1908-as költségvetést is a Ház elé viszik~ 
A kormán:v elsőnek a kiegyezést akarja. 
letárgyaltatni és azután négy hónapos · 
indemnitit szándékozik kérni, minthogy a. -~ 
költségvetés tárgyalására majd csak a de- -- -· 
legációk után l<erül a sor. 

- Brankovics pátriárka hagyatéka. Kar:ó
cáról jelentik tegnapi kelettel: Ma vette kez. 
deiét az elhalt Brankovics György e:zerb pát
riárka hagyatékának UrgyalásP. Az örökösök 
részéről jden voltak Maximovics Milán dr., az. 
elhalt veje, a ~zerb nemzeti alapok képvisele
tében pedig Radivojevics Vacsica István kon
gresszusi választmány! tag és Kraszojevics 
György or~z. képviselő mlnt a szerb nemzeti 
alapok ügyéf'ze. A leltározás előreláthatólag· 
több hetet fog igénybe venni és annak befeje-
zé,e után az összes Ingóságok - a rezidenclá~ 
ban levő buterzat kivételélei ~ nyilvános ár. 
verésen adatnak el. Eladásra kerül többek kö-
zött nagymPnnyiségü óbor is. 

- Az aradi piac bajai. Megir'uk, hogy a 
rendörség nemrégiben vizsgálatot tartott a 
piacon s ez alkalommal konstatálta, hogy több 
elárusítónő meg nem engedett élelmiszereket 
árusit. Az élelmiizereket felkaldötték a~ or~zá. 
gos vegyelemző intézetbe, amely megállapította. 
hogy az élelmiszerek árusitása a törvénybe üt. 
közlk. Berecz Ferenc alkapftány, kihágási birt> 
ma két kofaasszony felett ltélkezalt. Az egyik, 
Dengl Györgyné vizzel kevert tejet árusitott s 
ezért a kihágási biró 60 korona pénzbirságra~ 
nem fizetés esetén három. na i elzáráara s a 
vizsgálati dii meg~érítésére ítélte. Martin An 
talnét pedig, aki jelzés nélkill lefölözö~t tejet 
árult, 80 korona p~nzbirságra itélte Berecll al
kapitány. A két kofaasszony az itéletben meg
nyugodott. 

- A szerbek békét akarnak. Zdgráb
ból sürgönyzik : A koalicióban lévő szert~ 
képviselökre nagyon leverőlf'g hat az a. 
körülmény, hogy az egyes kerületekben 
a horvátok inzultálják a szerbeket és leté
pik a szerb zászlókat. Nem lehetetlen, 
hogy legközelebb ismét több szerb képvi-
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seH5 fog kilépni a koalicióból, annál is in
kább, minthogy a szerbek - mint lap
jaikból látható ~ nagyjában meg vannak 
elégedve a magyar kormány ujabb enged
ményeivel és nem igen hajlandók a hor
vátokat a késhegyig menő harcba követni. 
Mint egy karlováci lap jelenti, Rakodczay 
Sándor bán az uj vála.:.ztásoknál Draga
nicsban fog jelöltséget vállalni. 

'-- Kinevezések a kereskedelmi miniszterium· 
ban. A kereskedeleruüJZyi mini~zter Findczy 
Béla dr. miniszteri segédtükárt miniszteri tit
kárrá, Dénes S. Sándor dr miniszteri fogal
mazót miniszterl segédtitkárrá, Csorba István 
dr. miniszteri segédfogalmazót m!niszteri fogal
mazóvá és Gyulay L1jos dr. fizetésné1küli mi
niszteri segédfogalmazót fiz.etéses miniszerl se 
gádfogalmazóvá nevezte ki. 

- Megkezdödött a vadászás. Durrog ismét 
a puska, pusztul az apró .vad a 1eW.rolt :rnező· 
kön. Augusztus elseje óta a fo oly és ftl.rj va 
dászása ugyan már szabad volt, de tulajdonkép
pen csak 15-én kezdődött meg az iga i sport, 
amióta már a tapsifülest is puskavégre lehet 
vanni. A vadállomány az idén elég nagy Arad 
megyében. Fogoly és fürj sok van. Csak az a 
baj, hogy mig a vad tenyésztésére községi t<>
rületeken sem gondot, sem áldozatot nem for
dítanak, a vadász-szenvedély rwktalan pusztit.ássá 
fajul. A vadászterületek bérlői igyekeznek te· 
rületeiket, ameanyire csak lehet, kilőni, mert 
ami megmarad, azt ugyis kipusztitják az orv· 
vadászok. A vad szaporodásnak a vasárnapi 
vadászok még legkevésbé ellenségei. Szüken 
jut idejük a vadászatra. Ellenben a pecsenye
vadászok s a vadorz-ók rengeteg puszUtást visz
nek véghez. Aki a bért be akarja léni, sőt még 
hasznot is óhaj t, az folytonosan járja a mezőt 
s kicsapizza a legkisebb fog9ly fiókot is. Ilyen 
sportférfiak azon falvakban akadnak, amelyek 
a várostól messzebb feküsznek s a jogot bérbe
veszi egy-két kisgazda. - A vadorzók garáz
dálkodás& egyre tart. Nincs az a rend5ri appa
rátus, amelylyel meg lehetne akadályozni a 
lesipuskások és t5rvetök munkáját. Különösen 
uradalmi mezőkön, de leginkább az erdőkben 

folyik a vadlop~. AZ orvvadász csak nagy 
vadra szeret lőni, a kisebbet tőrrel fogja. Da 
cára az éber ellenörzésnek, még mindig vánnak 
hivatásos vadorzóink, akik vaddal táplálják ház· 
népüket. Igy pusztul évről évre a vadállomány 
s nagy ritkaság az olyan esztendő, mint az idei, 
amikor még a kipusztitot t területeken is akad 
e~·két csapat fogoly. 

- Amnesztia a romániai lázongóknak. 
Bukarest-ből táviratozzák ,: Károly király 
külföldre történt elutazása előtt a leg· 
utóbbi felkelés miatt elitélteknek vagy 
vi7.sgálati fogságban lévőknek kegyelmet 
adott, kivéve a lelkészeket, tanítókat, pol
gármestereket és mindazokat, kiket gyil
kosságok miatt itéltek eL 

- Frank Boriskát meglopták. Gróf Károlyi 
· Györgyné, született Frank Boriska ismeretlen 

tettes ellen feljelentést tett a főkapitányságon, 

hogy Zsigmond-utca 68. szám alatti lakásáról 
• egy 4000 korona értékü, 15 brilliánskővel kira· 

kott arany karkötöt lopott el. Alapos a gyanu, 
hogy a karkötöt a tettes elzálogosította és 
az igy szerzett pénzt a lóversenyen eljátszotta. 
A rendőrség meginditotta a nyomozást. 

- A marokkói csatatérrőL Páris-ból 
táviratozzák: Manja államtitkár egy inter
jUban kijelentette, hogy Drude tábornok 
missziója nem az, hogy Marokkó belsejébe 
expediciót vezessen és küldeté6ét az öszw 
szes hatalmak hozzájárulása alapján telje
síti. Franciaország , akciójában föltétlenül 
ragaszkodni fog ama határokhoz, amelye-

ket az· algezirászi konferencia szabott meg. 
~,rancíaor~zág és Spanyolország között tel
jes egydérlés uralkodik. 

Casablancá-ból táviratozzák: Abban a 
harcban, amely 21-én folyt le, a franciák 
12 sebesültet, köztük egy századost ve
szitettek. A Goueydon cirkáló r"edala vá
roskát és a közelében lévő helységeket, 
amelyE-kben lázadók rejtőztek, bombázta. 

Tangeri távirat jelenti : Elmram ve
zénylete alatt álló mehallát, amely délrő! 
operált az Elkmestörzs ellen, az utóbbiak 
állitólag megverték ugy, hogy kénytelen 
volt Elksarba visszavonulni. 

- Nem kell magyar iskola. Zágrdbból jelen· 
tik: Az o~szágos tanító egylet ma határozati 
javaslatot hozott, amelyben élénken tiltakozik 
az ellen, ho~y Horvátország területén ujabb 
magyar iskolákat állitsanak fel. A határozati 
javaslatot a tartománygyülés és a kormány e:.é 
fogják: te~jeszleni. 

- Elitélt vivómester. Budapestről távir,a· 
tozzák : Szántéi Szabó Ferenc vivómester 2 év· 
vel ezelőtt egy hegedüt vett a Sternberg Ár 
min és társa cégtőL Ezt a. h egr d üt Bárkán v 
Dezső hangszerkereskedőnek adta el, mire 
Sternberg Ármin sikkasztás miatt feljelentette 
a vivómestert. Ma tárgyalta ezt az ügyet a 
budapesti törvényszék, amely Szántói Szab6 
Ferencet sikkasztásért egy havi fogházra itélte-. 

- Az automobilr91ó _ vallomása. Bécsből 
U.viratozzá.k: Az egyU1f~ automobilrabló, Rerzha 
Hermann, aki fogságában is egyre állhatatosan 
tagadott, ma töredelmes vallomást tett. Az el· 
vetemült ember bevallotta, hogy Pros T6dor1al 
együtt Krauszt és a sofförjét megakarták gyil 
kob:d, hogy az automobnt elrabolhassák. Az volt 
a céljuk, hogy a géppel együtt Németországba 
meneküljenek, értékesítsék s uj egzisztenciát 
teremtsenek maguknak. 

- Két aradi tanár áthelyezése. A vallás és 
közoktatásügyi mini~zter Farkas Ignác aradi 
kir. kath. főgimnáziumi rendes tanárt a buda
pesti VI. ker. föginmáziumhoz, és Besskó Jen5 
aradi kir. kath. főgtmnáziumi rendes tanárt a 
budapesti V. kerületi állami főreáliskolához át 
helyezte. 

- Brutális német örnagy. Frankfurtból je 
lentik: A katonai disz•zemlén, amelyen jelen 
volt a császár, rendkivül szigoruan elzárták a 
gyakor:óteret. Külöoösen brutálisan viselkedett 
a közönséggel szemben egy (Jrnagy, aki öt 
dragonyossal vágtatva nyargalt a közönség tö
megére, nem törődTe • azzal, hogy igen sok 
gyermek is volt ott. Az illető őrna~y aztán a 
hatodi.k dragonyosezred legénységének meg· 
hagyta, hogy kardlappal verje szét a kivánc~i 
közönséget, ha nem akar tágitani. A publikum 
rémülten menekült. 

- Ismét zászlósértés. Szerajevóból távira 
tozzák: Lyupicski helységben a király neve· 
napja alkalmából a községházát magyar, osztrák 
és bosnyák zászlókkal diszHették fel. A magyar 
zászlót egy Duncsica nP-vü horvát egyetemi 
hallgató letépte és megtaposta. 

- Szociáldemokraták népgyülése. Az aradi 
szociáldemokrata-párt megbizásából Gallovich 
Károly és társai ma bejelentették a kapitányi 
hivatalnak, hogy 'Vasárnap déiután fél hat óra· 
kor a párt nyilvános népgyülést tart a Sza 
badság-téren. A népgyülés tárgysorozata a 
következő: Az általános titkos választól jog. A 
munkások gazdasági helyzete. ~z ar J.di bér 
harc. Greén Nándor tb. főkapitány csak hol 
nap hozza meg a határozatot, amely előrelát
hatólag az lesz, hogy a népgyülés megtarlá.sát 
éngedélyezi. Ezenkivül a cipészek szakcso· 
portja is btjelentette a kapitányi hivatalnál~ 
hogy vasárnap délután fél négy órakor szak-
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gyülést tart a városhá án. A főkapitány a be~ 
jelentést tudomásul vette. 

- Marénylet egy vizsgálóbiró ellen. Maros
vásárhelyről távJrat<:•zzák, hogy az ottani tör
vényszéknek a földszinten ·levő 15 ös számu 
szobájába ma reggel 9 órakor belőttek. A golyó 
a belső ablak vasán elsiklott, s a két ablak· 
tábla közé esett. A fZOlyó valószinüJ~g a vizs
gálébirónak volt szánva, mert a 15 ös számu 
szoba. még n~hány nappal ezelőtt a vizsgál6-
bíróé volt, aki csak a napokban engedte azt át 
irnokának. 

- Letartóztatott pénzhamisitó. Bécsből t;). v. 
iratozzák. hogy a bécsi rendőrség ma Itt \rtóz
tatta Dohnal Józsefet, aki saját bevallása sze· 
rint mintegy 30000 drb l forintost hamisitott. 

- Gyermekgyill<osság Csermön. GsermÖ'I"ől 
irja tudósítónk, hogy Tóth Katica csermői fiatal 
leány ujszülött gyermekét ma meg}ojtotta. Az 
anya ellen, aki még mindig sulyos betegpn fek
szik, meginditot ták az eljárá~: t. 

- Ujházi bacc-nyeresége; Sióf&kon történt, 
Uiházi Edével. Sétál egy koliE>gájá,•al az ottani ka· 
szinó előtt, ahol tudválevőleg baccarat-já.ték folyik. 
Egyszerre csak kivágtat a kaszinóból egy vadidegen 
ember és az örömtól ragyogó arccal megy neki Uj· 
házinak. 

- Kérem! - kiált - bementem a kaszinóba 
ötven koronával és kijöttem öts ázzal! 

Uj házi végignéz rajta és dühösen szól rá: 
- Mi közöm nekem ehez, marha ! 
Áz idegen dak most veszi észre, mit cseleke

dett, s bemutalk;:;:r.ik. Ujházi felelet helyett kivesz a 
zsebéból tiz koronát és a markába nyomja, mondván: 

- Hát ha ötvenből tudott csinálni ötszázal, itt 
van tiz korona, menjen vissza és esináljon belöle 
százat! 

Az idegen szó nélkül bemegy a kaszinóba, ki· 
jön egy félóra mulva és átnyujt száz koronát Ujhá
zinak:. 

- Ez már beszéd - mondja Ujhazi - most 
már én is bemutatom magam: Uj házi Ede vagyok. 

Azzal leültek pezsgözni. 
- Elitélt aradi munkások. Az e hó 14·én 

lefolyt tüntető sétának epilógusa ma. játszódott 
le a kihágást biróság előtt. A rendőrök akkor 
huszonhárom aradi munkást á.llitottak elő, akik 
ellen meginditották a kihágási eljárást. Berecs 
Ferenc alkapitány kihágási biró ma délután 
tizenöt munkás felett itélkezett s valamennyit 
l0-10 korona pénzbird!ggal sujtotta. Az elitélt 
munkások közül csak egy felehhezett az itélet 
ellen a tanácshoz. 

- Tilos összeesküvésről közölni. Péttrvdr
ról táviratozzák: A Peterszkarszkoja Gazett a ki
adóját az összeesküvés részleteinek közzététele 
miatt aooo rubel pénzbüntetésre, egy másik lap 
kiadóját ugyanazon vétség mlatt aooo rubel, 
pénbüntetésre és három havi fogságra itélték. 

- Az anya rémtette. Nagybecskerekről táv· 
lratozzák: Haman Károly vasuti munkás 26 
éves felesége ma borzalmas családirtást köve
tett el. Miután mostoha leányát elküldte hazul
ról, 10 éves lf'lánykt\ját, 6 éves fiát és 3 éves 
leá.nykáját s végül pedig önmagát felakasztotta. 
A 10 éves leányt az almáriom fiókjánaK gomb
ján, a 6 éves fiut az ablakon, a 3 éves kis 
leányt az anyjával együtt az ajtón találták 
meg. A rendőrorvos már csak a beállott ha· 
lált konstatálhatta. Az asszony végzetes tettét 
egy váltó miatt követte el, amelyre több isme
rőseinek nevét ráhamisitotta. A váltó most vált 
esedékessé, s miután hamarosan kiderült volna 
a hamisítás, az asszony a büntetéstől való fé· 
Jeimében a halálban keresett menedéket. 

- A fiu boszuja. Szegzdrdról jelentik: 
Ékes József kereskedő háza ma reggel kigyul
ladt és leégett A meginditott v1zsgálat során , 
a kereskedő József nev ü na eevallotta, hogy 
ö gyujtotta fel a házat boszuból. mert az apja 1 

őt megdorgálta. - A gyujtogaló fiut letartóz· 
tatták. 

l 

'l 

~ 
' 
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- A kisleanyok réme. Budapest ről távira 
tozzák: Győri Mária mindössze csak 16 esz 

· tendös, de már a legelvetemedettebb tolvajnők 
közé számítja a rendőrség. Legujabban uj 
szakmát kezdett, városszerte a kisleányokat 
közeliti meg, magához csalja és a fülbevalókat 
kiszed{ a fülükből. Már sok panasz érkezett, 
mJg a detektivek tegnap este a Teleki téren 
tetten érték, amiimr Klein I.;nác ottani füsze 
res leánykAjának fi1léhől sz.,dte kl a fülbevaló· 
kat. A ves..edelmes leányt letartóztatták. 

- Elfogott gyujtogató. Budapestrőt távira
tozzák: Kőbinyá.n a fóvá.ros fenyveserde,ében 
elfogtak egy gyuj togatót. o~tanl emberek lát
ták, amikor Fehér Józief tulajdonát képez·~ 
szénaka.zlat egy munkásküll!lejü ember felgyuj · 
totta. Papirosdarabokat gyujtott és azokat be 
dobta a széna közé. Az emberek odafutottak, 
mire a gyujtogató elszaladt, de a rendőrök el
fogták s bevitték a 33. sz. rendórór.izobára. 
Ez volt a szerencséje, mert üldö ~ói feltétlenül 
meglincselték volna. Az izgatott ember~k még 
sokáig körüláHU.k az őrszobát. A rendórség 
megállapitotta, hogy a gyujtogató Futás István 
napszámos, aki boszuból gyujtvtta meg a szé
ná.t, mely azonban biztositva volt. A biztof.itó · 
intézet kára 1400 korona. A gyujtogatót le· 
tartóztatták. 

- A képviselő szakácsnöje. Hencz Károly 
országgyül6st képviselő szakácsnoje, Singer Ma· 
tlld, egy érzékeny bangu levelet ,irt urának, 
amelyben elmondja, hogy megunja az életet, 
megunja a főzést és egy kevésbbé unalmas vi· 
lágra kivánkozik . .A levél alapján a képviselő 
jelentést tett a r"ndőrségen, különösen, hogy 
Singer Matild meg is tartotta igéretét, mert 
eltünt hazulról. A rendőrség nyomozására az
után ma reggel megtalálták a kisasszonyt a 
Gyöngytyuk·utca 23. számu ház előtt. Nagyon 
rosszul volt, mert Jugkőoldatot ivott. A Rókus· 
kórházba szállitották a mentők. 

- Amateur fényképészeknek! Altalánosan is
mert kitünő szalon· és uti fényképészeti készülékek, 
felülmulhata.tlan minőségü pillanat kézi aparátusok, 
valamint mindenféle fényképészeti cikkek MoU .A. 
cégnél (Bécs, Tuchlauben 9., cs. és kir. udvari szál
litó) kapha.tók. Ezen üzletág alapittatott 1854 ben. 
Kívánatra nagy képes árjegyzéket bérmentve küld 
a cég. . 

- Rovarpor, bolhák, legyek, poloskák, avábok 
ellen leghatásosabb Vojtek és Weisznál. 301 

KOlGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDtS. 
Budapestt áru~ és értéktőzsde. 

- AJ J.Mdi EJJzlilng távirati tudósltása. -
Budapest, augusztus 23. 

· Alr"ri.ka l olcsóbb. Kevés forgalom. Elleeit 15,000 
métermilzsa ::. fillérrel olcsóbb árakon. 

h ál'&k 'lQ ltllónkánt szamltva ~ 

Dell 
16.rlat 

Buza ,,;.;•.,r.,rr& • 11.40-11.41 
Zab ,;,;, ; . erre ••• 8.07-8.08 
Rozs okli•:Jerre . • • 9.48-9.49 
Tengeri 1908 májuara 6.69- ·· 6.69 

Zdnd IS 6rai:Of': 

6 óral 
zárlat 

11.42-1143 
8.06-8.07 
9.49-9.60 
6.68-6.69 

Os1t<•k: hitelrészvény . . • . . , 629 75 
WAJ!:YU hit11lréssvény • . • • • • 7fl2.-
Közutl vasut részvény • • • • • • • 628.-

Budapest-kőbányai sertéskereskedelem. 
- Augusztus ZS -

Magyar elsörendü: Oreg nehéz páronként WO lr!Io
~,ammon feliilf sulyban fillérig; kózép páronJc.;nt 
100--'00 kilogrammlg terjedő sulyban fillérigg 
fl.aíal nehéz páronként a2o kllogrammon teliill ~tnlyhan 
134-13!> Ullérig; fiatal közép páronként 2!11-320 kHo
gram.mig terjed6 su'yban 136-137 tillérig; köunyü pilron
ként 2~ ldlogramrulg terjedő sulyban 1:~7-138 fllléria. 

Szerblai: Nehéz páronként 260 ldlogrammon felülJ 
nl7ban fillérig; közép páronként 2.0-260 kilo
grammig terjedő sulyban fillérig; könnyü pároD· 
kén~ UO ldlogrammi~ terjedő snlyban --- fillérig. 

Seriéslétszám: Augusztus hó 19. napján volt készlet 
S9.241 dld'&b, augusztus hó 20. na).'já.n fl:\!haJtatott ó88 
darab, augusztus M 20. napján elszállíttatott 360 darab, 
augusztus hó 21. napjára maradt kés:&letben 39,440 darab. 

Aradi heti gabonavásár. 
- Aa Amdi Kti::llhag tudóattójátóL -

Arad, augusztus 23. 

A mnltkod hirtelen meleg, aztán ezt kö· 
vető - ugyancsak minden átmenet nélküli 
- hüvös időiárás mezógazdasági szempontból 
nem mondható k~dvezőn~k. 

A gabonaüzl"t mindjooban mt"gélénküJ. 
Az irányzat némileg gyengült, az árak 

alig változtak. 
A mai piacon eladásra került: 
?.OOO -2500 mm. buza I0·70·ig, 
Tengeri 6.15. 
Névleges jegyzés: 
Rozs 8.
Árpa 6.70. 
Zab 7.20. 
Az árak koronákban1 öO kiJogrammonként 

értendők. 

IDEGENEK ARADON. 
- Augusztus 2S. -

Központí szálloda. Barneh R<:Jzső és neje ke· 
reskedő Temesvár. - Herman ..11..dolf keraskE<dő 
Budapest. - Gianauer Jakab kereskedő Budapest. 
- Müllar Rezsó kereskedő Budapest. - Roltuzon 
Vince kereskedő Skue. - Herczeg Antal fóreális· 
kolai tanár Székesfehérvár - Rosanthal Ignác 
üzemvezeló Körö!!b&nya. - Grosz Imre tüzérönkén
tes Nagyvárad. - Fehér Adolf ügyvédjelölt Nagy
várad. - Grosz Zsigmond és neje gazdálkodó 
Nagyvárad. - Vécsy Miklós főorvos Budapest. 
Plachy Vince pékmeater Bécs. - Wiener Lajos 
kereskedő Bécs. - Neu Jakab kereskedő Budapest. 
- Váradi Szabó János ka:lznár Csorvás - Mártin 
István szólóbirtokgs 14agyará4. - Tobach István dr. 
ügyvédje.Jölt Orosháza. - Schschter Salamon ke· 
reskedő Budapest. - Spitz Manó kereskedő Buda· 
pest. - Deák Zsigmond alezredes Kolozsvár. -
Molnár Gyula honvédezredes Kolozsvár. - Sloky 
Vince kereskedő Budapest. - Szundy Aurél magán· 
hivatalnok Budapest. - Feuchtanan József korea· 
kedó Budapest. - Marosi Mór keresk,·d<'l ljudapest. 
- Pozsonyi Imre épitómesler Budape><t, - An
drássy Béla fakereakadó Beél. - Kriasztel József 
kereskedő Budapest. - Földes Ferenc kereskedő 
Budapest. - Hupper Emil kereskedő Budapest -
Schwarzenberg Dezső kereskedő Budapet<t. - Pick 
Zsigmond kereskedő Budapest. - Sóber Zsigmond 
kereskedő Bud."pest. 

Fehér Kereszt-szálloda. Rózsa. Ferenc posta
mester és fia Q,Telek.- Lestyán Árpád és családJa 
Igló. - Milkó Aladár birtokos Zsombol~a. - Virág 
Pál gazdálkodó Szabadka. - Magyari Akos hivatal. 
nok Miskolc. - Polgár Mihály lelkész Nagyvárad. 
- Szemea Sándor lelkész Nagyvárad. - Kun Fe
renc kereskedő Szolnok. - Szigeti Dezső ügyvéd
jelölt Budapest. - Steiner B. hivatalnok Baja. -
Tordai Bruno épitész Miskolc. - Singer Adolf bérlő 
Gyöngyös. - Huszár Károly hivatalnok és családja 
Nagyszeben. - Perényi Mihály ügyvédjelölt Hód 
mezóvá.sárhely. - Gondos József épitész Nagyvá
rad. - Saure G. kereskedő Bécs. - Hassinger 
Dániel és családja Debrecen. - Sochatzki Gusztáv 
gyáros Linz. - Ozv. Szabó Béláné és családja Ora· 
vica. - Fürszt Zsigmond kereskedő Makó. - Reis· 
ner Manó kereskedő Makó. - Vidor Imre magánzó 
Békésgyula. - Forrai D. utazó Budapest. - Mayer 
Vilmos utazó Budapest. - Mocsári A. utazó Budapest. 
-Winkler Herman utazó Budapest. - Bund Ant:U 
utazó Budapest. - Richter Endre atazó Budapest.
Hacker Béla utazó Budapest. - Fodor Géza utazó 
Budapest. - Heksch Ignátz utazó Bécs. - Klein 
Lajos utazó Hécs. - Weisz Adolf utazó Bécs. -
Glück Miksa utazó Bécs. - Reich Fülöp utazó 
Bécs. - Wagner Emil utazó Bécs. - Gerő Ármin 
utazó Nagyvárad. 

Vass-szálloda. Grauer Náthán utazó Bécs. 
Sepsei György birtokos Lele. - Stern A. utazó 
Nagyvárad. - Kormos Jenő l'akereskedő Temesvár: 
- Lövy Ignác utazó Budapest. - Schönfeld G. 
utazó Budapest. - Léleky István iparos Gyoma . ..,..... 
Lónyay Artur utazó Orosháza. - Varga Lajos 
kereskedő Békéscsaba. - May Adolf utazó Buda· 
pest. - Salamon Ignác utazó Nagyvárad. - Seco· 
tian Romulus ügyvéd M.·Torák. - Drechsler József 
szabó Temesvár. - Guta József igazgató Eger. -
Liingsfeld 8. utazó Bécs. - Sapringer Ede utazó 
Bécs. - Lóvy Jónás utazó Bécs. 

1907. augusztus 24. 

Ingusz I. és Fia 
könyvkereskedése 

Aradon·, Weitzer János-utca. 
Arad városi éa Arad-Temes::;egyei telefon 517. 

Egy 

n 1 ·~.-~a ~.ár~r. .. 
olvasható minden uj és szenzációs könyv 
rögtön ·a megjelenés &;tán. Ezen uj könyvet., 

ha már öten olvastbk 

félárért bárkinek eladjuk. 
Semmiféle betét biztositék vagy 
kötelezettség nem kivántatik. 

Jelenleg leguj,bb magyar könyvek: 
Bolti ár helyett lfsár 

Wilde Oszkár Dorian Gray arc-
k~e 4~ 

Lavedan: Az ágy 2·-
Ambrus Zoltán : A Berzsenyi lá

nyok tizenkét vőlegénye 4·-
Guthi So ma: A vén ko p 6 2·-
Csicseri Orosz Adrienne: Róma 

diadala. Keresztény szociá-
lis regény 2'-

Csicseri Orosz Adrienne: Bozótby 
Nóra grófnő 1'50 

Ambrus Zoltán : Solus eris 4·-
" ., Törpék és óriások 4·-
" ., Ósru napsugár.--
A gyanu 4·-

Pekár Gyufa: Vitézi Románcok 4·
Molnár Ferenc: Az ördög 2·50 
Böhme M. : Egy tévedt nö naplója 4·
Spaits Sándor: Mandzsurián át ko· 

zákokkal. - Az orosz-japán 
háboru története s·-

Jászay: Uj magyarország felé 2·50 
Heltai J. : Nyári rege 2'50 
Malanyai D.: A Csák nemzetség 2· so 
Rudnai: Felső-bükki kuria 8"50 
Lengyel L.; Egy leány története 2·50 
Upton Si nelair: Posvány ameri-

kai irányregény 4 ·so 
Német könyvek: 

Böhme: Dida Thsens Geschichte 
(folytatása : A tévedt n5 
naplójá-nak.) 4·so 

Wilde O.: Ein Haus aus Ápfeln 
der Granate 2"40 

Wilde O. : Betrachtungen 2·40 
., ., Der glückliebe Prinz 2·40 
" ., Dorian Gray s·-
" ., Gedichte 2"46 
" " W eisbeiten 1'20 

-·6o 
-·25 

--'50 
-·25 

-.25 

-'19 
-·50 

-'50 

-'50 
-·öo 
-'82 
-'60 

-·sa 
-·82 
-·85 
-·44 
-·82 

-·68 

·-·60 

-·so 
-·so 
-·so 
-·88 
-:..·so 
-·u 

Ingusz l. és Fia 
könyvkereskedésében zer 

Arad, Weitzer János-utca. 
Arad városi áa Arad· T amesmegyei telefon 517. 
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19U7. a gusztus::' .A..ttav.t AUZLONY, U v-áre»si h.i.:rd.~e~-t-:-:_~-1-e-;:,-I1-y-e--=-k..--.----_::_ 
24171> 907. Arad szab. kir. város polgármesterétöl. 

3516-1907. pm . Versenytárgyalási hirdatm ény. 
~z Arad és Uj-Arad ~özt létesitendó állandó jellegü Maroshidnak Pályázati hirdetmény. 
es a vele kapcsolatos egyéb létesitmények eikétuitésének biz- . A Hertschka Mór ösztöndíj ala-

tositására. pttvány eg'! reáliskolai alapítványi 
Az öss~es mU?kálatok 3 főcsoportra osztatnak; ugymint: helye me()"uresedvén, felhivom az 
l. A h1d alépltménye és a vele kapcsolatos biztosítási n.unkák. aradi áll. főreáliskola azon tanulóit 
2. A v~sft>lszerkezet, pályaburkolat, lámpa oszlopok szállitása. kik a pályázati alábbi feltételek: 
3. A htdfelJárók és azoknak a költségvetésben felsorolt tartozékai nek megfelelnek s az ösztöndijat 

vámház épités, csatornázás és a próbaterhelés. ' elnyerni óhajtják, hogy felszerelt 
Ezen munln\k minden csoportjára külön-külön teendő meg az pá~yázati kérvényüket hozzám 1907. 

ajánlat. évi .szeptember hó 6-ig bezárólag 
. A szabályszerűen. k~állitott ajánla;t,_lepecsételt boritékban, melyen nyu,}tsák be. 

az aJánlat tárgya mrgJelöltetett, 1907. ev1 szeptember hó 23-án déli 12 Pályázhatnak : 
óráig Aradváros polgármesteri hivatalába be küldendő.: " 1. szegény aradvárosi árvák, 

Elkésve érkezett, vagy táviratilag, telephonon bemondott ajánlatok .. 2. aradvárosi szegény özvegy 
el nem fogadtatnak · l flal, 

I. Az l. és 8. csoportra vonatkozó ajánlatnak tartalmazniok kell: 3. aradmegyei szegény árvák, 
l. Az ajánlathoz a kiadandó minta feli:lasználásával részletes költ- . . 4. aradmegyei szegény özvegy 

ségyetés csa~landó, amelybe az egységárak, költségtételek az ajánlat- ftal, . 
tevó által be1randók és a költsé-gvetés végösszege kiszá•J\itandó. 5. Aradvárosi szegény és 

2. Azon e~ységá.rak, amelyek a hidfőknek és pilléreknek a tel'- 6. bárhova v~ló ille~őségü sze-
ve~etnél (legfe!.Jebb 10 m-el mél~ebbre terjedő alapozása esetében, a g_é~y tanulók, kik" az. ~ss"zes ~a~
telJesen elkészltett alap m1l.e utan, a tervezett mélységen aluli alapo· tatgyak felerészéhol kttuno, mas1k 
zásért fizetendők. Ezen t-gységArak, umelyek 2-2 méterenként változ- ~ele ré~zéből jeles, illetve jeles és 
h~_tó é~té~~el és külön ~ hidfőkre; - és pillérekre adhatók meg, az Jó osztú,_lyz~tot. nyertek. . _ 
aJanlatl koltségvetésbe 1randók be. · A palya~att kérvényhez Illeto-

8. Az ajlinlati költségvetésbe beirandó azon mll-kénti egységár ség1 btzonyitvány s a legutóbbi 
mely a tervezethez képest elmaradó alapozásért levonandó lesz azo~ iskolai. t,izonyitvány csatolandó, 
összegből, amely akkor volna fizetendő, ha a terve~ett alapmélységek végre Igazolandó, hogy a folyamo
be nem tartatnának. dó az aradi áll. főrefiliskola ren-

. 4 Azon átalány összeg, mely a Cigányka-patak helyén tervezett des tanulója._ .. . . 
áthidalásnak esetleges elhagyása esetében a szerződés 4. §-a ér-.elmé- f;.z ösztöndlJ az l8kolm évek 
ben előállitandó beton cső- átereszért fizetendő lesz. befe:Jeztével azon esetben lesz a 

II. A 2. főcsoportra vonatkozó ajánlatnak következőket kell tar- megválasztott ösztöndijas részére 
talmaznia: mindaddig mig tanulmányait az 

l. A vasszerkezetnek legnagyobb, megfizetendő sulyát és a vas-~ arfl;di á_llami. fo."reáliskolába. foly-
szerkezetért métermázsánként fizetendő egyséuárat. tatJa kmtalvanyozva, ha a megvá-

2 .. A kocsiut és járda asphaltbmkolatáé~t a szerződés 4. ~.-ának lasztott ?szlőndijas 1908. évi jnli-
4. pontJa értelmében fizetendő filtalány összeget, megjegyezvén, hogy a ! us hó_ 3:lg az ez~n _pályáza~i hir
burkolat alzatának esetleg vasból tervezett részei az 1. alatt meg- dctmei1) ben meg,] elolt oszt.ályzatu 
adandó sulyba beszámitandók. a~ 1907 l 1.908 évről nyert bizonyit-

3. A lámpaoszlopokért a szerződés 4. §-ának 2. és 3. pontja értel- vanyát hivatrtlomban bemutatja. 
mében fizetemlő darabonkénti árakat. Arad, Hl07. évi augusztus hó 10. 

4. A hidon elhelyezendő vágfllly elkészítéséért a szerzödés 4. Varj41••y, 
§·ának f>. pon~jn é1·telmében, vágány-folyóméterenként fizetendő árat. polg-ámwster. 

fl. Az ajánlathoz csatolandó a vasszerkezet áJtah\nos elrendezé- ~;;. 
sét felHintető váz_! at rajz (oldalnézet, alaprajz, kere8ztmetszet) a pálya- l ~ ........ • ........ • • • • .... -. .... • • .. ""'"'"' 
burkolat és alzatanak elrendezését, anyagát és méreteit feltlintető rajz ; It H" mn y d , 
és a lámpaoszlopok alakját, anyagát és szerkezetét feltüntető legalább i ~ ~ ör -gaz asag : 
1'50 léptékü rajza. . ~- ~ ' 

Az l. és s. csopo!tra,vo~atkozó ajánlatba megjeH\lecdő továbbR.,.~ 'l:i n!J·~ S"~i'4~ 0 ,. '.. :, 
a falazathoz alkalmazlll szanclPkolt kövek Hármazási helye S tartal- : r 0J U nJl\.'-' 1 mesu 
~az nia kell mindegy ik ajánlatnak azt a nyilatkozatot is, hogy a szerző- ! ~ : 
des a nagyméltóságu m. kir. kereskedelemligyi minister ur által jóvá- l t nemesfaju : 
hagyott tervezetét és annak kiegészitő részeit képező terveket a szer- : "' á • : 
ződés terve.zetet, ml\szaki 1eil'áSt l'S részletes feltételeket Vl\}~mint a : ~ s rga es görög 
helyi viszonyokat ajánlattevő 'eljesen ismeri és az össz~s feltételeket · '" 
magára nézve kötelezőknek eliRm1•ri ; • DJI\1 ~ 'YE' IT : 

6 .. A saját~ezüleg aláír~ ajánlatb~m ki teendő az ajánlattevőnek : 1 "t j C}~j • 
v~;;gy S;]án!attevoknek n~ve, Illetve nevei, a polgári állás, a lakhely, az · ~ : 
aJanlattevő cég neve beJegyzett cég részéről csatoltatván a hitelesitett 1 ~ Kaphatók: 1980 ,' 
cégjegy l ési kivonat is. ; ~ • 

~· Az ajánlflt beny~jtá~út mege~özöleg Aradváros főpénztáránál ' t De3k Fereno utct 3., az udvar~an. : 
készpenzben vagy óvadd.;:kepes papu·okban a kikiálltási összegnek 
5°t0·a, azaz öt sz:ízalék<t, mint bánatpénz leteendő és ennek megtör
téntét igazolandó elismervény az ajánlathoz cRatolandó. 

14650 -1907. kh . 

Hirdetmény. 
A m. kir. munkásbiztositási hi

vatal 148/907. sz. a. kelt ·rendele
t~vél az ös~zes bewgsegélyző pénz
tara~ !elszamolását, sannak meg
állapitasát rendelvén el, vajjon ne
vezett egyleteknek joguk van-e a 
továbbmüködésre, az ipartestületi · 
és ·a kereskedelmi alkalmazottak 
betegsegél~ző pénztárának kivéte
lével, felh1vom az összes Arad 
sz. kir. város teriiietén ~üködő 
betegsegélyző pénztárakat, hogy 
hivatalomnál haladéktalanul jelent
sék be fenállásuk idejét és azt 
hogy az 1907. évijunius hó 30-ávai 
befejezett legutolsó évben tagsági 
létszámuk mennyire rugott ~ 

Arad, 1907. évi augusztus hó 
1 9-én. 

Green, 
b. főkapitány. 

járásbirósággal, nat;y kör
nyékkel 

egy üzlethelyiség 
a legszebb helyen, rőfös férfidi

vatnak 

BZOIIltDI kiatló. 
Évi bér 280 frt. 

Tudakozócini Schwimmar Ignác-
nál, Nao~szalonta. Hl74 

Xeresek 
egy fiatal 

sen é d et, 
ki a röfoshöz is ért és 

románul beszél. 

Weisz Mór, 
Székudvar. 203 6 

_Az ajánlatevő •. ~inek ajánlata elfogadtatik, tartozik az erre szóló 
érteslt~s vétele napjatól 8 nap alatt az általa megaJánlott összeg too; 
a~az tlz százalékának megfelelő ösRzeget biztositékul letenni illetv: 
bana~pénzét ~~e1~ összegre kiC'g(•sziteni s ennek megtörténte' után a 

~~--19011. ~ri •er•~•• Ipar ~~~~ «••daM•I(t ll.tlt.IIU6"1Qn é!J as t9o1. ~'ri 
ma'- ól Ipar~ "a~.t .... ~a !o. 11\Jllt(,•on a D!ti:f dln"tii;;;IÍ~I khthuetve. 

szerzodést ala1rnt 
· H~ eze11 ~at!'iridő alatt a biztosítékot le nem tenné és a szerző

dés~ ala ne~ Irna, letett bánatpénze minden birói közbenjR.rá..'ll nélkül 
a varos tulaJdonába megy át s a munka kiadása iránt a város közön- . 
sége szabad .n rendelkezik. l 

EUtŐ DÉLJJAGY &RORSZÁGI 

Az njánla~tevö <~:iánlataikknl azok nenyujtására kitiizütt napt.ól 6 : 
n~az hat hónapig marad kötelezettségben s ezen idő alatt ajánlataiktól ~· 
vtssza nem léphetnek. 

ORGOIIA-tPITO RIUI.TÉZET (villamaa 
TEMEBV ÁROTT. 

<"" ·-------.~ 

Bzemre berend.) 

s. A vár~s közönsége fentartja magának a jogot arra nézve hogy 
i a beérkezett a,Jánla~ok között bármelyiket tekintet nélkiU az aj nlati ll 
1 össz?g nagyságé..ra mdokolás nélkül akár elfogadhassa, akár vissza-

Sú.Hit lfh ünö. leg· 
tJ.jabb rendszer szerint 
1: ~zt tett 

pneumatikus 

J l\ vitá..<l{).i', át11lak!l á· 
sol: as bangoiásol it· 
V~tl'ltDPI[, Olt.$ÓD AS k:1~ 

tünö sz.ak~rte!emmell\..<n 
köZl'ilU.tne.::. tNt J utn~1thassa, e~~tleg egészen llj versenytárgyalást tartani; az ajánlat- l 

tevok nem kovetelhetnek kárpótlást azért mert ajánlatuk ei nem l 
'-;~- fogadtatott. ' ' 
~"7'- Az e~ nem fogadott ~ján1atho~ csatolt Mnatpénz vissza adatik. orgonikat Bó•ebbl f&lvil~v-·il' 

t.á.Rs,.,l és Ic lts~v,~wSsel 
l'lt1"&.-en szolí-!~'o~ 

városi mérnöki hivatalnál kaphatók. 
0 

~ •• l,.. ... ttn llt6.lttt.ARoa l 
~z aJánl~ttételhez szuséges mmták s tervek, helyszimajz a városi l 

.:

·. pénztárnál lcf1zetendő 40 koronáért a nyuota. felmutatása eÍlenében a 1 

Arad szab. klr. Táros tanácsának 190i. évi augusztus 1"-án tar- l .t....._, 10m"'"••-1 ~--
~~~~~t-oUillcl~ébQ. A Yá~~ bn~M. ~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~k:~:•:~~:•:~~~j 
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.A.:rad szab. k.1r. -város. Al:ta1 seaé1yeze"t1; 

i\ll.t\DI ZENE-CC,NSER tr ATOiliUNIB,lN 
(Arad, Szabadság-tér 21. sz.) a beiratások szeptember hó l~től mindennap d. e. 9-12 :g, 

d. u. 4- 6-ig 1artatuak 

BAYER BETTELHEIM IDA, feHigyelőnó, zon
gora és zeneelmélet 

KISS JANKAJ czimbalom. 
KLElN SÁNDORNÉ. zongora. 

TAttARI KARt 
MÜTTERMÜLLER JÓZSEF, (igazgató) gor

donka, zongora és kamarazene. 
MÜTTERMÜLLERNÉ LENGYEL ERZSI, zon

gora és zeneelmélet. 

SPERBER FRIGYES, (igazgató) hegedü, mély
hegeqü és zenekar iskola. 

UNGER MOR, (igazgató) hegedü, zongora és 
zenekar isk~tla. 

WEIHART AURÓRAJ magánének és karének. 

Tandij havonkint: az alsó osztá!yokban 10 kor., fuvóhangszer 6 kor. Előre fizetendő. 
2026 B E l R A T Á S l D l J = 6 K O R O N A. 

/lz i;::az;:a~.ósá;:. 

• 

r BIMSW 1 •éf@MH riM*MtW 

Veszek könr1eket, .. 10 aarab 20 3(L uj h~r0o E~y jó karb:'!.:) lrwő 2 ióerón 
l 

Elegáns berendezésii 
egy nagyobb vagy két kisebb 
szoba, fürdőszoba használattal, Sza
badság tér-Boros Béni-ut közti 
részen kerestetik. Ajánlatok "Bér
let" eim alatt a kiadóhivatalba ké
retnek. 2035 

egész könyvtárakat, Lexikonokat, 
jobb folyóiratokat és hangjegyeket 
legmagasabb árakon. - herpel 
bioiti könyv- és papírkereskedése 
és kölcsönkönyvtára, Aradon. 856 

- Kiadó lakás! 
Hajó-utca 28. sz. alatt az I-ső eme
leten egy két szobás utcai lakás 
novemberre, esetleg októberre, a 
földszinten pedig egy egy szobás 
utcai lakás szeptemberre olcsón 
kiadó. 

jutányos áron eladó. Cim: Brun- 1 · 

ner Ferenc, Pankota. 2liH ;.: á Z ~-~~ <t Í- () r 

t9y bHUá: a as~tal jutányos áron eladó. 
jutányosan eladó · Teleki-utc.a t 5. 
szám alatt. Böv1~bbet a kía.dóhivBtatban~ 

Lampionok 
20 fillértől, confetti és serpentin 
kapható Ingusz l. és F;akönyv
és papírkereskedésében Arad. Te
lefon 517. 861 

Csak akkor v a l 6 d i ak, ha. 
mindegyik dobo~ Mollnak 
védjegyét és aláirá.sát tün · 

teti fel. . 
.& HOLL .!l.-f41'1t'l SehlHtz·porok tN'tós gyógyhatása legmakacsabb poJBor
baJok. 1fl',.tl bánutlrnak. gyomorgörcs és gyomorhév, röglőtt "s..,kreked~<-. 
ml\í báutalmak. v~rtQ!nlll•, aran~·ér és a legkül0nbőzöbb nól bfl'teK•éfil"e~ elien 
a Jeles háziszee, mely évtizt•dek óta mindig n3gyobb eltc~;jerl!'st szerzett. - Ara egy 
:cp.:c:;ótclt eredeti dobnznak 2 ko.runa. - Hamisitások törvéuylleg fenyittetnek. 

-------··------·--- -,. 
Diamant Ferenc 

~ Földes Kelemen 

orvosi laboratariurna csak akkor valódi h• 

vlllanyvllágllás, telefon és cseng6 berendezG 
Atzél Péter utca 2., Aradon, Deák Ferene-utc~. 

;::<;ti:-. , - _ - tc -. ~ . & rollidegyik ü ve~ :Uo ll A. védjegyei 
• ~ ·,~ " , .·.,. ... _, ..,X, tünteti fel és ,,.4. lill M.OLL!S. . 

-- - . "' f •:nt~a.!'!~tfti. 
Jloll .. feliratu ónozattai elzárva van .. A Moll-fele ~o6J~~borne-•• ne- ;1. ~odSotJ% 
vezetesen mint f>Hdu.lon•cslllat•lt6 bed0rzsölési szer, köszvény, ;-:\ ~ 
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1 ninhál libsjáratával szemben. Bo
bus-udnrbau. 

Cs:Uárok és lámpák 
gaz és vilbmyra. 

Azaradi gázgyárban !&égetett 

valódi A n e r e i raktára, 
~DrJ1Ia 60 Illi.· 

tn~ht!lilg~rek, ernyók, ~ullpánok, vlt
l•nrk~rt~k, ivlámpa szen"k é• szereléRI 
&uyagok legjobb min~s.'gbelil Jegolc.oíh· 

ball k.aphatjÍl. l)8a 

V(Ogez: 

hugy, köpet, bélsár, gyomor
tartalom és ~ányadék, vér, 
koros folyadék-gyülemek, epe 
és hugykőképződmények, ne· 
mi szervek váladékai, torok 
lepedék, ondó, anyatej és kor
szövettaní vizsgálatokat mér-

sékelt dijazásért. 

szer. - E~y ónozott eredeti üveg ára l kor. 90 lill. · --í.:.i:é;;,,, .. · CHlZ és a meghűlés egyéb következményeinél Iegismeretesobb llt'P· .. {j. -·)~~ . 

M O L L-féle g~yermekszappan .. ;1{~~ 
Le!dinomabb, eg-észen uJ rendszer szcrint elöállittatott gyermek és h<Hgyszapya.n gyer
roe-kek és felnöttek okszerü bö·ápolása. Bgy darab ára -tO fill. á darab kor. 1·80 fiil. 
Minden darab gyermekszappan a MOLL-v. djegyg:yel ...-an ellátva.- FG~tzé&kttl4é• • 

MOLL A. gyógyszerész, cs. és kir. udvari s~á.llitó által. 
JJE~e•, 1., Tuehlaubeo 9. •a. 3971 

Vidéki megrendelések naponta postautánvét mallett teljesittetnek. 
A raktárakban tessék hat.ározo•tll.U MOLL A. aláirásával es védje!l'vével ellátott ká
szitményeket kinui. Aradon kapható: t'ÖLDES KELEJIEN és UA.JÓS ARPAD 

gyógyszertáraiban. 

- L''S'A #Ai íDi31~W+' U 
Váci és nagyenyedi fegyházban kötött harisnyá_k _____ ~._l 

Harisnya · raktárunitat 
kiváló gontldal telszereltiik. Teljes választék az évek 
óta ösmert legjobb gyártmányu női, férfi és gyet:Jttt!li 

ha•·istt)Ták fekete, szines és legdivatosabb szinekből. 
Nagy elővételeink folytán az cgé~ 

1907. éven át m i n d e n á r em e lk e d és nél kOl. 
Kirakataink megtekintése á.ltal mindenki legjobhan meggyő1ődnet a 

pompas, dus válaazték és az árak rendkivüli nagy olcsóságáról 

Rosenbliih~H. • es T á rsa • 
836 
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